ic OO 
ii f Wy. cae 


LES BATISSEURS DE L’ONTARIO 


RAPPORT DU GROUPE D’ETUDE 
DU PREMIER MINISTRE 
SUR LES ANNEES DU PATRIMOINE 


3 1761 11849833 6 


ce 


\ 


fvrincer AS 
pf rocus | 
Ontario 


Juin 1990 


ek i ee ea Gee Sa ee a Ea = en oe ee 


~3 
SP A ax 


MOV 14 199} 
\ fe pad gees 
& 


ro) 
ory AS 


\ 
\ 


LES BATISSEURS DE L’ONTARIO 


RAPPORT DU GROUPE D’ETUDE DU PREMIER MINISTRE 
SUR LES ANNEES DU PATRIMOINE 


Membres du Groupe d’étude du premier ministre sur les années du patrimoine : 
John Eakins, député provincial de Victoria-Haliburton, président 
Bruce Owen, député provincial de Simcoe Centre, vice-président 
Personnel d’appui : 

Curtis Fahey, historien 


David Selby, coordonnateur 


Publié par le ministére de la Culture et des Communications. 
Imprimé par l’imprimeur de la Reine pour |’Ontario, 
Province de |’Ontario, Toronto, Canada. 


© L’imprimeur de la Reine pour |’Ontario 1989. 


ISBN 0-7729-7369-5 
D90-2396 07/90 2100 


This publication is also available in English. 


Digitized by the Internet Archive 
In 2024 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/761118498336 


TABLE DES MATIERES 


EIN ERO LOIN eset slate cad cate RU inacunce ieee eee ae aide 1 
PREMIERE PARTIE : LE TRAVAIL DU GROUPE D’ETUDE .................0:0:0cee 5 
EMVOIS POSLAUINs co cccig satin deeded Atenas ann aces moe ORME Ree tare ne ert ammcrner aawiaanes 5 
REUNIONS 2 LOLOMO wu title rdeacumea ton ee manuel caine ace eaten meemieaenn ae 6 
MISO COL OHUANIO a carts cee on en etc eE ater Sos hence ee otenetnc, cece tate eee 7 
Celéprations: MOniteala. dase enn ecto teenie ni teecaa eer: 7 
Ministere des Richesses NMatirenes cus cai ce wens asacnae se one merce ees 8 
POULNCE: CE WISIES Sm, an corc mmre ee tout oeeninl renee ae eam rete mt ca neat at 8 
COA Wd ee eee tte is at REESE See CARA oR SORE aunts een Rea ng cea nes annie 9 
A (Us Ca re re AS Tena AN 0 Rs A Fh RIN a nc ooh need A ie 2 
London. Kitchener eb Ham inone uan.r se it Gate meas atte een 10 
Niagara-on-the-lake cen hen bia ih tat seated sera EE 10 
| STATS AT Coy 8 ERR DE rp UI TREAT MOAI lr th AE CYR nth Ace ai depen tees beter Shae nee 
BGber Dore eh (DUGAN sa ee eal i da a 11 
AIG rie het eet ene Cee ease, nts Se EAs nace tenet ne eetay ecekeme nt cae nan eae 11 
SUCDUIHCE SAIL Stes MAME ftice elses gece ole dil umeudads ee aes eal ee 12 
VU Cer Bayern tai er aie eae eae tates tocar ney eae nacre emeteer nate +z 
REMOSDE CHIC cra thurs csctat tlet ce eteeh ca ea cercettnedas Seana sianieceynasay ba bcueanitee cane ile 
DEUXIEME PARTIE : POINTS DE VUE DES PARTICIPANTS .............0:0:::cceee 15 
Enthousiasme pour les annees du PattuMOmne scaecaceeayicseest sets roan etycerasesesteaesen esp i 
Raison.d etre des annees au Mam imoiner  scrcruudanierdtiacinclesse qm sepatraluaeucpan aurea iyet 17 
TRAD OR ANCE CU aT OI Os le tte ar ce a ae a iW, 
Preoccupations ces milieu cu) DAtrIMOING <0.2..csesassaaansarioons anuecnetnvdanete ws 18 
Wine pls erande SOlCGaACte ee esd cate, Ml dies uae enue Wasa at ace 20 
Naturo eS COLE CAUON Stay vac eater tan ania a AM Rica LC tac nat aan edincocunces Geatndes Zz 
ING DAS TED Cte EL OO ay trata raat a ae tatan eee ates tpadnn ss teaseU avcarauace tingeswaehiacres 22 
VIAL Ves OCAIGS caged ia re eee ease an eco ia stein ccuas tne creancrerdeuieds 25 
ROLE CRIA ECV INC SNe ttre naar Oh ee ga Le Os saiaeht rol ccues cuaeay Wares alts anna ss 24 
IDES POLOIOES UIA ES eer caer Marre ears er elo etic cds ah Locales tus oatanie siakisnaes 24 
FINS OCCMICN i crate ents tu eae aM Wan Ne cha aeatee saat g. acu ations 24 
INOUVCAMISO CLC CIES CIN m uit cach ee ire Ue gO teh a eta seal Num eon, tar. cues baesci¥h 25 
Pamticipadon Ge tous les OMLANENS 2.) heehee alice aa etacn aber tahnd ia a) 
RES AUHOC MOI en acute reeset p i Mae ca Ne pet ae nn, Eo ck KGa 25 
SSP CUI CSc ieee set toh etna UO eet Leen te aac) ean Oe taney Ae sd ch 26 
Profiter deésiressOunces eristamtes ty rc asicesn ano cises tects mat faa oh tdsaacn 26 
ESTES ay SN OU PRL AOI AIA ee i A RCAC Uni hg rR Re 26 


Projets Suggérés......gt. ist. Wie Pd: dee Bente WA eae re TERN TO ois Fouche Sscsanevoeragnens ay 


PLOjetsS: PIOVINCIAUN focus. sac sk ceecene ameter tery cocre anette tees oe eeson canst coss cotene chew dues Zi 
PFOICES LO AUI R97 95 Fo is eee ar ee aati eas To eer epee de tees hs aceey 28 
TROISIEME PARTIE : ETUDE DES DOCUMENTS ...........0.:::cccesseceeseeneeeesteneees 29 
Liste Ganniversaires préparee par lee enc ayia vise etre ete eta: 29 
Autres listes ia ci5! 0. is: ene ete ees ees beeen ree ee eit aL 
Autres commémorations ailleurs en Amérique du Nord........ccccceeseeseeseeeteeeneeens 31 
Colombie-Britannique 1958 1960"cG197 len itt ccteen seer. 32 
Manitoba? 197022 yi iiacicacctoutnccvcs cassese, Rta Recetas thay dearan acs meat cer cacnaeteeeetneet es 33 
Ilesatr-Pance-Edouatds 10c3tand ee ee ee ee eee 34 
AIDErta OBO Sires. weet eee oe tease Pec cake MUS ae aren eso oneness 34 
Saskatchewan: 1980 noe Sons te eM eee ECE Lc aeeieienerse ee hremuratis. 35 
OntariOslO84e cir waeeesdaccc cede cannons Mee Eee EER ae cee amec eee ets 37 
NOUVE2U-BrUunSWICK R1OS4 <A cae ee seer Breese tare car etere ett cemeecerat ene 38 
Canada s196 /..iccde tree ee eee Ce ok ate eer 38 
Etats-Unis 1970. ee ee sein ches eh eel a IOP atin ca dol 40 
Etats-Unis, 1987219905 arin tices on nce irc eras Mememem ese tases 41 
COnclusions. ste comers iatsver sus leuierecmtns tice eter GR Re eae ve teen ameter seem 42 
QUATRIEME PARTIE : PLANIFICATION DES ANNEES DU PATRIMOINE ....... 45 
POSSIDULES oer oi ltecabe, ok ss nee Wonk c dee OREO cent Osa MEER tee tee cer ener reese coe 45 
SeNsiDilisauionva palcimoine ONtanen,. one ec merece tte fe cones 45 
Collaboration intergouvermementalen co. tee ee meena tee rare 46 
Promotion Cujl@ i ristiices. ate ete ace emt eta oe Mi cere u Pes ueleke i c. .- 47 
Esprit communautaire clsoudante Ontalleniic. --seescnerrere: mr neccc yt eects 48 
KDPLLODS ae easeesecer cs te tee cea eo eae Re ene MME SE Mr, ANGE eR aR ts Merde Sca aur 49 
POLSDECUIVES 33... ecc-cetic tenets cee s te renee een eee eater tens eters 51 
CINQUIEME PARTIE : RECOMMANDATIONS ..........ccccccscscecsssesescsescsesesesseeesesseees 57 
Initiatives locales ctarole;plovinClal. a,c cumin tN ee eee tcots cocks 57 
INOUVEAUX 'CLECS tare att Sie isc t adai seni ete eee mentee tetris D/ 
Parrainape: par-Ges GNUreDrises ie fen. Ger cere mee eC aR ee sce a. 57 
Organisation Localeze, an, sce tce, ree te ee ie ee eee a Ee ti a! Dl 
Collaboration-nterministenchie, 11a eee teens tere eet Dy, 
Projets. durables eter voce tener ee en ee 57 
Participation de:tousiles Ontariense ee a et et tte csc cen cscs: 58 
ANniVersaires c CVENemMents |OCAUR ere tee tee nt eer oo ecu kc es 58 
Dates des agniversalres: o.-s-o cin cre ee ne ee cs cies, 58 
Place importante de JONM Gfavies DINCOer te tr rere pretties... cA 1, 58 
ROlE Ges [EUNeS yar, ncivactre Mae ee eee ete ee Nereis eves as 58 
Une experience:d apprentissage POumlOUs eect tie terest tee ones cetss sacs cs eit 58 


Proliter Ges EvVenements CxIstants te ee ee et sso. Sees 59 


TABLE DES MATIERES 


INTRODUCTION et eee ee eee ee FOO e meee eee eee He eae sees ese eH EHEHe HT HHHEEHHHEHHHEHEEEES 1 


PREMIERE PARTIE : LE TRAVAIL DU GROUPE D’ETUDE ...........0.0000:00cccceee 5 
EPVOISOOSCAUXK Josette ite cies ceek cera ecdi sonst ETE Ene eet een nen aera ream Soe e vue 5 
REMMI GHA SOLO weak an te Mase cies soto reese tase cet ite cht sauac ts eictonnate etree ts aveieaal 6 
Maison. del OMlanO cot. ccccanan rues: Mette eet on eeetate rest cetcsiccs center ss otsua ass vy) 
SelEDrallons MONG liane auntoaun ae a manic cep er cement ieias, ri 
MUnIStEre es RICH ESSEs NALUICleGe ciacc tre sere seen tte teat eee tre ete eaeau ree 8 
Mf OUINCE Ce WISILES atc hier aMiMn teal ll iene n, tote Unias mE arene Ne Teme erie cee ete tcl 8 
QUAWAG nari hs taaane eee an ie ccon ee rneen ear etree ete ateRaans eerie neste ieee 9 
WY OAS OCs semen cites tad nS) at Seen CRE LORE Acer me ee CCE, eRe eres rete geet 9 
Londone Kitchener Ct Mamiltomerw 00s tee eee ee esate cane 10 
Niagara-On-thle-Lakes mene eee hates aA nha lars nil agg ROOT 10 
|G aY eA) 60 Ota Hoa a sean A MO oH OAD ae ALE Bile UO RRL ceed bemmntn tlie ha Rome ames 11 
Peter bovioic CuI nGsAN, tat ae teen ah ieee eels oc kt) 11 
Danie ert ees eer tere eke ere ee oy EM RAE seen UO DRnr er TetDees esetacen cee? eaceet cree 11 
SUGDUTY Cl OAUIbOle. WiaMlGurmicen te tien ave tee eeeatere nat ede dt scenes ons cs 12 
TIMER Bay free ree ee eer catty ent ser RG ee th aaiee onataees Pree cette 12 
RCUMOSDECUVE cama denne aati a is cater cin meron are neivenenicaseesooreas ie? 13 
DEUXIEME PARTIE : POINTS DE VUE DES PARTICIPANTS ............00c:cceee 15 
Enthousiasme pour les annees du MammnOlne muse nant ete rita eerie: et 15 
Raisomd Gtre: des:annees:. du palimoine nan Wes eer senetessteaitedes ca tian doses antennans ae 17 
Importance Cu. DAalrimMOinG: ya ae Ok esa as ef 
Preoccupations des milicux CU: DatmimOinG pits cicareccopunckcanuoetonatauesecdsneutetsers: 18 
Wine lus: ora nde SOUGAMLGT. Cane meen gai dial ase aired Cache cute at Mca 20 
Nature. des CelebratlOnS sc wuae ance tases cua ee tee ate ean ees Oasys si nee Nin bee 
ING AS LEPCLCTL OG at ra ce Mier ei Omnes alts Mate URG ee ene) Sot veMncncs hace teh ae uae 22 
TMHAUVESH OCICS. ie tun tame meen wire Cl MemancunNniin ee cua Gere AN an esa utc saath Ute 25 
ROI: GC TAL OV INCE. ian Teeter te tee ee ata Use teese ss evaste Uamergacin savin 24 
Des projets dura lespeenen mewn were Mere ten ew encase einen cane yedecn sins 24 
PAAR CE MMC TLan, petted tues ee aan ineen ue Lo esis ret tere a aerate iat sue ab is 24 
INCUVEAUROCECCUS Rant aint, er ieee MORON ites Mawar les mutt mnrs | cecgeiat thataces 25 
PArticina ronnie (OUSHES CULATIONS mr. ean in rca Solent ni ta oie ee naan tone ns > 
PESAULOEIMONES Wa romney Pee Lona cn aren eas casdse emu etae we 25 
Des jcunes anc WRARAACT PRN Sen WIL te 3 eal stl eee WA Re WLR A eR 26 
Provier Ges TessOUnCese xIStANICs a. re en ee Ln asian ae aaee cant cl 26 


CLS UR oh gS ee nar tt UM fe at NY. fc NP Pe al ay Alcor oe 26 


PrOjets SUSRETES.2: st, sa: SA Ne as Sh Ue CRE eee ead cktnlnvneitheeteveds Zt 


PrOjEts PYOVINICIAUR ». avews. ss vk Sacet et aees se race does seat date caster ete T een vee eeeernues Sata NeN tay 27 
Projets: LOCA vsti ven gerelev ey EPL aed Pete RSR OA OPTUS COMER NE SE A coca 28 
TROISIEME PARTIE : ETUDE DES DOCUMENTS .............::ccccsscesessseetesesneseeeeees 29 
Liste d’anniversaires:préparee pat le MCG irate cas vsceesetces cae wtrene ste Sener 29 
AUIIES StS isi sycicecan scope cain a aati ea cece lid eh oR a aia Saati Se Tas a 31 
Autres commemorations ailleurs en Amenque. du NOT, misccsssectsvies. doveanessouevoeeasters 31 
Colombie-Britannique,. 1958-1966 60197 Viv, icc ancetencerserctare eorpensee weenie 32 
Manitobar B97 Orson etors cals. ck <5. sores ORR AROS shes RERNR CUT Paee Ceak En Sead) CREE as, 
Te-dtrePrittee- Edouard 1973.1. crmrttee ene crneereee cree’. toate tite 34 
AIDCE MOBO tere ioe Mn araute nn nk cyte eee anee mn tc conet tal Deanne EAST eae naman OS ne 34 
Saskatchewan, 1OSOE jccaii cll Ns ites a cd En RTO cc Crate Ie 35 
ONTATIORIOB AR 45 ssc PUR asesal CUA dee eee eH Teac n te ator ace eerie me tees saa 37 
Notaveau- Brunswick, 1984 xr ites rts coc eaves etic v ete natn OaUER Lex TREAT e are eee 38 
CANa awh GO7 Sri, src cae eA LOCALE PRU ote eT a ete alas 38 
BEAtSe UTS 1197 Oe toasies- cc vectors Menara eee Me aE eres ecco 40 
Etats 198 71 SO coche eee eae ee aR eee ee eae iL: 4] 
COMCIISIONS sence ety sco taeern tineeren cae nen eadn tere metriccee cere tee ean tmere seasn oie 42 
QUATRIEME PARTIE : PLANIFICATION DES ANNEES DU PATRIMOINE ....... 45 
POSSIDILICES 55. fee deci tse tocseens eats iets sear oer ce ee ere tee ne ace ar ote tases oes Naa 45 
Sensibilisauon-au palrimoiute ONlAllelr ns arerts incase tee tern cones scented: 45 
Collaboration imercouvermemnentale wwe cate t ce te mtenesee cece rieisers 46 
PrOMOUCH CUROUTISING Oe sic ey nope tees eer ee ot ceases eae tradi bods ahendccen: 47 
Esprit communautaire ev solidamte Omtanenne....0¢..sseetreteretessteietes<cstecten dee. 48 
OOPMONS hats), Be ceipe tates se coc ds aose tev cateasis mC eee Taegan ch le a Meneame Mas haS dai viee dein 49 
FPOlSPeCUVES dx...: Jie cide eisai ect rae ara ee nvtehes sane r te Ran TREE ATTA PRE Pontere street «state 51 
CINQUIEME PARTIE : RECOMMANDATIONS |..........cccccccsssescscsescscsessvscsssceseessesees 57 
Initiatives locales etrole-provincial:..\..nsenie entree cre Mt rcst cena one denisle 57 
NOUVCAUX CEECIEG aise art ore ccitsich css chee er ee eee MR Tee ecacesraiesirt tits: 57 
Patrainage par des entreprises y.c.-c.s1e cece eee re tere teeae esti cr sass eed a7 
OTPPANSAUON LOCALS cmeeerngyc eevee Re aE aT TFIID recede oss eked des 57 
Collaboration intermiumnistertelle:,-.-1. 01 eee eee eonentn ented cesee. Seth wir8 ai / 
PFOJCtS GUIADIES cece serene cia cok eve eT see TES Oe PRET SERRE TER eta cca deseaioxs D7 
Participation'de tOusves ON(arlens Ae vcsetcwn nese crm mane trrer ce fetes cot ic seb dice 58 
ANMiversaires d'evenemenmts lOCAUK Le eer irgrcn coterie lecst tcp cache sossestuvien te 58 
Dates Ges Anniversaires s.r corehsttratic ties sereeate UT eer esc feccsnnats 58 
Place importante de. JOnn Graves SunCOc eo i suse ttt Har aei artes hsesesssss 58 
ROIE GES (EUNCS saavcscsen tert ee ad tenet Rca oe RT ger Se we acc 58 
Une Expenence Gapprentiscage DOUr LOUS mii it ier teermiecs irs ttc asain 58 


Protiter GES EVENEMentS EXISLANUG rece ereretrra eee eee tees dentiaks 59 


TOUMSMC 1 ee OR eee Wed Te rere ern ee ok Nes Ee as Brn 59 


Projets PrOViNciaUXTECOMIMANGES:..ccrcccseceuidcesicsedue dyes femse-ssboesetebanesoadtens gees Bp 
AULIES: DIOIELS DLOVINGIAUN Ven et cecdicsectsscetneeec case lar Uutteene ve crseadeu sateruennereesss aD 
Projets IOCAUX MECOMUMANGES ory lessens ses reareraraenter Te race scoseep ety aecenbesoeeer tan 59 
Responsablesit. ieicvct,. artic atesss ime se nestor scvebarrec cee neso ust efucsdocactves 60 
UPgence Cd agin e iter ic tin Cre acs emp: taattny ea oi Su euadss Peeps 1 60 
BIBLIOGRA DETR o.oo. cece scsaccachsssssenensm stun seens ne soto thsastacs sobpebeuaauactinstdess|ses tapehcdeeankeelscees 61 
ANNEXE A : PARTICIPATION DES ONTARIENS AU GROUPE D’ETUDE............ 65 
ANNEXE B : PROJETS SUGGERES...0....0....cccccccccsesssesesessesesecsesesssesecasseeseseeeesessesenes Ty 
ANNEXE C : LISTE D’ANNIVERSAIRES PREPAREE PAR LE MCC.................0.06 95 


ed, at ta fig 


e a 
7 . - = - 
imaedtih a ad : -~- 7 ; 
wv | Lo gee ee ug : 7 


i nveetin 7 
Teh bite Liles mee ta | 
\pirtieees 8, el 
Peay 7 oe 
haw ® Ave. ch: 


+ ete nail 


senaenan Waly, Tay LA ai vg non er 


Viren tcermerty: 7) 
bh et a Sa ¢ 
hate ah Nhe, a old ° evn on & 
a ee oF ae 
Hie x ee ad, alel : - 
eine . BY it. -” 
: 
iat mn rom ne ! van 38 
; di 
MG Chi 6 ie RE | “a | 
te: . 
eh oh 
ap oe Loar Oe y al | . ? 
iv eee * ye ‘ aA ope 
Pia fr rd iM 7 iy uy ) - ie. pi Facts 
wah 4 » Tu es, ies! (eben 5 
a nO, A OH" er) a, "e pants yh - 
( Anon : ne Bink 2 at y) 7 


Po oe ee le. 6 


lane ia wb hs uN sires os « : a 

4 ‘ey — ota - a jane 
oe ee hl cs Ow Moved 40,003 
ee 5A 


im Snape aa 


INTRODUCTION 


Pour l’Ontario, les années 1991 a 1993 seront une période d’anniversaires. Trois 
anniversaires méritent particuliérement d’étre soulignés : le bicentenaire (10 juin 
1791) de l’Acte constitutionnel créant le Haut-Canada, aujourd’hui l’Ontario (voir la 
note a la fin de l’introduction); le bicentenaire (septembre-octobre 1792) de la 
premiére session de la premiére législature 4 Newark (Niagara-on-the-Lake), et le 
125© anniversaire (1© juillet 1867) de la Confédération. 


Ce ne sont 14 que quelques exemples. Le ministére de la Culture et des 
Communications (MCC) a dressé une liste de 172 anniversaires au cours de cette 
période qu'il a désignée comme «années du patrimoine». Cette liste est 
représentative de toutes les régions de la province et regroupe divers thémes : arts, 
communications, éducation, religion, colonisation, sports, agriculture, médecine, 
économie, transports, Franco-Ontariens, autochtones et multiculturalisme. 


Voici quelques exemples tirés de cette liste : bicentenaire (aodt 1793) de la 
fondation de Toronto; bicentenaire (9 juillet 1793) de la loi prévoyant l’abolition 
progressive de l’esclavage; centenaire (1893) de la création du parc Algonquin, 
premier parc provincial de l’Ontario, 175© anniversaire (1816) de la loi intitulée 
Common School Act, qui jetait les fondements du systéme d’éducation ontarien; 
150© anniversaire (16 octobre 1841) du Queen’s College (aujourd’hui !’Université 
Queen’s) 4 Kingston; 125© anniversaire (15 aodt 1866) du Collége d’Ottawa 
(aujourd’hui l’Université d’Ottawa), premiére université bilingue au Canada; 
centenaire (décembre 1891) de !’invention du basket-ball par James Naismith, du 
comté de Lanark; 75© anniversaire (29 juillet 1916) du grand incendie dans le district 
de Cochrane; centenaire © juillet 1891) du décés de Sir John A. Macdonald; 50° 
anniversaire (1942) de la fondation de la Société historique du Nouvel-Ontario; 250° 
anniversaire (mars 1743) de la naissance de Joseph Brant, célébre chef de guerre et 
homme d’Etat mohawk; 75© anniversaire (avril 1917) de la bataille de la créte de 
Vimy; 75© anniversaire (12 avril 1917) de la reconnaissance des droits électoraux 
provinciaux des femmes; bicentenaire (18 avril 1793) du premier journal publié en 
Ontario, The Upper Canadian Gazette, 125© anniversaire (17 octobre 1868) du 
décés de Laura Secord, héroine de la Guerre de 1812; 125© anniversaire (1868) de la 
découverte d’argent a Silver Islet, dans le district de Thunder Bay. 


L'importance des anniversaires de cette période est évidente. L’anniversaire 
principal que constitue le bicentenaire de l’Acte constitutionnel est associé au 
fondement juridique de la province moderne de |’Ontario, et le 125© anniversaire de 
la Confédération est l’anniversaire national le plus important depuis le centenaire 
du Canada en 1967. De la méme facon, le bicentenaire de la premiére législature 
rappelle les événements historiques marquants des années 1790 et le rdle de 
premier plan joué par le lieutenant-gouverneur John Graves Simcoe dans la création 
de notre systéme politique et juridique actuel. Les autres anniversaires de cette 
période, qu’ils soient importants pour l’ensemble de la province ou pour des 


groupes particuliers et les collectivités locales, sont associés aux principaux 
événements de l’expérience collective ontarienne au cours des deux derniers 
siécles. La culture politique, le développement économique, le développement des 
collectivités et la diversité culturelle : autant d’éléments essentiels de l’histoire et de 
la réalité moderne de !’Ontario qui sont mis en valeur par les anniversaires de la 
période 1991-1993. Tous ces anniversaires nous rappellent notre identité et la route 
que nous avons parcourue jusqu’a ce jour. 


Le public se demandait ce que la province entendait faire pour souligner les 
anniversaires de la période 1991-1993. Le premier ministre a donc constitué, le 7 
novembre 1989, le Groupe d’étude sur les années du patrimoine, en le chargeant de 
recueillir les avis du plus grand nombre possible de groupes et de particuliers sur 
les programmes éventuels a mettre en place a |’échelon provincial pour souligner 
les anniversaires de cette période. Si le groupe d’étude déterminait que 
organisation de programmes spéciaux présentait de l’intérét, il devait aussi faire 
des recommandations sur les rdles respectifs du gouvernement provincial et des 
collectivités locales. Il disposait de trois mois pour faire son travail, en collaboration 
avec le MCC. 


Tel était le mandat du groupe d’étude. II devait plus particuliérement étudier les 
documents existants sur les principaux anniversaires de la période 1991-1993, 
examiner les formules retenues ailleurs pour souligner des anniversaires analogues, 
consulter les autorités municipales et les milieux du patrimoine sur les possibilités 
de participation locale, indiquer diverses options de participation du gouvernement 
provincial et présenter des recommandations sur le rdle du gouvernement 
provincial. 


Il n’avait pas pour mandat de recommander un budget pour les années du 
patrimoine, ni de suggérer des structures administratives pour les programmes 
recommandés. Essentiellement, le groupe d’étude devait se concentrer sur la 
recherche et consulter le public pour déterminer si les anniversaires de la période 
1991-1993 étaient considérés importants; le cas échéant, il devait déterminer la 
facon de les commémorer. 


En 1984, l'Ontario a célébré son bicentenaire officiel, pour souligner l’installation 
dans la province des loyalistes de l’Empire-Uni au cours des années 1780. Lors de 
nos rencontres dans les diverses régions de la province, nous n’avons jamais 
désapprouvé le choix de 1784 comme date du bicentenaire. Tout en reconnaissant 
importance de l’arrivée des loyalistes au cours des années 1780, nous avons 
souligné l’importance des dates des années du patrimoine et demandé si elles 
méritaient d’étre commémorées. Nous n’avons pas suggéré la nécessité d’un 
deuxiéme bicentenaire — en fait, comme on le verra, la plupart des gens qui ont 
comparu devant nous ont repoussé cette idée — mais demandé plut6t s’il fallait 
faire quelque chose pour souligner les anniversaires imminents. Notre travail 
consistait 4 €couter et 4 garder |l’esprit ouvert. 


Notre participation au groupe d’étude a été pour nous un travail 4 la fois exigeant et 
stimulant. Nous avons rencontré un nombre considérable de gens dont on ne 
saurait trop souligner la fierté qu’ils éprouvent pour notre passé et la volonté de le 
préserver. Nous avons admiré des exemples magnifiques de notre patrimoine 
architectural, comme |’église de l’Assomption, 4 Windsor, le palais de justice de 
Niagara-on-the-Lake, I’hdtel de ville de Kingston et la maison Ermatinger a Sault Ste. 
Marie. Mieux encore, au cours de nos déplacements et de nos consultations, nous 
avons été fascinés par l’intérét, la couleur et la richesse étonnante de notre histoire. 
Tout comme le Canada, l’Ontario n’est pas né de la révolution, et n’a pas été 
marqu€ par la guerre civile. Son histoire n’en est pas moins fascinante, tissée par 
des gens d’origines diverses qui ont lutté pour batir une société marquée par la 
liberté, l’ordre et la tolérance. Si nous connaissions déja ces grandes lignes de notre 
histoire, notre participation au groupe d’étude nous a permis de mieux les 
comprendre et de mieux les apprécier. 


Notre rapport Les batisseurs de l’Ontario présente le résultat de nos recherches et 
de nos conclusions. Il comprend cing parties. La premiére partie décrit le travail du 
groupe d’étude. La deuxiéme partie présente les suggestions qui nous ont été faites 
par les particuliers et les groupes. La troisiéme partie porte sur l|’étude des 
documents de recherche sur les anniversaires des années du patrimoine et montre 
comment ont été soulignés ailleurs des anniversaires analogues. La quatriéme partie 
présente les principales conclusions du groupe d’étude, les options que peut choisir 
le gouvernement provincial et celles que nous préconisons. La cinquiéme partie 
présente une série de recommandations précises. 


Le rapport comprend également trois annexes. L’Annexe A donne une liste des 
personnes qui nous ont rencontrés ou présenté un mémoire. L’Annexe B regroupe 
les projets de célébration qui ont été suggérés, selon diverses catégories 
(expositions, publications, etc.), avec les noms des auteurs des suggestions. 
L’Annexe C présente la liste des anniversaires préparée par le MCC. 


La principale conclusion que nous tirons de cette vaste consultation auprés 
d’historiens, de représentants des organismes du patrimoine, des autorités 
municipales et de nombreux citoyens, c’est que le gouvernement provincial doit 
jouer un réle dans la commémoration des anniversaires marquants des années du 
patrimoine. II ne devrait cependant pas le faire en répétant les festivités de 1984, 
mais en coordonnant plut6t un ensemble modeste de programmes et d’événements 
axés principalement sur les initiatives locales. Ces programmes et €vénements ne 
devraient pas s’attacher surtout a la célébration du passé, mais a son observation 
attentive, et ils devraient avoir une valeur d’enseignement durable. 


Le groupe d’étude est d’avis que la commémoration, dans l’optique recommandée, 
des anniversaires de la période 1991-1993 aura des effets positifs en favorisant la 
collaboration intergouvernementale et le tourisme en Ontario. Sur un autre plan, 
tout aussi important, elle favorisera une meilleure compréhension du passé, le 
renforcement de notre identité et l’élimination des barriéres entre les différentes 
régions et les citoyens de l’Ontario. Ce dernier objectif, aujourd’hui plus que jamais, 
doit faire partie des priorités provinciales. 


Nous tenons a remercier le premier ministre de la possibilité qu’il nous a donnée de 
servir comme membres du Groupe d’étude sur les années du patrimoine. Nous 
espérons qu’il trouvera utiles nos observations et recommandations. 


L’Acte constitutionnel ou Canada Bill, a été adopté par la Chambre des communes 
en Grande-Bretagne, le 18 mai 1791. Le 6 juin, la Chambre des Lords adoptait le 
projet de loi en lui apportant des amendements, qui furent acceptés par la Chambre 
des communes le 7 juin, et le projet de loi recut la sanction royale le 10 juin. Le 24 
aout, un décret du gouvernement britannique divisait le Québec en deux nouvelles 
colonies, le Haut-Canada et le Bas-Canada, et l’Acte constitutionnel entrait en 
vigueur le 26 décembre. 


PREMIERE PARTIE _ 
LE TRAVAIL DU GROUPE D’ETUDE 


Officiellement constitué le 7 novembre 1989, le groupe d’étude n’a cependant 
commencé ses activités qu’avec l’arrivée de son personnel — un historien et un 
coordonnateur — 4 la fin de novembre. Jusqu’a la fin de février 1990, il a cherché a 
rejoindre le plus grand nombre possible de particuliers et d’organismes par le biais 
d'une importante campagne d’envois postaux, de rencontres organisées 4 son 
bureau de Queen’s Park, a Toronto, et d’une tournée de visites de deux semaines 
dans la province. Simultanément, le groupe d’étude devait évaluer les travaux de 
recherches sur les anniversaires de la période 1991-1993, voir comment avaient été 
soulignés ailleurs des anniversaires analogues, et lire et évaluer les mémoires 
soumis. Le reste du temps fut consacré 4 répondre aux demandes téléphoniques et 
a renseigner les médias d’information. 


Cette période de trois mois a été trés active et fertile en €vénements. Dans la 
troisiéme partie du présent rapport, nous présentons les résultats de nos recherches 
sur les anniversaires de la période visée et les expériences réalisées ailleurs. La 
section suivante présente un compte rendu détaillé des rencontres tenues 4 Toronto 
et dans le reste de la province. 


ENVOIS POSTAUX 


Le groupe d’étude a tout de suite constaté que dans le délai imparti de trois mois, il 
lui serait impossible de se rendre dans toutes les localités de la province, mais qu’il 
pouvait se servir efficacement du service postal. A cette fin, nous avons envoyé des 
centaines de lettres pour informer le public de la création du groupe d’étude et lui 
demander son avis sur la facon de souligner les anniversaires des années du 
patrimoine. 


En tout, quelque 2 100 lettres ont été envoyées en deux mois, ce qui n’est pas une 
mince tache, soit dit en passant, pour un effectif de quatre personnes. Les 
destinataires de ces lettres étaient des plus variés : historiens €minents, 
municipalités et cantons, conseils d’écoles publiques et d’écoles séparées, CCLCA 
(comités consultatifs locaux pour la conservation de l’architecture), musées, musées 
d’art, archives, sociétés historiques, organismes de conservation du patrimoine, 
organismes multiculturels, organismes représentant les autochtones, les 
francophones et d’autres groupes culturels, et les députés provinciaux et les 
ministres du Conseil des ministres. Il n’est pas €tonnant, compte tenu du rythme 
accéléré des envois postaux, que des personnes et organismes aient été oubliés par 
mégarde. Mais nous sommes convaincus que nos envois postaux ont couvert 
l'ensemble de la province. 


Nous n’avons jamais pensé recevoir un mémoire de chacune des personnes 
rencontrées, et nos correspondants n’avaient que quelques semaines pour répondre 
a nos lettres, en raison des délais accordés. Cela étant dit, nous avons quand méme 


recu prés de 200 mémoires, dont un bon nombre provenaient non seulement de 
particuliers, mais aussi d’organismes et de groupes importants comme les suivants : 
Ontario Heritage Alliance, l’Association des musées de |’Ontario, le Conseil ontarien 
des archives, l’Association of Ontario Archivists, Chiefs of Ontario, la Société 
historique de |’Ontario, l'Ontario Genealogical Society, le Carrefour francophone, la 
Société franco-ontarienne d’histoire et de généalogie, la Société d’histoire 
multiculturelle de l’Ontario et le Conseil consultatif des relations civiques et 
multiculturelles de l’Ontario. Lors de la rédaction du rapport, d’autres mémoires 
nous arrivaient tous les jours, ce qui devrait se poursuivre sans doute pendant 
quelques semaines. Nous avons également recu des dizaines d’appels 
téléphoniques de personnes demandant un complément d’information et, dans bien 
des cas, présentant des suggestions. 


REUNIONS A TORONTO 


Le groupe d’étude a organisé trente rencontres 4 son bureau de Queen’s Park avec 
des particuliers et des organismes intéressés. Nous avons ainsi rencontré d’éminents 
historiens comme J.M.S. Careless et John Webster Grant; des représentants de la 
Société historique de |’Ontario; des représentants de la Série d’études historiques 
sur l'Ontario; l’agent général de l'Ontario au Royaume-Uni, Thomas L. Wells, et 
d'autres hauts fonctionnaires de la Maison de |’Ontario 4 Londres; des représentants 
de Célébrations Montréal, organisme chargé de la planification du 350© anniversaire 
de Montréal, en 1992; Harris Boyd, du Secrétariat d’Etat du Canada, responsable 
fédéral de la planification du 125© anniversaire de la Confédération; des hauts 
fonctionnaires du ministére des Richesses naturelles de |’Ontario; T. Cuyler Young, 
directeur du Musée royal de l’Ontario; et des responsables du Musée d’art de 
l'Ontario. 


Nous avons aussi rencontré 4 Toronto des représentants de différents secteurs des 
groupes de conservation du patrimoine et de la société ontarienne, notamment les 
personnes suivantes : Shiu Loon Kong, président du Conseil consultatif des relations 
civiques et multiculturelles de l'Ontario, et Henry McErlean, coordonnateur général 
du Conseil; Scott James, administrateur délégué, et Margaret May, coordonnatrice 
de projets, de la Commission historique de Toronto; Ian Wilson, archiviste de 
l'Ontario; Mark Krasnick, directeur général, et David McNab, directeur des 
négociations communautaires, région Ouest, du Secrétariat aux affaires 
autochtones; G. Ramsay Cook, directeur général, et Robert L. Fraser, redacteur 
principal, du Dictionary of Canadian Biography, Beverly Polowy, présidente, et 
Margaret Wilson, secrétaire-trésoriére, de la Fédération des enseignantes et des 
enseignants de l’Ontario; des représentants de la Ontario Genealogical Society; 
Sylvia Thompson, Chiefs of Ontario; Barbara L. Craig, présidente du Conseil 
ontarien des archives; Margaret May, présidente, Jan Schroer, directrice générale, et 
Paul Martinovich, directeur des communications, de |’Association des musées de 
l’Ontario; Bob Watts, de la Union of Ontario Indians; Sue-Ellen Boyes et Laura 
Arseneau, du Musée McMichael; et Richard Alway, président de la Fondation du 
patrimoine ontarien. 


Nous sommes convaincus que toutes ces rencontres ont été intéressantes et utiles. 
Trois d’entre elles méritent cependant une mention particuliére : il s’agit de nos 
rencontres avec l’agent général Thomas L. Wells et d’autres hauts fonctionnaires de 
la Maison de l’Ontario, 4 Londres; avec les représentants de Célébrations Montréal, 
et avec les hauts fonctionnaires du ministére des Richesses naturelles. 


Maison de Ontario 


Lors d’une rencontre, le 9 janvier, l’agent général Thomas Wells et les hauts 
fonctionnaires Graham Wiffin (attaché culturel) et George Hutchison (directeur des 
affaires publiques), de la Maison de I’Ontario, 4 Londres, nous ont remis un 
mémoire soulignant d’emblée que les années du patrimoine constituaient “une 
occasion remarquable d’organiser au Royaume-Uni des activités qui permettraient 
de renforcer les liens culturels et historiques entre |’Ontario et le Royaume-Uni et de 
rehausser l'image de marque de |’Ontario en Grande-Bretagne”. Dans cette optique, 
le mémoire énumérait 32 suggestions de projets, dont un grand nombre axés sur la 
vie du lieutenant-gouverneur John Graves Simcoe. 


Voici quelques exemples de projets suggérés dans le mémoire de la Maison de 
Ontario : célébrations dans le sud-ouest de l’Angleterre, axées sur Wolford (ou sont 
ensevelis Simcoe, son €pouse et cing de leurs enfants) et comportant des projets 
spéciaux dans les écoles, musées et bibliothéques de Devon et Cornwall, 
désignation d’une piste historique Simcoe, avec apposition de plaques dans les 
localités du sud-ouest de |’Angleterre qui sont associées a la vie de Simcoe; 
spectacles solos par un acteur ontarien représentant Sir John A. Macdonald; 
célébration commémorative a la Chambre des communes de Londres, 4 laquelle 
participeraient le premier ministre et des dignitaires du gouvernement de 1!’Ontario; 
proclamation de la Semaine de |’Ontario 4 Londres, en 1991; échanges d’éléves 
entre le sud-ouest de |’Angleterre et |’Ontario, 4 partir de concours de rédaction; 
promotion de voyages spéciaux par des agences du Royaume-Uni en vue de 
favoriser la venue en Ontario de touristes britanniques au cours des années 1991- 
1993; exposition culturelle itinérante illustrant les liens culturels et historiques qui 
unissent l|’Ontario et le Royaume-Uni. L’agent général et ses fonctionnaires désirent 
offrir toute l’aide nécessaire pour faire de ces années du patrimoine un succés “de 
part et d’autre de |’Atlantique”. 


Célébrations Montréal 


Le groupe d’étude a rencontré des représentants de Célébrations Montréal le 17 
janvier. Nous avons constaté avec surprise — et un peu d’inquiétude — que les 
responsables montréalais sont trés avancés dans leur planification du 350° 
anniversaire de Montréal. La Corporation des célébrations du 350© anniversaire de 
Montréal (1642-1992) travaille depuis environ un an et dispose d’un effectif 4 temps 
plein de 12 personnes. Son budget actuel est de 3 500 000 $ (subvention de la ville) 
et elle prévoit un budget de 54 000 000 $ pour les trois prochaines années 
(provenant de la ville, de la province, du gouvernement fédéral et du secteur privé). 
Francois Gagnon et Marcel Tremblay, représentants de l’organisme, nous ont 
expliqué que le rdle de la Corporation consiste 4 encourager la réalisation de 
programmes et d’activités par divers groupes et a offrir des conseils et des crédits 


d’amorcage pour ces programmes et activités, le financement principal étant assuré 
par tous les paliers de l’administration et le secteur privé. Ils ont également souligné 
que la Corporation ne demande pas mieux que d’organiser des projets conjoints 
avec l’Ontario en 1992. Les possibilités suivantes ont été suggérées : tournée des 
forts historiques de l’Ontario, en 1992, par les Troupes franches de la marine, suivie 
par un rassemblement des garnisons de I’Ontario 4 Montréal, en 1992; érection d’un 
pavillon de l'Ontario 4 Montréal, dans le cadre des célébrations du 350© 
anniversaire. 


Ministére des Ricbesses naturelles 


Nous avons rencontré le 25 janvier des hauts fonctionnaires du ministére des 
Richesses naturelles, soit le responsable de la Direction des parcs et loisirs, Norm 
Richards, et l’agent d’élaboration des politiques, Mark Garscadden. Nous avons été 
impressionnés par l’ampleur des plans du ministére pour la célébration du 
centenaire du parc Algonquin, qui est a l’origine du réseau de parcs provinciaux, Le 
projet principal du ministére, dont la réalisation commencera au printemps et sera 
achevée en 1993, porte sur la construction d’un musée et d’un centre d’information 
au parc Algonquin. Le ministére entend aussi procéder 4 une restauration 
importante de tous les parcs provinciaux, créer deux nouveaux parcs en 1993 et 
faire adopter, également en 1993, une nouvelle Loi sur les parcs provinciaux. Un 
document général préparé par le ministére €numére une gamme extraordinaire de 
suggestions de projets — qui vont de la publication d’un ouvrage illustré sur le 
réseau de parcs jusqu’a l’organisation de journées de randonnées pédestres, de 
festivals et de conférences — et indique l’intention du ministére de recourir en 
grande partie au secteur privé pour financer ses initiatives du centenaire. 


TOURNEE DE VISITES 


Notre tournée de I’Ontario s’est déroulée en trois étapes. Nous avons d’abord 
commencé par Ottawa, les 10, 11 et 12 janvier. Nous avons ensuite passé quelques 
semaines a tenir des reunions 4 Toronto. Nous avons repris la route le 5 février, et 
visité Windsor, London, Kitchener, Hamilton, Niagara-on-the-Lake, Kingston, 
Peterborough et Lindsay. Aprés une visite 4 Barrie, nous avons ensuite pris la route 
du Nord et visité Sudbury, Sault Ste. Marie et Thunder Bay, avant de revenir a 
Toronto le vendredi 15 février. 


Le temps imparti ne nous permettait pas de visiter toutes les collectivités de la 
province. Pour favoriser la plus grande participation possible, nous avons considéré 
chacune des villes visitées comme un centre régional, et invité 4 nous rencontrer les 
gens des régions avoisinantes. C’est ainsi que la population de Chatham fut invitée a 
Windsor, celle de St. Catharines 4 Niagara-on-the-Lake, celle de Brockville a 
Kingston, etc. 


Pour que nos invitations parviennent a l'ensemble des particuliers et organismes 
intéressés de chaque collectivité, nous avons pu compter sur la collaboration des 
bureaux régionaux du MCC, des bureaux des circonscriptions électorales des 
députés de tous les partis, ainsi que, dans le cas de Windsor, sur les efforts 
extraordinaires de Mark Walsh, président de la Southwestern Ontario Archivists 


Association. Nous avons ainsi été en mesure de communiquer avec tous les 
citoyens intéressés. Pour leur aide en cette matiére, ainsi que pour leur 
collaboration sur des questions plus terre-a-terre comme I’hébergement et les salles 
de réunion, nous tenons 4 les remercier chaleureusement. 


Ottawa 


La premiére partie de notre tournée nous a menés a Ottawa, les 10, 11 et 12 janvier, 
ou nous avons recu un accueil de bon augure. Le premier jour, nous avons 
rencontré des représentants du ministére de la Défense nationale; Jean Pigott, 
présidente de la Commission de la capitale nationale, et deux hauts fonctionnaires 
de la Commission; et Victor Suthern, directeur du Musée canadien de la guerre. Le 
lendemain, nous avons rencontré le maire d’Ottawa, James Durrell, et David 
O’Brien, chef de l’administration de la ville; les historiens Duncan McDowall, Blair 
Neatby, Stan Mealing et Keith Johnson; et un fonctionnaire du Musée canadien des 
civilisations. Le dernier jour, nous avons rencontré Michael Swift, archiviste national 
adjoint, et Richard Huyda, directeur des programmes publics, des Archives 
nationales du Canada; des représentants du Musée de Nepean; Andrew Haydon, 
président du conseil de la Municipalité régionale d’Ottawa-Carleton; et le président 
et secrétaire-trésorier des comtés unis de Stormont, Dundas et Glengarry. 


Windsor 


Notre visite dans le sud de |’Ontario au cours de la premiére semaine de février a 
commencé par une chaleureuse réception 4 Windsor, qui nous a laissé un souvenir 
impérissable. A notre arrivée, le 5 février, A midi, le maire John Millson nous 
accueillait 4 un déjeuner au manoir historique Willistead. Par la suite, Mark Walsh 
nous a guidés dans une visite bréve, mais fascinante de quelques lieux historiques 
importants de Windsor, dont le clou a sGrement été notre visite de l’église de 
l’Assomption, dans la paroisse catholique la plus ancienne de |’Ontario. Le reste de 
l’aprés-midi, de 14 h 30 4 17 h, a été consacré a des audiences au Mackenzie Hall. 
Les intervenants se sont suivis toutes les dix minutes, notamment les suivants : le 
maire John Millson et la conseillére Sheila Wisdom, le Groupe d’étude du 
patrimoine de Windsor, le Conseil multiculturel de Windsor et du comté d’Essex, la 
Bibliothéque publique de Windsor, le Conseil du patrimoine du Sud-Ouest, la 
Windsor Black Coalition, le Can-Am Indian Friendship Centre et le North American 
Black History Museum. 


Nous avons constaté que Windsor s’intéresse vivement aux années du patrimoine, 
comme en témoigne la requéte qui nous a été présentée par le maire de considérer 
Windsor comme le point de départ de toutes les célébrations du patrimoine qui 
seront organisées. Cette requéte est fondée sur le fait que Windsor est la région de 
peuplement continu la plus ancienne de la province, les premiers colons y étant 
arrivés en 1749, et sur son emplacement géographique 4 |’extrémité ouest de la 
route 401, qui en fait le point d’accés aux Etats-Unis et, par les Grands Lacs, a la 
région nord de |’Ontario. Un comité a déja été constitué pour planifier le centenaire 
de la ville de Windsor, en 1992, et les citoyens désirent ardemment commencer a 
planifier leur participation aux commémorations du patrimoine. 


London, Kitcbener et Hamilton 


Aprés Windsor, nous avons visité London. Le soir du 5 février, nous avons présenté 
un bref mémoire au conseil municipal. Le lendemain matin, nous avons notamment 
rencontré a |’hétel de ville Nancy Poole, du Musée d’art régional et du Musée 
historique de London, Dean Jacobs, du Centre du patrimoine de Walpole Island, et 
un représentant de la Fondation du patrimoine de London. London célébrera son 
bicentenaire en 1993 — son emplacement a été choisi par Simcoe en 1793 — et 
comme dans le cas de Windsor, un comité a été constitué pour planifier les 
célébrations de cet anniversaire. 


Nous étions ensuite 4 Kitchener l’aprés-midi du 6 février, et 4 Hamilton le matin du 
7 février. A Kitchener, nous avons rencontré des représentants des Amis de la 
bibliothéque, Université de Waterloo; les professeurs Gerald Stortz et Ken 
McLaughlin, du Collége St. Jerome, Université de Waterloo; et Susan Hoffman, de la 
Société historique de Waterloo. A Hamilton, nous avons notamment rencontré le 
maire Robert Morrow, Barbara Teatero, du Musée Joseph Brant de Burlington, Mel 
Bailey, du Dictionary of Hamilton Biography, Brian Henley, du Hamilton Spectator, 
et des représentants du CCLCA de Hamilton. Le maire s’est montré intéressé a 
constituer un comité des années du patrimoine, en vue de commencer a planifier 
les commémorations locales. 


Niagara-on-the-Lake 


On avait également fait les choses en grand a Niagara-on-the-Lake. Ici aussi, nous 
avons été conviés a un déjeuner officiel, au cours duquel le maire Stan Ignatczyk et 
plusieurs représentants des groupes du patrimoine ont attiré notre attention sur 
certains problémes. Essentiellement, ce n’est pas la ville de Niagara-on-the-Lake, 
mais la province qui retire le plus d’avantages des revenus qui proviennent de ce 
centre touristique : la province obtient la part du lion par le biais de la taxe de 
vente, et les maigres revenus de la ville lui viennent de la taxe fonciére sur les 
établissements commerciaux. Contrairement aux autres centres touristiques, 
Niagara-on-the-Lake ne peut élargir son assiette d’imposition commerciale et 
industrielle, car elle détruirait ainsi ses attraits historiques. Le maire et ses collégues 
suggérent une solution possible : que la province envisage la possibilité de faire de 
Niagara-on-the-Lake un district du patrimoine, qui serait ainsi admissible 4 des 
subventions spéciales. 


Aprés le déjeuner, nous avons entendu plusieurs intervenants, notamment des 
représentants des Amis de Fort George, du CCLCA de Niagara-on-the-Lake, de la 
Société historique et du Musée de Niagara, des St. Catharines and District United 
Empire Loyalists, du Comité de la Féte du Canada et de l’Eglise épiscopale 
méthodiste britannique de St. Catharines. Plusieurs de ces intervenants faisaient 
partie d’un comité spécial constitué par la ville sur la participation de Niagara-on- 
the-Lake a la commémoration des années du patrimoine. Le projet qui retient le 
plus l’attention est l’organisation d’une cérémonie spéciale pour commémorer la 
tenue, en 1792, de la premiére législature 4 Newark, nom original de Niagara-on- 
the-Lake. 
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Kingston 


Le 8 février, nous étions 4 Kingston, ot des plans sont déja en cours pour la 
commémoration d’anniversaires locaux importants au cours de la période 1991- 
1993 : bicentenaire de la Cathédrale St. George, ot eut lieu l’assermentation, en 
1792, de Simcoe et des membres de son Conseil exécutif; 150© anniversaire (1991) 
du choix de Kingston comme siége du Parlement des Canadas unis; 150© 
anniversaire (1991) de l'Université Queen’s; centenaire (1991) du décés de Sir John 
A. Macdonald. 


Nos rencontres a Kingston ont ressemblé a celles organisées 4 Windsor et 4a Niagara- 
on-the-Lake : des mémoires furent présentés toutes les vingt minutes au cours de 
l'aprés-midi, par des intervenants profondément attachés a l’histoire de leur localité. 
Nous avons notamment entendu la mairesse, Helen Cooper; Margaret Angus, 
historienne; Bill Fitsell, directeur du Temple de la renommée et du Musée 
international de hockey; Claude Bordeleau, du Groupe d’histoire et de généalogie 
des Mille-fles; et des représentants de la police de Kingston, qui célébre son 150© 
anniversaire (1991), du Comité du bicentenaire de la Cathédrale St. George, de la 
Société historique de Kingston et de la Société historique du district de Brockville. 


Peterborough et Lindsay 


Le lendemain, 9 février, nous étions 4 Peterborough, ot une splendide réception 
nous attendait. Sylvia Sutherland, mairesse de la ville, nous informa qu’a la 
réception de notre lettre, elle avait invité les citoyens et les fonctionnaires de la ville 
a siéger 4 un comité chargé de planifier a l’échelon local les années du patrimoine. 
Parmi les autres intervenants entendus, citons Doug Armstrong, directeur de 
l’administration du comté de Peterborough; Elwood Jones, historien, de l'Université 
Trent; Alda Whitfield, préfet du canton de North Monaghan; Ken Armstrong et 
Robert Fenton, du Adam Scott Collegiate; et des représentants de la Société 
historique de Peterborough, du YWCA de Peterborough (qui célébre son centenaire 
en 1991), du CCLCA de Peterborough, et du Musée du centenaire et des Archives de 
Peterborough. 


Nous avons quitté Peterborough pour nous rendre 4 Lindsay, ou nous avons 
notamment rencontré le maire de la ville, Lorne Chester, le président du conseil de 
comté de Victoria, Frank Poole, le sous-préfet de Lindsay, Kay Hick, Jamie Morris, 
de la Société historique du comté de Victoria, et Verne C. Graham, du CCLCA des 
cantons de Anson, Hindon et Minden. 


Barrie 


L’arrét suivant nous amena 4 Barrie, le 12 février, o nous avons également 
rencontré au cours de l’aprés-midi divers représentants de groupes, notamment des 
suivants : le Musée du comté de Simcoe, |’Association historique du comté de 
Simcoe, le Comité du patrimoine de Barrie, le CCLCA de Barrie, la Société historique 
de Tecumseh et West Gwillimbury, le Festival Leacock du patrimoine, Festivals 
Ontario et les Parcs historiques de la Huronie (Sainte-Marie-au-pays-des-Hurons et 
les Etablissements navals et militaires de Penetanguishene). 
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Sudbury et Sault Ste. Marie 


Nous avons achevé notre visite en nous dirigeant vers le Nord. Nous €tions a 
Sudbury le 13 février, ob nous avons visité Science Nord, avant de rencontrer le 
maire, Peter Wong, Thérése Boutin, du Théatre du Nouvel-Ontario, |’historien local 
Gary Peck, et David White, personnage éminent qui est membre de plusieurs 
organismes autochtones. 


Le 14 février, nous quittions Sudbury pour nous rendre a Sault Ste. Marie, qui nous a 
aussi laissé des souvenirs marquants. Des mémoires nous furent présentés par 
plusieurs intervenants, notamment Judy McGonigal, du musée local; Willy 
Eisenbichler, du Comité du patrimoine de Sault Ste. Marie; Mary Capstick, du 
Conseil des arts de Sault Ste. Marie; Suzanne Curran et Cher Leveille, de Hospitality 
and Travel Sault Ste. Marie; Solange Fortin et Daniel St-Jean, du Centre 
francophone; et le professeur Don Jackson, de |’Université Algoma. 


Le professeur Jackson nous a raconté l’histoire captivante du chef Shingwauk, qui 
persuada le lieutenant-gouverneur John Colborne, dans les années 1830, de créer 
dans la région un établissement scolaire pour autochtones, précurseur des internats 
anglicans qui se multipliérent par la suite en Ontario. Situant cet Episode dans le 
contexte général de l'histoire des autochtones en Ontario, le professeur Jackson a 
fait ressortir la richesse de l’expérience des autochtones et la nécessité de renforcer 
les liens avec les autochtones. En conclusion, il a souligné que des membres de la 
collectivité locale et régionale autochtone, en collaboration avec le personnel et les 
éléves de l’ancienne école Shingwauk et de l'Université Algoma (située sur le 
campus Shingwauk), prévoient organiser une réunion des anciens de |’école 
Shingwauk, en 1991, pour marquer le 160© anniversaire de l’école. Il a indiqué que 
cette commémoration, dont le théme illustrerait 160 années d’éducation 
interculturelle dans la région d’Algoma, serait un projet tout indiqué pour les années 
du patrimoine. 


Thunder Bay 


Dernier arrét : Thunder Bay, le 15 février. Nous y avons rencontré notamment le 
maire, Jack Masters; Taina Hordy, directrice du Centre multiculturel de Thunder 
Bay; Fran Caddo, du Conseil régional des arts de Thunder Bay; Patricia Vervoort, du 
CCLCA de Thunder Bay; Madge Chan, de l’Association multiculturelle du Nord- 
Ouest de |’Ontario; et un représentant de |’Association des francophones du Nord- 
Ouest de |’Ontario. 


Nous avons quitté Thunder Bay pour revenir 4 Toronto, ot nous avons tenu nos 
derniéres rencontres. 
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Rétrospective 


Si nous jetons un regard rétrospectif sur ces visites, nous pouvons dire sans 
hésitation que nous avons atteint notre but et rencontré le plus grand nombre 
possible de citoyens intéressés pour en recevoir les avis éclairés. A cet égard, nous 
pensons que nos efforts ont été couronnés d’un succés sans réserve, tant par le 
nombre de personnes rencontrées que par la qualité des mémoires et exposés 
présentés. 


Nous avons surtout été touchés par la détermination et l’enthousiasme manifestés 
pour la conservation du patrimoine dans toutes les régions de la province. Dans 
tous les endroits visités, nous avons entendu des citoyens évoquer avec passion et 
compétence l’histoire de leur collectivité locale et de l'Ontario. Nous n’oublierons 
jamais l’éloquence avec laquelle Helen Smith nous a raconté le rdle de son église, 
l'Eglise épiscopale méthodiste britannique de St. Catharines, qui a servi de refuge 
aux esclaves fugitifs. Nous garderons aussi le souvenir de Ken McLaughlin, du 
Collége St. Jerome, qui a joué un réle important pour sensibiliser les gens a l’histoire 
locale dans la région de Kitchener; de Don Jackson, de Sault Ste. Marie, qui nous a 
tenus sous le charme en nous racontant l’histoire du chef Shingwauk et des 
autochtones; de Margaret Angus, de Kingston, qui a consacré la plus grande partie 
de sa vie, simplement et sans éclat, a l’étude et 4 la conservation de notre BA Ea: 
et d’un grand nombre d'autres intervenants. 


Notre tournée nous a convaincus davantage que les personnes qui habitent 
l’Ontario constituent sa plus importante ressource. 
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DEUXIEME PARTIE 
POINTS DE VUE DES PARTICIPANTS 


Les consultations organisées par le groupe d’étude ont clairement fait ressortir deux 
points. Tout d’abord, ceux qui nous ont rencontrés ou présenté un mémoire 
s’intéressent €normément aux années du patrimoine et sont largement en faveur 
d’une commémoration de ces anniversaires — et de l’ensemble de l’histoire de la 
province — par le gouvernement provincial et les collectivités locales, au moyen de 
divers programmes. En deuxiéme lieu, rares sont ceux qui aimeraient une répétition 
du bicentenaire de 1984, avec ses feux d’artifice, ses receptions et ses défilés. De 
facon générale, on estime que les programmes devraient entrainer des coits 
modestes, étre axés principalement sur les initiatives locales et présenter un intérét 
durable. 


Nous résumons ci-aprés ce que nous avons entendu lors de la présentation des 
mé€moires et exposés, notamment I’importance du soutien accordé aux initiatives 
éventuelles des années du patrimoine, et les raisons pour lesquelles les participants 
aux consultations estiment que les anniversaires de la période 1991-1993 devraient 
étre célébrés. Nous présentons aussi les points de vue du public sur ce que devrait 
étre la nature de ces célébrations, et quelques-unes des suggestions qui nous ont 
été faites concernant les projets qui pourraient étre réalisés a l’échelon local et 
provincial au cours de cette période. 


ENTHOUSIASME POUR LES ANNEES DU PATRIMOINE 


Dans un mémoire présenté au groupe d’étude a Peterborough, le 9 février, Ewood 
Jones, historien, Université Trent, souligne que les anniversaires de cette période 
donnent aux Ontariens la chance de mieux connaitre leur passé. Décrivant le passé 
comme «une terre étrangére», ou «les facons de faire sont différentes», Jones estime 
qu’il est possible «avec la formule appropriée, en ayant peut-étre recours 4 un 
gouvernement réceptif comme agent de voyage, de visiter cette terre, peut-étre 
méme en premiére classe. La commémoration du passé ouvre des fenétres sur la 
vie, les coutumes, les croyances et les interactions de ceux qui nous ont précédés. 
Les années du patrimoine offrent 4 tous l’occasion d’ouvrir des fenétres sur le passé. 
Le gouvernement peut jouer un réle important pour faciliter une meilleure 
connaissance de cette terre étrangére, qui ne peut qu’enrichir l’expérience de tous». 


D’autres pensent comme le professeur Jones. Dans une lettre au groupe d’étude, 
datée du 6 février, le professeur Harry Turner, de l'Université McMaster, spécialiste 
de l'histoire du Canada et auteur d’un ouvrage qui paraitra bientdét sur l’histoire du 
Haut-Canada, écrit ce qui suit : «Il n’est pas nécessaire d’entreprendre des choses 
qui auraient l’envergure des célébrations de 1984. Des projets plus modestes, axés 
sur les anniversaires les plus importants, seraient cependant non seulement 
justifiables, mais présenteraient un grand intérét public. Nous vivons 4 une Epoque 
ou nous sommes obnubilés par le présent. Le rappel du passé collectif de l’Ontario 
pourrait contribuer 4 restaurer un certain équilibre.» 
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Ce ne sont la que deux témoignages d’appui a l’idée de commémorer d’une fa¢gon 
ou d’une autre les années du patrimoine. Mais il y en a beaucoup d’autres. Tous 
ceux qui ont comparu devant le groupe d’étude estiment que les anniversaires de la 
période 1991-1993 ont une importance primordiale pour !’Ontario et ne peuvent 
passer inapercus. Un grand nombre ont également félicité le premier ministre pour 
avoir envisagé ce projet et mis sur pied le groupe d’étude pour recueillir les avis du 
public. Un représentant de la Société historique de Kingston a souhaité que le 
gouvernement fédéral accorde autant d’importance a notre histoire — et a la 
nécessité de consulter les collectivités locales sur les sujets d’importance historique. 
En outre, sur les quelque 200 mémoires recus par le groupe d’étude, trois 
seulement ont mis en doute le bien-fondé de la commémoration des anniversaires 
de cette période. 


L’enthousiasme manifesté pour la commémoration des principaux anniversaires de 
notre histoire est également confirmé par les plans mis en oeuvre pour célébrer les 
différents anniversaires locaux au cours de la période 1991-1993. Tel qu’indiqué 
précédemment, Windsor planifie déja la célébration de son centenaire en 1992; 
London a mis sur pied un comité chargé d’organiser les célébrations de son 
bicentenaire en 1993; Niagara-on-the-Lake a également un comité chargé de 
planifier des manifestations spéciales a l’occasion des années du patrimoine; et 
Kingston planifie déja les célébrations du centenaire du décés de Sir John A. 
Macdonald, du 150© anniversaire de la convocation du Parlement des Canadas unis, 
du bicentenaire de la Cathédrale St. George, etc. Nous avons également souligné la 
décision de la mairesse de Peterborough, Sylvia Sutherland, de constituer un comité 
des années du patrimoine chargé d’organiser des commémorations locales, et la 
décision du maire de Hamilton, Robert Morrow, d’en faire autant. 


La décision des municipalités locales de constituer des comités d’organisation de 
ces célébrations souléve un autre point important : l’appui aux initiatives de 
célébration du patrimoine ne vient pas seulement des groupes de conservation du 
patrimoine. Les autorités municipales de Windsor, London, Niagara-on-the-Lake, 
Kingston, Peterborough et Hamilton ont 4 coeur, autant que les membres des 
CCLCA, des sociétés historiques et des autres groupes de conservation du 
patrimoine, de célébrer les anniversaires de la période 1991-1993. Il en va de méme 
dans d'autres villes qui n’ont pas encore prévu de célébrations pour l’instant. Le 
maire d’Ottawa, James Durrell, le président du conseil de la Municipalité régionale 
d’Ottawa-Carleton, Andrew Haydon, et Jean Pigott, de la Commission de la capitale 
nationale, appuient fermement |’élaboration de programmes pour les années du 
patrimoine. Les maires de Sudbury et Thunder Bay, Peter Wong et Jack Masters, ont 
aussi indiqué qu’ils apporteraient leur collaboration si la province décidait de 
réaliser des projets pour commémorer les anniversaires de cette période. 


C'est également la position prise par d’autres groupes qui ne s’intéressent pas 
directement au patrimoine — comme les autochtones, les francophones et les 
organismes multiculturels. Bob Watts, de la Union of Ontario Indians, Dean Jacobs, 
du Centre du patrimoine de Walpole Island, le Can-Am Indian Friendship Centre de 
Windsor, le Carrefour francophone, le Conseil consultatif des relations civiques et 
multiculturelles de |’Ontario, le Centre francophone de Sault Ste. Marie, 
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l’Association des francophones du Nord-Ouest de |’Ontario : autant d’organismes 
qui ont clairement indiqué que les années du patrimoine devaient étre 
commémorées de facon particuliére, et qu’ils étaient disposés 4 apporter leur 
collaboration. 


De toute évidence, ils sont nombreux en Ontario ceux qui désirent vivement 
élaborer rapidement des plans pour faire en sorte que les années du patrimoine ne 
passent pas inapercues. Ils ont des idées différentes sur la nature des projets 4 
réaliser, mais tous s’entendent sur un point capital : les anniversaires de la période 
1991-1993 doivent étre commémorés par les collectivités locales et le gouvernement 
provincial. 


RAISON D’ETRE DES ANNEES DU PATRIMOINE 


De l’avis du groupe d’étude, |’enthousiasme manifesté pour les années du 
patrimoine s’explique par plusieurs facteurs. Il y a tout d’abord un intérét marqué 
pour l’histoire et le patrimoine, tant pour leur valeur intrinséque que parce qu’ils 
permettent de renforcer notre identité. Il y a aussi la conviction que la 
commémoration de ces anniversaires et l’approfondissement de notre passé nous 
sensibiliseront davantage aux questions du patrimoine et a sa conservation. Enfin, 
en nous permettant de mieux nous connaitre les uns les autres, les années du 
patrimoine contribueront 4 rapprocher les citoyens de |’Ontario. 


Importance du patrimoine 


Comme nous I’avons déja souligné, les personnes que nous avons entendues 
éprouvent une grande fierté pour le passé de |’Ontario, plus particuliérement 
l'histoire de leur propre milieu. Cet attachement a notre histoire était plus manifeste 
a Windsor, Niagara-on-the-Lake et Kingston, mais nous l’avons aussi constaté 
partout. Les musées, les musées dart, les sociétés historiques, les CCLCA et autres 
organismes de conservation du patrimoine de |’Ontario n’existeraient tout 
simplement pas sans la détermination des milliers de citoyens qui ont 4 coeur la 
conservation de notre patrimoine. 


Les raisons de cet intérét sont rarement exprimées, car c’est un sujet sur lequel il est 
souvent difficile de s’expliquer. Pourtant, certains intervenants ont cherché 4 nous 
dire pourquoi l’histoire est importante pour eux — et devrait l’étre pour tous. Selon 
la mairesse de Peterborough, Sylvia Sutherland, la commémoration des dates 
historiques est importante en ce qu’elle nous fait «mieux connaitre notre passé, les 
événements et les personnes qui ont contribué a4 fagonner cette province et nos 
diverses collectivités». Ce point de vue était aussi celui du professeur Elwood Jones, 
de l'Université Trent, qui estime que les années du patrimoine «—permettront aux 
citoyens de |’Ontario de mieux comprendre notre passé, de nous sensibiliser a la 
diversité de nos origines, de mettre en commun notre vision et nos réalisations, et 
de voir ce que pensaient nos prédécesseurs et comment ils prenaient des décisions 
sur des questions simples ou complexes». 
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Selon Sutherland et Jones, la connaissance de notre passé peut nous aider a mieux 
comprendre le chemin que nous avons parcouru et la route que nous allons suivre. 
Ce sens de l’identité et de l’orientation est trés précieux dans un monde fragmenté 
en évolution rapide, ot nous nous sentons trop souvent déracinés et distants les 
uns des autres. Personne ne comprend mieux ce phénoméne que ceux qui 
s'intéressent a la conservation du patrimoine. Plusieurs nous ont dit que la 
conservation de notre passé et la sensibilisation 4 notre patrimoine devraient étre 
l'une des grandes priorités du gouvernement, car si nous oublions notre histoire, 
nous perdrons notre ame. Allan Anderson, historien et président de la Société 
historique de Tecumseh et West Gwillimbury, a abordé ce théme avec passion, 
affirmant que «rien ne peut étre plus important que de consacrer des fonds au 
patrimoine et a l’histoire>. 


C’est aussi ce qu’a fait observer, mais de facon différente, Richard Alway, président 
de la Fondation du patrimoine ontarien. Constatant que l’on est de plus en plus 
inquiet au Canada de la perte du sens de notre identité, Alway estime que si 
l’Ontario décidait de commémorer les anniversaires des années du patrimoine, ce 
serait 14 une contribution modeste mais positive pour nous aider 4 nous rappeler 
nos racines. 


Les liens qui existent entre la connaissance de notre histoire et notre connaissance 
de nous-mémes expliquent le soutien enthousiaste apporté de fagon générale aux 
initiatives pour la célébration du patrimoine. Robert Fraser, du Dictionary of 
Canadian Biography, nous a indiqué qu’il était indispensable de souligner ces 
anniversaires, pour la simple raison que «nous devons profiter de toutes les 
occasions possibles qui se présentent de mieux faire connaitre le patrimoine 
ontarien». Ce point de vue est notamment partagé par Michael Baker, de la 
Fondation du patrimoine de London, Susan Hoffman, de la Société historique de 
Waterloo, Nina Chapple, du CCLCA de Hamilton, Su Murdoch, des Archives du 
comté de Simcoe, Taina Hordy, du Centre multiculturel de Thunder Bay, et de bien 
d'autres. Cet appui général aux projets de commémoration des anniversaires de la 
période 1991-1993 s’explique par la conviction profonde que ces projets nous 
permettront de mieux comprendre notre passé, et ainsi de mieux nous connaitre. 
En conséquence, ce serait une erreur impardonnable de ne pas en tenir compte. 


Préoccupations des milieux du patrimoine 


Dans un mémoire présenté au groupe d’étude 4 Windsor, le 5 février, le Groupe 
d’étude du patrimoine de Windsor, représentant la Société historique du comté 
d’Essex, la section du comté d’Essex de |’Ontario Genealogical Society, et la 
Southwestern Ontario Archivists Association, a €voqué les principaux problémes 
des organismes de conservation du patrimoine. Soulignant que les subventions aux 
activités du patrimoine étaient lamentablement insuffisantes et que les 
amendements apportés a la Loi sur la Société des loteries de l’Ontario auront pour 
effet «de détourner des fonds affectés 4 la culture et aux loisirs au profit de la santé 
et d’autres priorités plus malléables», le Groupe d’étude du patrimoine de Windsor a 
évoqué la crise qui touche les “infrastructures du patrimoine”. En raison d’un sous- 
financement chronique, «les archives locales, les musées et les bibliothéques 
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arrivent mal a répondre a la demande concernant l’accés au patrimoine local et 4 
son interprétation». En outre, des sites archéologiques importants sont détruits tous 
les jours, et le patrimoine documentaire de la province risque également d’étre 
perdu a jamais en raison de l’absence d’un réseau régional d’archives régionales. De 
l'avis du groupe, on ne peut qu’en tirer la conclusion suivante : «Le manque 
d’attention aux préoccupations concernant le patrimoine, l’intérét réduit accordé 
aux programmes de financement du patrimoine — en d’autres termes, l’absence de 
collaboration véritable entre la province, les autorités locales et le secteur privé a eu 
pour effet de réduire considérablement la possibilité de rassembler, conserver, 
interpréter et rendre accessible le patrimoine ontarien.» 


En vue de résoudre ces problémes, le Groupe d’étude du patrimoine de Windsor a 
présenté plusieurs recommandations. Certaines portent sur une gamme variée de 
nouveaux programmes de financement; d’autres concernent |’élaboration de 
nouveaux programmes-cadres sur l’histoire locale dans les écoles, l’inclusion d’un 
volet archéologique dans les études environnementales, et la désignation de 
certaines régions de la province comme régions cibles pour la conservation du 
patrimoine. Le groupe estime que ces mesures «visent 4 offrir au passé de |’Ontario 
un avenir plus assuré». 


D’autres ont exprimé des inquiétudes analogues, sans cependant le faire de facon 
aussi approfondie. Plusieurs ont souligné la nécessité d’un réseau d’archives 
régionales, notamment Su Murdoch, des Archives du comté de Simcoe, et Elwood 
Jones, de l'Université Trent. Ian Wilson, archiviste de l’Ontario, a présenté un 
plaidoyer éloquent en faveur de la construction d’un nouvel immeuble pour abriter 
les archives provinciales, soulignant qu’en raison de |’état déplorable de |’immeuble 
actuel, le patrimoine de la province court le danger d’étre détruit. Barbara Craig, 
présidente du Conseil ontarien des archives, a fait observer que les archives locales 
ne recoivent aucune aide provinciale et qu’il est important de remédier le plus tét 
possible a cette situation. L’Association des musées de |’Ontario recommande 
instamment l’augmentation des subventions provinciales de fonctionnement aux 
musées locaux, dont la survie quotidienne est difficile. 


D’autres questions ont été soulevées par les représentants des CCLCA. Comme bien 
d'autres, ils ont rappelé l’urgence d’adopter une loi plus sévére sur les biens 
culturels. Autrement, les batiments historiques en Ontario continueront de tomber 
sous les coups des démolisseurs, et les CCLCA, déja découragés, se sentiraient de 
plus en plus réduits a l’impuissance. Les représentants des CCLCA nous ont fait 
d’autres recommandations, portant notamment sur l’adoption d’un plan triennal 
provincial visant a inciter les municipalités 4 se doter de CCLCA et a créer ou 
renforcer les comités de conservation du patrimoine dans leurs plans officiels; la 
constitution d’un registre provincial des immeubles désignés au titre de la Loi sur le 
patrimoine de l’Ontario; de nouveaux programmes de financement en vue d’aider 
les CCLCA; une aide financiére plus importante aux propriétaires de batiments 
historiques; et la coordination des réglements concernant les subventions du MCC 
aux fins de conservation du patrimoine avec ceux des autres ministéres, comme le 
ministére du Logement. 
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Chacun de ces groupes aborde les problémes de la conservation du patrimoine 
dans une optique légérement différente, mais tous s’entendent sur la réalité de la 
crise des «infrastructures du patrimoine». On ne s’étonnera donc pas que les années 
du patrimoine leur semblent une occasion propice pour résoudre le probléme 
chronique du sous-financement, remédier aux lacunes de la loi actuelle sur les 
biens culturels et régler d’autres problémes. En fait, le Groupe d’étude du 
patrimoine de Windsor soutient méme qu’un changement fondamental en matiére 
de politique et de financement du patrimoine est une condition sine qua non du 
succés des programmes de célébration du patrimoine. 


Cela étant dit, on estime cependant qu’il serait bon de commémorer les 
anniversaires de la période en cause méme si tous les problémes des organismes de 
conservation du patrimoine n’étaient pas réglés au cours des années 1991-1993. Ces 
organismes font preuve de réalisme, et ils savent bien que les fonds publics 
provinciaux sont lourdement sollicités de tous cétés, et qu’il est peu probable que 
des solutions 4 tous les problémes qu’ils ont depuis longtemps — en particulier les 
crédits plus importants dont ils ont besoin — seront apportées en trois ans. Ils 
n’entendent donc pas simplement considérer les années du patrimoine comme une 
occasion d’obtenir tout ce qu’ils ont inscrit sur leurs «listes de voeux». Ils estiment 
plutdét que la commémoration des anniversaires de la période 1991-1993 favorisera 
une plus grande sensibilisation aux questions actuelles concernant le patrimoine. 
Pour cette seule raison, ils sont d’avis que la commémoration de ces anniversaires 
mérite leur soutien. Ils estiment que les programmes mis sur pied a cette occasion 
permettront de créer des conditions propices 4 un soutien accru du public pour la 
cause du patrimoine et a des solutions a long terme a leurs problémes. 


Sans €tre exprimé de cette facon, ce point de vue était souvent implicite dans les 
exposés qui nous ont été présentés. C’est ce que disait Ian Wilson, des Archives 
publiques de |’Ontario, en soulignant que les difficultés qu’il connaissait venaient 
du fait que trés peu de gens connaissent le rdle des archives, et que les programmes 
de célébration du patrimoine seraient couronnés de succés s’ils ne faisaient que 
sensibiliser davantage le public au rdéle important que jouent les archives dans la 
conservation du passé. Un point de vue analogue a été exprimé par Margaret May, 
Jan Schroer et Paul Martinovich, de |’Association des musées de |’Ontario, qui ont 
convenu avec nous qu’il était peu vraisemblable que l’on réponde 4a tous les besoins 
des musées de l’Ontario au cours de cette période, mais que les programmes de 
célébration du patrimoine seraient quand méme utiles s’ils ne faisaient que 
sensibiliser davantage le public a l’importance du patrimoine. 


Une plus grande solidarité 


En dernier lieu, l’appui du public aux années du patrimoine dépend directement de 
l’anxiété qu’il €éprouve a l’égard du présent et de l’avenir. 


Nous avons déja €voqué le point de vue de Richard Alway, qui constate un 
sentiment de malaise croissant chez les Canadiens, difficile 4 définir, mais qui existe 
véritablement, et qui semble découler d’une inquiétude lancinante de perdre le sens 
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de leur identité. Lors de nos déplacements et de nos consultations, nous avons 
également constaté cette inquiétude du public touchant l’érosion progressive de 
notre identité nationale. Nous avons aussi commencé a comprendre que ce malaise 
s’explique par un sentiment de déception chez un grand nombre de gens. 


Ce sentiment de déception est évident chez les autochtones, qui continuent de se 
sentir marginalisés et exclus de notre société. Il est particuliérement vif dans la 
région nord de |’Ontario, ot |’éloignement des centres de décisions économiques et 
politiques engendre un sentiment palpable d’aliénation. Ce sentiment est 
particuliérement aigu chez les francophones. 


Nous sommes arrivés dans la région Nord peu aprés le début de la controverse 
suscitée par la décision de Sault Ste. Marie et de Thunder Bay de se déclarer villes 
unilingues anglaises. Dans ce contexte, nous pensions rencontrer des francophones 
transportés de fureur. Ils le sont peut-étre, mais ceux qui nous ont rencontrés 
étaient davantage stupéfiés et humiliés. Se considérant victimes de |’intolérance, ils 
commencent 4 se sentir méprisés dans un milieu pour lequel ils ont toujours 
éprouvé un sentiment d’appartenance. 


Des représentants du Centre francophone de Sault Ste. Marie ont raconté que deux 
de leurs amis francophones avaient été réecemment invités 4 ne pas parler francais 
en public. Une représentante de |’Association des francophones du Nord-Ouest de 
l’Ontario a ajouté qu’elle entendait maintenant des gens dire que les francophones 
devraient retourner au Québec. Elle n’arrive pas 4 comprendre : elle est née et a fait 
ses études a Hearst, en Ontario, et n’a jamais vécu au Québec. 


Dans ce contexte, on nous a dit 4 maintes reprises qu’en favorisant une meilleure 
compréhension de notre histoire au cours des années du patrimoine, la province 
contribuerait 4 une plus grande solidarité. De l’avis des autochtones, les 
programmes de commémoration de la période 1991-1993 pourraient sensibiliser 
davantage l’ensemble de la population a la contribution des autochtones 4 l’histoire 
de l’Ontario et a leurs préoccupations actuelles. Des intervenants de diverses 
origines ethniques ont souligné la nécessité de tisser des liens entre le nord et le sud 
de l’Ontario, et l’intérét considérable que présenteraient des programmes de 
commémoration du patrimoine visant cet objectif. Des francophones ont souligné 
avec passion que l’intolérance prend sa source dans |’ignorance, et que la 
commémoration des anniversaires de la période 1991-1993 offrait une occasion 
admirable d’abolir les barriéres entre les citoyens de |’Ontario. Selon eux, en 
apprenant a mieux nous connaitre les uns les autres, nous pourrions apprendre a 
vivre ensemble dans l’harmonie et le respect mutuel. 


L’importance du patrimoine dans la promotion de la compréhension et de la 
tolérance a été Gloquemment exprimée par la Société d’histoire multiculturelle de 
l’Ontario et le Conseil consultatif des relations civiques et multiculturelles de 
l'Ontario. Dans son mémoire, la Société d’histoire multiculturelle de l'Ontario 
souligne que la réalisation de programmes de célébration du patrimoine 
reconnaissant le caractére multiculturel du passé de la province permettrait «non 
seulement de présenter une histoire de l'Ontario plus riche que celle qui est parfois 
proposée, mais aussi d’accentuer le sentiment d’appartenance 4a la province des 
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divers groupes culturels d’aujourd’huis. Le Conseil consultatif des relations civiques 
et multiculturelles s’exprime sensiblement de la méme facon : «Nous croyons qu’en 
incitant tous les Ontariens a participer a la célébration de notre patrimoine collectif, 
nous les aiderons a comprendre et a s’approprier des éléments de notre passé 
commun qu’ils ne connaissent pas et qui leur sont étrangers. En derniére analyse, 
ce partage de notre riche patrimoine collectif constitue la fagon la plus pratique 
d’aider les gens de tous les groupes sociaux 4 comprendre la diversité et l’unité qui 
caractérisent l’Ontario et le Canada. C’est la une facon trés efficace de promouvoir 
le civisme et le multiculturalisme.» 


NATURE DES CELEBRATIONS 


Les gens qui nous ont fait part de leurs points de vue désirent donc commémorer 
les anniversaires des années du patrimoine en raison de l’intérét qu’ils portent a la 
conservation du patrimoine, de leur désir de sensibiliser le public au patrimoine, et 
parce qu’ils sont convaincus que cette cause peut favoriser la solidarité ontarienne. 


Nous sommes maintenant ramenés a quelques questions fondamentales : Quelle est 
la nature des programmes préconisés pour les années du patrimoine? De quelle 
facon ces anniversaires devraient-ils étre organisés et financés? Bref, quelle devrait 
étre la nature des célébrations de la période 1991-1993? 


Nous chercherons a répondre a ces questions dans la section suivante, en 
soulignant les éléments essentiels qui se sont dégagés de nos consultations 
publiques. 


Ne pas répéter 1984 


Le bicentenaire de l’Ontario célébré en 1984 ne manque pas de défenseurs. Certains 
estiment que le choix de l’année 1784, plutét que 1791, pour commémorer la 
fondation de la province était une décision justifiée. D’autres pensent que le 
bicentenaire a favorisé l’esprit communautaire et laissé un héritage permanent sous 
forme d’ouvrages sur l’histoire locale. 


Le groupe d’étude a bien entendu ces points de vue, mais il a plus souvent entendu 
l'autre version. La plupart des historiens, dont J.M.S. Careless et J.K. Johnson, deux 
spécialistes éminents de l’histoire du Haut-Canada, ont désapprouvé le choix de 
l'année 1784 comme date du bicentenaire. D’autres personnes ont décrit les 
célébrations de 1984 comme étant un acte d’opportunisme politique, improvisé au 
dernier moment par le gouvernement conservateur de l’€poque pour bien paraitre 
aux yeux de |’électorat 4 la veille d’une élection. D’autres ont déploré que le 
bicentenaire ait été axé sur les loyalistes de l’Empire-Uni, ce qui fait qu’un grand 
nombre de gens n’ayant pas d’ancétres loyalistes ou habitant des régions de la 
province non colonisées il y a 200 ans se sont sentis exclus. Enfin, qu’ils aient ou 
non apprécié le bicentenaire, rares sont ceux qui ont manifesté de |’intérét pour une 
répétition des célébrations extravagantes organisées 4 cette occasion. L’immense 
majorité des mémoires présentés au groupe d’étude indique une préférence pour 
des célébrations plus modestes et discrétes, un grand nombre insistant 
explicitement sur le fait qu’il ne fallait pas répéter les réceptions et les défilés de 
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1984. La représentante d’un important projet historique nous a invités 4 écarter ce 
genre de festivités en 1991-1993, en expliquant qu’un grand nombre de groupes de 
conservation du patrimoine avaient été gravement ulcérés par cette insouciance a 
l’endroit de histoire. 


Il est intéressant de souligner que le groupe d’étude a entendu quelques critiques 
selon lesquelles, a l’instar des célébrations du bicentenaire de 1984, la notion des 
années du patrimoine avait une inspiration politique. Mais ces critiques se sont 
évanouies lorsque nous avons indiqué qu’il y avait peu de chances qu’il y ait des 
élections provinciales en 1991, 1992 ou 1993, sans compter que les programmes de 
commémoration qui seraient mis sur pied a l’occasion des années du patrimoine ne 
commenceraient probablement pas avant le milieu de 1991, soit bien aprés le 
moment le plus vraisemblable ot une élection provinciale pourrait étre déclenchée. 


Initiatives locales 


Invités par le groupe d’étude a donner leur point de vue sur ce qu’il faudrait faire 
pour commémorer les anniversaires de la période 1991-1993, presque tous ont 
convenu que les programmes mis sur pied 4 cette occasion devraient étre axés sur 
les initiatives locales. 


Cela ne veut pas dire que la possibilité de projets provinciaux est écartée; au 
contraire, comme on le verra bientét, le groupe d’étude a recu plusieurs suggestions 
concernant des projets dont l’ampleur exigerait qu’ils soient financés et organisés 
par le gouvernement provincial. Mais de l’avis général, l’importance premiére doit 
étre accordée aux initiatives locales, et non aux projets provinciaux. L’Ontario 
compte des régions distinctes — est, sud, centre et nord — et au sein de chacune de 
ces régions, les gens s’identifient davantage a leur histoire locale qu’a l’histoire de la 
province. En conséquence, nous a-t-on dit, la plupart des programmes 4 |’occasion 
des années du patrimoine devraient étre élaborés et organisés a l’échelon local, et 
favoriser la participation locale la plus large possible. En outre, la commémoration 
des anniversaires locaux devrait avoir autant d’importance que celle des 
anniversaires provinciaux. L’objectif principal des années du patrimoine devrait étre 
la commémoration de l’histoire de chaque collectivité ontarienne. 


Sylvia Sutherland, mairesse de Peterborough, s’est exprimée éloquemment 4 ce 
sujet : «Il est €vident que nous pouvons tous célébrer |’Acte constitutionnel et la 
Confédération, voire le bicentenaire de Toronto. Mais je pense que nous devons 
aussi nous intéresser a ce qui nous touche de plus prés... Sans vouloir offenser 
personne, je pense que les initiatives locales suggérées sont plus importantes, 4 
bien des égards, que certains des projets suggérés au plan provincial... Ici, a 
Peterborough, il nous faut nous sensibiliser davantage 4 notre patrimoine... Nous 
devons honorer la mémoire de nos héros locaux, passés et actuels. Nous avons 
toutes les raisons du monde d’étre heureux dans cette ville, et nous devons le 
manifester. J’invite le groupe d’étude a encourager les initiatives locales axées sur 
les anniversaires locaux, organisées a |’échelon local dans chacun de nos villages et 
chacune de nos villes.» 
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Role de la province 


De l’avis du public, méme si les programmes 4 l’occasion des années du patrimoine 
doivent étre axés principalement sur les initiatives locales, le gouvernement 
provincial a quand méme un réle indispensable a jouer. En plus d’organiser certains 
projets a caractére provincial, il devra assumer des responsabilités au plan de l’aide 
financiére aux projets locaux et de la coordination de ces projets. 


On nous a souligné 4 maintes reprises le caractére essentiel de la coordination des 
projets. Les fétes du bicentenaire de 1984 ont été notamment critiquées pour leur 
absence d’orientation thématique. Tous tiennent a éviter cette erreur pour les 
années du patrimoine. En assurant la coordination et les avis spécialisés nécessaires 
aux projets locaux, le gouvernement fera en sorte que les célébrations 4 |’échelon 
local respecteront certains critéres de base et des themes communs. 


Des projets durables 


Quels sont ces critéres de base et ces themes communs? Sur ce point comme sur 
bien d’autres, les participants sont presque unanimes. Tout d’abord, on pense 
généralement que les programmes 4 |’occasion des années du patrimoine, a 
l’échelon provincial ou a l’échelon local, devraient avoir un caractére durable. 
Plutét que des festivités comme en 1984, les personnes que nous avons consultées 
préférent des projets ayant une signification véritable. Elles croient fermement que 
lorsque le rideau tombera sur les commémorations de cette période, il devrait rester 
quelque chose pour témoigner de nos efforts. A leur avis, il faut éviter 4 tout prix 
d’organiser des festivités vite oubliées. Les années du patrimoine doivent laisser un 
témoignage durable pour |’avenir. 


Financement 


Certains groupes désirent que la province profite des années du patrimoine pour 
augmenter le financement accordé au secteur du patrimoine, mais leurs demandes 
doivent étre considérées en tenant compte du manque général d’intérét — 
découlant peut-étre d’attentes réalistes — pour l’organisation d’une célébration 
provinciale trés coGteuse. Au cours des trois derniers mois, on nous a présenté, bien 
sar, des projets coiteux, mais un grand nombre de représentants des milieux du 
patrimoine nous ont dit que la commémoration du passé peut et devrait se faire 
sans dépenses extravagantes. Ils estiment qu’a part le financement de certaines 
initiatives provinciales, le gouvernement devrait limiter ses dépenses pour les 
programmes réalisés a l'occasion des années du patrimoine 4 l’affectation aux 
projets locaux de subventions «d’amorcage:. 


A cet égard, nous gardons un souvenir trés vif de notre visite A Kingston. Lors des 
rencontres tenues au cours de l’aprés-midi, personne n’a parlé de subventions. Bien 
sar, les gens de Kingston s’attendent a4 un certain financement des programmes de 
célébration du patrimoine, mais comme les gens de Windsor, London et Niagara-on- 
the-Lake, ils sont préts a réaliser leurs projets locaux malgré tout. Leur attitude 
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montre bien que si le gouvernement provincial décide de jouer un rdéle dans la 
commémoration des anniversaires au cours des années du patrimoine, un grand 
nombre de collectivités demanderont au trésor provincial de fournir une aide, et 
non pas d’assumer tous les coits. 


Nouveaux crédits 


Comme on estime généralement que les «infrastructures du patrimoine» souffrent 
d’un sous-financement chronique, un grand nombre d’intervenants nous ont 
clairement indiqué que les fonds prévus pour les programmes 4a |’occasion des 
années du patrimoine doivent provenir de nouveaux crédits, et ne pas étre 
retranchés aux programmes existants. Le Groupe d’étude du patrimoine de Windsor 
a fait observer ce qui suit : «Si les célébrations ont lieu sans l’adoption de nouveaux 
crédits et sans élargissement des programmes existants, les fonds disponibles au 
MCC pour les activités habituelles nécessaires concernant le patrimoine 
diminueront — et la situation déja difficile deviendra désespérée.» 


Participation de tous les Ontariens 


De l’avis général, il est nécessaire que toutes les régions de la province et toutes les 
couches de la population participent aux programmes prévus 4 l'occasion des 
années du patrimoine. On estime également que ces programmes, dans leur 
ensemble, doivent traduire la diversité géographique et culturelle de l'Ontario 
moderne. Selon plusieurs, si ces deux critéres de base sont respectés, les années du 
patrimoine permettront d’asseoir sur des fondements durables l’avenir de notre 
société multiculturelle. Comme le souligne Shiu Loon Kong, président du Conseil 
consultatif des relations civiques et multiculturelles de l’Ontario : «Je crois que la 
célébration de la diversité du patrimoine de notre province est importante et 
opportune. Etalée sur trois années, elle permettra de sensibiliser davantage le public 
a la splendeur de notre passé et a la riche diversité individuelle et sociale dont nous 
témoignons tous aujourd’hui. Lorsque tous les Ontariens connaitront mieux leur 
identité, nous pourrons aller de l’avant avec confiance et avoir une vision claire de 
notre avenir.» 


Les autochtones 


A maintes reprises, les participants aux rencontres ont souligné l’importance de 
reconnaitre la contribution des autochtones 4 l’histoire de l'Ontario et de susciter 
leur participation aux commémorations organisées a l’occasion des années du 
patrimoine. Ces observations nous ont été présentées non seulement par des 
autochtones — notamment Sylvia Thompson (Chiefs of Ontario), Bob Watts (Union 
of Ontario Indians) et Dean Jacobs (Centre du patrimoine de Walpole Island) — 
mais aussi par des non-autochtones. C’est ainsi que Jeanne Beck, de la Série 
d’études historiques de l’Ontario, Elwood Jones, de l'Université Trent, et Don 
Jackson, de l'Université Algoma, trois non-autochtones, ont souligné la nécessité de 
reconnaitre |’expérience historique des autochtones au cours des années du 
patrimoine, et chacun d’eux a aussi recommandé des projets portant sur l’histoire 
des autochtones. 
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Pour leur part, les autochtones ont indiqué que leur survie serait leur seul motif de 
célébration a cette occasion. Ils se sont dits désireux de participer aux programmes 
axés sur leur histoire et leur culture, qui permettraient de mettre en valeur les 
causes historiques de leurs difficultés actuelles a la fin du XX® siécle et pourraient 
contribuer a sensibiliser les autres 4 leurs préoccupations. 


Les jeunes 


Jean Pigott, présidente de la Commission de la capitale nationale, nous a expliqué 
que dans ses travaux de planification pour la région de la capitale, la commission a 
toujours les yeux tournés vers l’avenir et accorde une place particuliére a la 
participation des enfants. Elle a recommandé aux responsables de la planification 
des années du patrimoine de faire de méme. Aprés tout, les enfants représentent 
l'avenir. 


Ce message a été maintes fois répété et approfondi. De l’avis général, c’est par le 
biais du systéme d’éducation que les enfants pourraient le mieux participer aux 
activités organisées a l’occasion des années du patrimoine. En raison du rdle 
important que les écoles peuvent jouer a cette occasion, un grand nombre de 
suggestions de projets éducatifs ont été présentées, notamment des concours de 
rédaction, des échanges d’éléves et l’adoption de nouveaux programmes sur 

lV histoire du Canada. 


Profiter des ressources existantes 


Les organismes du patrimoine ont maintes fois suggéré que dans toute la mesure du 
possible, les programmes mis sur pied a l'occasion des années du patrimoine 
profitent des ressources existantes. Par exemple, les responsables des musées 
locaux, des festivals, etc. pourraient étre incités — grace a une aide financiére 
modeste — 4 axer leurs manifestations sur le théme du patrimoine. De la méme 
facon, les expositions historiques et artistiques itinérantes organisées par les grands 
musées et musées d’art pourraient étre mises en valeur dans les documents 
publicitaires sur les années du patrimoine. 


Plusieurs ont appuyé les suggestions a cet égard dans le secteur des festivals, 
notamment Doug Little, président du Festival d’été Leacock et président de Festivals 
Ontario, le Comité de la Féte du Canada de Niagara-on-the-Lake, et Madge Chan, de 
l’Association multiculturelle du Nord-Ouest de !’Ontario. Plusieurs ont appuyé les 
suggestions a cet égard relatives aux musées, aux archives et aux musées d'art, 
notamment le Musée royal de I’Ontario, le Musée des beaux-arts de l'Ontario et les 
Archives nationales du Canada, qui organisent tous d’importantes expositions 
itinérantes. Un grand nombre de représentants des musées locaux ont réagi 
favorablement a cette idée. 


Tourisme 


Selon les participants aux consultations, les programmes mis sur pied a l’occasion 
des années du patrimoine recélent des possibilités touristiques considérables. Mais 
ces possibilités ne pourront se concrétiser que si le gouvernement provincial 
assume la responsabilité de la publicité des activités locales au cours de cette 
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période. L’un des exemples donnés portait sur les rassemblements de retrouvailles. 
Les collectivités locales pourraient les organiser, mais elles n’auraient pas les 
moyens d’en faire la publicité — et naturellement, ceux que la chose pourrait 
intéresser doivent en entendre parler. La province assumerait la responsabilité de ce 
volet de l’opération, peut-étre par le biais d’une campagne de promotion sur le 
théme des retrouvailles. 


Une suggestion a particuliérement été appréciée pour favoriser le tourisme 4 
occasion des années du patrimoine, a savoir la publication d’un calendrier des 
activités locales, distribué a |’échelle de la province. Ce calendrier jouerait un rdle 
trés utile pour faire connaitre aux citoyens de |’Ontario et aux gens de |’extérieur les 
festivités prévues et l’endroit de leur déroulement. 


PROJETS SUGGERES 


Le groupe d’étude a recu des centaines de suggestions pour la réalisation de projets 
de célébration du patrimoine 4a |’échelon provincial et 4 l’échelon local. Certaines 
ont déja été présentées, mais il peut étre utile a ce stade de résumer les principales 
suggestions. La liste compléte en est fournie a l’Annexe B. 


Projets provinciaux 


Au plan des initiatives provinciales, quelques projets d’investissement importants 
ont été suggérés, notamment la construction de nouvelles installations pour abriter 
les Archives publiques de |’Ontario, l’implantation d’une série d’archives régionales 
dans la province, la rénovation de |’Edifice de l’Assemblie législative 4 Queen’s 
Park, et un film documentaire sur l’histoire de |’Ontario. 


Voici quelques autres projets provinciaux présentés : visite royale en juin 1991, pour 
commémorer le bicentenaire de |’Acte constitutionnel; réunion spéciale du Conseil 
des ministres le 8 juillet 1992, 4 Kingston, pour commémorer le bicentenaire de 
l’assermentation du lieutenant-gouverneur Simcoe et des membres de son Conseil 
exécutif, commémoration spéciale (en collaboration avec Niagara-on-the-Lake) en 
septembre 1992, de la premiére session de la premiére législature; nouveaux 
programmes de financement du patrimoine et modifications a la politique du 
patrimoine (en particulier adoption d’une nouvelle loi sur le patrimoine); sonneries 
militaires; projets variés au Royaume-Uni axés sur Simcoe; expositions historiques et 
artistiques itinérantes et représentations théatrales; reconstitutions historiques; 
enregistrements sur vidéocassettes et pour la radio et la télévision sur histoire de 
l’Ontario; importants colloques provinciaux; concours de rédaction (avec 
présentation des gagnants aux membres de la famille royale lors de leur visite en 
juin 1991); nouveaux documents d’appui sur l’histoire du Canada dans les écoles; 
élaboration d’un programme de formation civique dans les écoles; échanges 
d’éléves; aide financiére a de grands projets de publications comme le Dictionary 
of Canadian Biography, calendrier provincial des activités prévues a l’occasion des 
années du patrimoine. 
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Projets locaux 


De nombreuses suggestions ont été également présentées concernant les projets 
locaux, notamment les suivantes : expositions muséologiques; publications sur 
l’histoire locale; compilation de récits; festivals; colloques, ateliers et conférences 
(réservés a l’échelon local); rassemblements de retrouvailles; circuits de visite a 
pied; revues militaires; tournois sportifs; articles sur le patrimoine dans les journaux 
locaux; recherches généalogiques; cérémonies religieuses spéciales; ceremonies de 
dédicace; campagnes de recherche de vieux documents (lettres, photographies, 
etc.); reconstitutions historiques (a un échelon plus modeste que les reconstitutions 
historiques provinciales); concours sur le patrimoine dans la presse locale (pour 
vérifier les connaissances historiques et recueillir des suggestions de projets 
locaux); embellissement des vieux cimetiéres; nomination d’historiens officiels dans 
les villes; plantation d’arbres; programmes locaux d’apposition de plaques sur les 
murs de résidences privées historiques. 
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_ TROISIEME PARTIE 
ETUDE DES DOCUMENTS 


Un élément essentiel de notre travail a porté sur l'étude des documents dont 
pourraient s’inspirer les planificateurs des années du patrimoine pour organiser les 
programmes et activités de commémoration. Ces documents comprenaient des 
listes d’anniversaires préparées par le MCC, les collectivités locales et les organismes 
de conservation du patrimoine, et des données publiées ou non publiées sur 
approche adoptée ailleurs pour commémorer des anniversaires analogues. 


LISTE D’ANNIVERSAIRES PREPAREE PAR LE MCC 


Nous avons indiqué dans notre introduction que la liste des anniversaires 
provinciaux préparée par le MCC présente 172 anniversaires regroupés selon divers 
thémes : depuis les arts et les communications jusqu’a l’agriculture, aux sports et au 
multiculturalisme. Cette liste comporte des thémes trés diversifiés, en plus de 
refléter le caractére multiculturel de l’Ontario d’aujourd’hui et de représenter toutes 
les parties de la province (voir Annexe C). Certains anniversaires marquants, qui ont 
une importance pour l’ensemble de la province, ont été mentionnés ailleurs dans ce 
rapport, mais il y en a d’autres qui ont une importance particuliére pour certaines 
régions et certains groupes ethniques. 


Pour bien saisir la portée de la liste préparée par le MCC, il n’est pas nécessaire de 
s’arréter longuement sur ce document. Un coup d’oeil rapide suffit pour avoir une 
idée des anniversaires 4 commémorer, comme les suivants : 60© anniversaire (12 
novembre 1931) de l’inauguration du Maple Leaf Gardens, 4 Toronto; 150° 
anniversaire (1841) de la naissance a Galt de Joseph Emm Seagram, fondateur de la 
distillerie de Waterloo, dont les produits sont vendus 4 |’échelle internationale; 
bicentenaire (24 septembre 1791) de la naissance en Pennsylvanie de Samuel Lount, 
réformateur qui fut exécuté pour son réle dans la rébellion de 1837-1838; 60© 
anniversaire (11 décembre 1931) du Statut de Westminster, qui reconnaissait au 
Parlemént du Canada |’égalité législative avec celui de la Grande-Bretagne; 
centenaire (14 novembre 1991) de la naissance a Alliston de Sir Frederick Banting, 
qui isola et purifia l’insuline avec les chercheurs Charles Best, J.J.R. Macleod et J.B. 
Collip; 75© anniversaire (8 juillet 1917) du décés dans le parc Algonquin du peintre 
Tom Thomson; 75© anniversaire (22 novembre 1917) de la création de la Ligue 
nationale de hockey; centenaire (8 avril 1893) de la naissance 4 Toronto de Mary 
Pickford, surnommée «America’s Sweetheart». 


Voici quelques exemples d’anniversaires qui ont une importance particuliére pour 
les collectivités locales : 175© anniversaire (1816) de la colonisation de Perth par des 
immigrants écossais et des soldats licenciés; 175© anniversaire (13 aotit 1816) de la 
capture de Fort William (Thunder Bay), siége de la Compagnie du Nord-Ouest, par 
Lord Selkirk, en représailles contre l’opposition violente de la compagnie a son 
établissement dans la vallée de la riviére Rouge; 50© anniversaire (1°! novembre 
1941) de l’inauguration du Rainbow Bridge a Niagara Falls; 25© anniversaire (1967) 
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de l’inauguration, prés de Midland, de Sainte-Marie-au-pays-des-Hurons, 
reconstruction d’une mission jésuite du XVII© siécle; 125© anniversaire (1867) de 
l’ouverture de la premiére mine d’or en Ontario, 4 Eldorado; 150© anniversaire 
(1842) de l’'achévement du canal Cornwall, qui a grandement contribué 4 
l’industrialisation de Cornwall; 125© anniversaire du début des travaux de 
construction de la route Dawson, lien essentiel entre le littoral de Thunder Bay et le 
lac Shebandowan. 


Quant aux anniversaires qui reflétent le caractére multiculturel de l’Ontario, en voici 
quelques-uns : 60© anniversaire (8 octobre 1931) du décés a Toronto de Luigi von 
Kunits, immigrant autrichien qui créait, en 1922, le New Symphony Orchestra 
(aujourd’hui l’Orchestre symphonique de Toronto); 150© anniversaire (1841) de la 
création, prés de la ville actuelle de Dresden, du British American Institute, école de 
formation professionnelle pour les esclaves fugitifs, mise sur pied par Josiah 
Henson et un groupe d’abolitionnistes; 30© anniversaire (1962) de la création a 
Toronto de la Jamaican Canadian Association; 20© anniversaire (1972) de la tenue a 
Toronto du premier Festival international des Estoniens; 20© anniversaire (1973) de 
la fondation a Toronto du Black Theatre Canada; 25© anniversaire (1968) de 
l’'adoption des projets de loi 140 et 141, autorisant l’implantation de programmes 
d’éducation complets en langue francaise dans les écoles bilingues ou les écoles 
séparées de langue francaise; 60© anniversaire (1933) de la construction du siége 
permanent de la section de Sudbury de la Fédération nationale ukrainienne; 225© 
anniversaire (année présumée, 1768) de la naissance du grand chef shawnee 
Tecumseh, qui mourut au cours de la Guerre de 1812 en combattant du cdté des 
Britanniques. 


De toute évidence, la liste des anniversaires de la période 1991-1993 préparée par le 
MCC est un document remarquable. Nous sommes surpris de l’importance du 
travail qu’elle a nécessité, et nous tenons 4 féliciter les responsables — les 
fonctionnaires de la Direction du patrimoine, du MCC — pour avoir fait un aussi 
bon travail. 


Malgré toutes les qualités de cette liste, le MCC n’a jamais prétendu que c’était la 
une liste définitive. Nous croyons que si le gouvernement décide d’aller de l’avant 
avec les programmes de commémoration des années du patrimoine, le MCC devrait 
chercher a élargir sa liste en accordant une attention spéciale aux anniversaires 
associés aux femmes, aux membres des groupes culturels minoritaires et 4 la région 
nord de !’Ontario. I] devrait aussi chercher 4 augmenter le nombre d’anniversaires 
locaux. Dans tous ces domaines, la liste est déja bien faite, mais il est possible de 
l’améliorer. Compte tenu de l’intérét du public pour les anniversaires associés aux 
collectivités locales et aux groupes culturels, aucun effort ne devrait étre ménagé 
pour améliorer ces points. 
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AUTRES LISTES 


La liste du MCC est la seule qui couvre l’ensemble de la province. Mais le groupe 
d’étude a également été informé par divers groupes et particuliers de certains 
anniversaires d’importance pour des collectivités et groupes précis. Voici quelques 
exemples qui nous ont été communiqués : 175© anniversaire (1992) des 
Etablissements militaires et navals de Penetanguishene; 150© anniversaire (1991) de 
la police de Kingston, la plus ancienne en Ontario, qui vient au deuxiéme rang pour 
l’ancienneté au Canada (le premier rang étant occupé par la police de Terre-Neuve); 
centenaire (1991) de l’arrivée des premiers immigrants ukrainiens au Canada; 175© 
anniversaire (1991) de la fondation de Hamilton. 


Il existe un grand nombre d’autres dates d’anniversaires qui peuvent étre 
commémorées. Ian Bowering, curateur du Musée Invararden Regency Cottage, de 
Cornwall, nous a remis une liste de trois pages pour Cornwall et les comtés de 
Stormont, Dundas et Glengarry; des listes aussi détaillées d’anniversaires d’intérét 
pour les francophones nous ont été communiquées par le Carrefour francophone et 
Claude Bordeleau, du Groupe d’histoire et de généalogie des Mille-Iles. 


Mais comme un grand nombre de groupes n’ont commencé 4 dresser des listes 
d’anniversaires qu’aprés la création de notre groupe d’étude, les recherches sur ce 
sujet restent embryonnaires. Comme nous |’indiquons dans la cinquiéme partie 
(Recommandation 8), nous pensons que si des plans sont mis en oeuvre pour la 
participation du gouvernement provincial aux années du patrimoine, ces plans 
devraient comprendre notamment une campagne visant a inciter les collectivités 
locales a faire des recherches sur les anniversaires dans leurs régions. Les listes 
élaborées pourraient étre remises 4 un registre central, en vue d’étre distribuées 
dans toute la province. 


Il est évident que les citoyens de toute la province sont désireux et en mesure de 
faire des recherches sur les anniversaires d’événements historiques qui les 
intéressent. Un encouragement de la part du gouvernement provincial ne saurait 
que susciter une recrudescence d’intérét pour notre histoire. 


AUTRES COMMEMORATIONS AILLEURS EN AMERIQUE DU NORD 


Si le gouvernement provincial décide de jouer un réle dans la commémoration des 
années du patrimoine, il serait bien avisé d’étudier ce qui s’est fait ailleurs en 
Amérique du Nord pour commémorer des anniversaires analogues. 


Nous analyserons maintenant ce qui a été fait dans plusieurs autres régions a cet 
égard : Colombie-Britannique (1958, 1966 et 1971), Manitoba (1970), fle-du-Prince- 
Edouard (1973), Alberta (1980), Saskatchewan (1980), Ontario (1984), Nouveau- 
Brunswick (1984); au Canada (1967) et aux Etats-Unis (1976 et 1987-1991). A bien 
des égards, tous ces exemples sont différents les uns des autres, mais on peut en 
tirer des renseignements utiles sur les meilleures fagons de souligner un 
anniversaire. 
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En procédant a cette étude, nous ne voulons pas indiquer que les anniversaires 
provinciaux et nationaux qui y sont mentionnés devraient servir de modéles pour la 
commémoration des anniversaires de la période 1991-1993. Au contraire, comme 
nous le verrons plus loin, nous envisageons les années du patrimoine selon un 
éclairage trés différent et plus tamisé. Nous pensons simplement que ces autres 
commémorations offrent des indications utiles sur les perspectives générales de 
commémoration d’anniversaires historiques. 


Colombie-Britannique (1958, 1966 et 1971) 


En plus de participer au centenaire du Canada en 1967, la Colombie-Britannique a 
célébré trois centenaires provinciaux. En 1958, elle commémorait le centenaire de la 
création de la colonie continentale de la Colombie-Britannique (la colonie distincte 
de I’fle de Vancouver avait été créée huit ans auparavant). En 1966, elle célébrait le 
centenaire de la fusion des colonies de la Colombie-Britannique et de I’Ile de 
Vancouver. En 1971, elle commémorait le centenaire de la constitution de la 
province de la Colombie-Britannique. 


En ce qui concerne le premier centenaire, la planification intensive commenga en 
1956, avec l’adoption de la loi sur la célébration du centenaire et la création du 
Comité du centenaire de la Colombie-Britannique. Par la suite, le Comité du 
centenaire constituait 17 sous-comités, et il y eut bientdt 333 comités locaux dans 
toute la province. Les comités locaux étaient autonomes et recevaient les 
suggestions du comité central, ne retenant que celles qui s’>harmonisaient avec leurs 
propres plans. 


Les programmes du centenaire de 1958 comportaient trois catégories de projets : 
Projets 1958, série de programmes parrainés par la province (tournées d’orchestres 
symphoniques, représentations musicales et théatrales itinérantes, caravanes 
historiques, reconstitutions historiques et publications sur l’histoire locale); des 
célébrations locales, financées a raison de 0,40 $ par habitant; et des projets locaux 
d’intérét permanent, comme la création de nouveaux parcs et terrains de jeux, 
centres communautaires, bibliothéques et musées, financés a l’aide de subventions 
paritaires a raison de 0,60 $ par habitant. En tout, des subventions paritaires furent 
versées pour 344 projets, et le coat total de l’ensemble des célébrations du 
centenaire a été d’un peu moins de 3 000 000 $. 


Pour le centenaire de 1966, ainsi que pour la participation de la Colombie- 
Britannique au centenaire du Canada en 1967, des programmes analogues ont été 
adoptés. Mais il y avait des éléments nouveaux, notamment l’organisation de 
rencontres régionales en vue d’assurer de meilleures communications avec les 
collectivités locales, et la formation de nouveaux sous-comités provinciaux visant a 
encourager la participation des femmes et des autochtones. Ces deux centenaires 
ont laissé des traces permanentes dans la province — outre la construction d’un 
plus grand nombre de parcs, de bibliothéques, de centres communautaires, etc. — 
sous la forme d’un nouveau musée provincial et d’un centre d’archives, et des 
Jardins de la Confédération, adjacents aux édifices de l’Assemblée législative. Nous 
ne disposons d’aucune donnée sur le coat total des célébrations de ces années-la. 
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AUTRES LISTES 


La liste du MCC est la seule qui couvre |’ensemble de la province. Mais le groupe 
d’étude a également été informé par divers groupes et particuliers de certains 
anniversaires d’importance pour des collectivités et groupes précis. Voici quelques 
exemples qui nous ont été communiqués : 175© anniversaire (1992) des 
Etablissements militaires et navals de Penetanguishene; 150© anniversaire (1991) de 
la police de Kingston, la plus ancienne en Ontario, qui vient au deuxiéme rang pour 
l’ancienneté au Canada (le premier rang étant occupé par la police de Terre-Neuve); 
centenaire (1991) de l’arrivée des premiers immigrants ukrainiens au Canada; 175© 
anniversaire (1991) de la fondation de Hamilton. 


Il existe un grand nombre d’autres dates d’anniversaires qui peuvent étre 
commémorées. Ian Bowering, curateur du Musée Invararden Regency Cottage, de 
Cornwall, nous a remis une liste de trois pages pour Cornwall et les comtés de 
Stormont, Dundas et Glengarry; des listes aussi détaillées d’anniversaires d’intérét 
pour les francophones nous ont été communiquées par le Carrefour francophone et 
Claude Bordeleau, du Groupe histoire et de généalogie des Mille-Iles. 


Mais comme un grand nombre de groupes n’ont commencé 4a dresser des listes 
d’anniversaires qu’aprés la création de notre groupe d’étude, les recherches sur ce 
sujet restent embryonnaires. Comme nous |’indiquons dans la cinquiéme partie 
(Recommandation 8), nous pensons que si des plans sont mis en oeuvre pour la 
participation du gouvernement provincial aux années du patrimoine, ces plans 
devraient comprendre notamment une campagne visant a inciter les collectivités 
locales a faire des recherches sur les anniversaires dans leurs régions. Les listes 
élaborées pourraient étre remises 4 un registre central, en vue d’étre distribuées 
dans toute la province. 


Il est évident que les citoyens de toute la province sont désireux et en mesure de 
faire des recherches sur les anniversaires d’événements historiques qui les 
intéressent. Un encouragement de la part du gouvernement provincial ne saurait 
que susciter une recrudescence d’intérét pour notre histoire. 


AUTRES COMMEMORATIONS AILLEURS EN AMERIQUE DU NORD 


Si le gouvernement provincial décide de jouer un rdle dans la commémoration des 
années du patrimoine, il serait bien avisé d’étudier ce qui s’est fait ailleurs en 
Amérique du Nord pour commémorer des anniversaires analogues. 


Nous analyserons maintenant ce qui a été fait dans plusieurs autres régions a cet 
égard : Colombie-Britannique (1958, 1966 et 1971), Manitoba (1970), fle-du-Prince- 
‘Edouard (1973), Alberta (1980), Saskatchewan (1980), Ontario (1984), Nouveau- 
Brunswick (1984); au Canada (1967) et aux Etats-Unis (1976 et 1987-1991). A bien 
des égards, tous ces exemples sont différents les uns des autres, mais on peut en 
tirer des renseignements utiles sur les meilleures fagons de souligner un 
anniversaire. 
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En procédant 4 cette étude, nous ne voulons pas indiquer que les anniversaires 
provinciaux et nationaux qui y sont mentionnés devraient servir de modéles pour la 
commémoration des anniversaires de la période 1991-1993. Au contraire, comme 
nous le verrons plus loin, nous envisageons les années du patrimoine selon un 
éclairage trés différent et plus tamisé. Nous pensons simplement que ces autres 
commémorations offrent des indications utiles sur les perspectives générales de 
commémoration d’anniversaires historiques. 


Colombie-Britannique (1958, 1966 et 1971) 


En plus de participer au centenaire du Canada en 1967, la Colombie-Britannique a 
célébré trois centenaires provinciaux. En 1958, elle commémorait le centenaire de la 
création de la colonie continentale de la Colombie-Britannique (la colonie distincte 
de I’Ile de Vancouver avait été créée huit ans auparavant). En 1966, elle célébrait le 
centenaire de la fusion des colonies de la Colombie-Britannique et de I’fle de 
Vancouver. En 1971, elle commémorait le centenaire de la constitution de la 
province de la Colombie-Britannique. 


En ce qui concerne le premier centenaire, la planification intensive commenga en 
1956, avec l’adoption de la loi sur la célébration du centenaire et la création du 
Comité du centenaire de la Colombie-Britannique. Par la suite, le Comité du 
centenaire constituait 17 sous-comités, et il y eut bientdt 333 comités locaux dans 
toute la province. Les comités locaux étaient autonomes et recevaient les 
suggestions du comité central, ne retenant que celles qui s’harmonisaient avec leurs 
propres plans. 


Les programmes du centenaire de 1958 comportaient trois catégories de projets : 
Projets 1958, série de programmes parrainés par la province (tournées d’orchestres 
symphoniques, représentations musicales et théatrales itinérantes, caravanes 
historiques, reconstitutions historiques et publications sur l'histoire locale); des 
célébrations locales, financées a raison de 0,40 $ par habitant; et des projets locaux 
d’intérét permanent, comme la création de nouveaux parcs et terrains de jeux, 
centres communautaires, bibliothéques et musées, financés 4 l’aide de subventions 
paritaires a raison de 0,60 $ par habitant. En tout, des subventions paritaires furent 
versées pour 344 projets, et le cout total de l’ensemble des célébrations du 
centenaire a été d’un peu moins de 3 000 000 $. 


Pour le centenaire de 1966, ainsi que pour la participation de la Colombie- 
Britannique au centenaire du Canada en 1967, des programmes analogues ont été 
adoptés. Mais il y avait des éléments nouveaux, notamment l’organisation de 
rencontres régionales en vue d’assurer de meilleures communications avec les 
collectivités locales, et la formation de nouveaux sous-comités provinciaux visant a 
encourager la participation des femmes et des autochtones. Ces deux centenaires 
ont laissé des traces permanentes dans la province — outre la construction d’un 
plus grand nombre de parcs, de bibliothéques, de centres communautaires, etc. — 
sous la forme d’un nouveau musée provincial et d’un centre d’archives, et des 
Jardins de la Confédération, adjacents aux édifices de l’Assemblée législative. Nous 
ne disposons d’aucune donnée sur le coat total des célébrations de ces années-la. 
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Le centenaire de la province en 1971 semble avoir été organisé de la méme fagon. 
Ces célébrations furent plus calmes que les précédentes, mais un travail important 
fut accompli. Un plus grand nombre d’ouvrages furent publiés sur l'histoire de la 
Colombie-Britannique, des expositions importantes ont été organisées, et une aide 
accrue fut apportée au plan de |’administration et du personnel des musées 
construits lors des centenaires précédents. Nous ne disposons également d’aucune 
donnée sur le coat de ces célébrations. 


Robert G. Hartje, qui a étudié les célébrations d’anniversaires, a fait l’éloge des 
centenaires célébrés en Colombie-Britannique, en soulignant qu’ils avaient tous les 
caractéristiques suivantes : «direction attentive, perspective historique bien définie, 
planification remarquable, organisation de qualité, diversité des projets et 
programmes: (Hartje, Centennial USA: Pathways to Celebration, 171). Hartje a été 
particuliérement impressionné par les effets permanents du centenaire sur la vie 
culturelle de la province. Le nombre de musées, de bibliothéques et de musées d’art 
en Colombie-Britannique, qui était de 14 en 1952, est passé 4 124 en 1971 (Hartje, 
187). 


Manitoba (1970) 


Les célébrations du centenaire du Manitoba, en 1970, ont été organisées par la 
Corporation du centenaire du Manitoba, qui s’était également occupée de la 
participation de la province au centenaire du Canada en 1967. Un certain nombre 
de comités relevant de la Corporation étaient chargés des divers programmes. 
Comme en Colombie-Britannique, les comités locaux — au nombre de 216 — ont 
joué un réle important dans |’élaboration et la mise en oeuvre des projets, et de 
nombreuses rencontres régionales furent organisées pour faciliter la planification 
locale. 


Les organisateurs du centenaire du Manitoba ont fait montre de génie en publicité, 
communiquant leur message par le biais d’entreprises de relations publiques, de 
communiqués de presse, de brochures sur le centenaire, de bureaux de 
conférenciers, de centres d'information, ainsi que de la radio et de la télévision. Ils 
avaient une gamme importante d’activités 4 faire connaitre, regroupées en six 
catégories : Festival 70, axé sur les arts (notamment spectacles musicaux, 
représentations théatrales et expositions artistiques); Sports 70 (championnats 
provinciaux, nationaux et internationaux), campagne de bonne forme physique 
ressemblant au programme actuel Participaction, excursions en canot et tournées en 
motoneige dans le nord du Manitoba; Patrimoine 70, comportant des projets de 
publications, des activités interconfessionnelles, des programmes scolaires spéciaux 
sur le patrimoine manitobain, et une caravane du centenaire illustrant le Manitoba 
hier et d’aujourd’hui; Jeunesse 70, encourageant la participation des jeunes au 
centenaire par le biais du jumelage d’écoles, d’échanges d’éléves et de conférences, 
Retrouvailles 70, invitant plus de 5 000 anciens Manitobains a retourner au Manitoba 
pour le centenaire; et Reconnaissance 70, programme de remise de prix aux 
citoyens manitobains, particuliérement 4 ceux du milieu agricole. 
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De nouveaux immeubles ont surgi dans toute la province au cours du centenaire : 
salles de concert, musées d’art, théatres, bibliothéques et musées. Le cout des 
activités du centenaire n’est pas connu, mais les revenus provenaient de quatre 
sources : le gouvernement fédéral, le gouvernement provincial, les collectivités 
locales et une campagne de souscription publique connue sous le nom de 
Campagne des citoyens pour le centenaire. Les dépenses engagées semblent avoir 
été valables. Evoquant les célébrations du Manitoba, Hartje souligne que «la 
diversité des activités, l’enthousiasme des animateurs et des participants et les fonds 
recueillis pour la promotion des activités montrent bien les résultats que peut 
donner un centenaire et l’enthousiasme qu’il peut provoquer (Hartje, 171-172). 


fle-du-Prince-Edouard (1973) 


Nous n’avons guére découvert de données sur le centenaire de I’fle-du-Prince- 
Edouard en 1973. Nous savons cependant qu’il fut organisé par une commission 
centrale du centenaire et 48 comités locaux représentant les villes et villages et les 
régions rurales de la province. Le centenaire a été financé par le gouvernement 
fédéral et la province. Une attention particuliére a été accordée aux possibilités 
touristiques des festivités, et 100 projets d’investissement «4 caractére durable- 
pour reprendre les termes du calendrier officiel des activités — ont été entrepris. 
L’année du centenaire fut trés fiévreuse, comportant plus de 700 activités dont le 
caractére festif était prépondérant. En fait, le centenaire s’est déroulé sous le théme 
d'une féte a célébrer. Les principales activités furent les suivantes : concours 
d’embellissement du milieu, expositions, concerts, sports, congrés divers, offices 
religieux, défilés et pique-niques. 


Alberta (1980) 


Le 75© anniversaire de l’Alberta en 1980 a été une célébration somptueuse, qui a 
couté environ 75 000 000 $. Pourtant, sa célébration n’a pas eu plus de succés — 
selon certains, elle en a eu beaucoup moins — que les commémorations plus 
modestes organisées en Saskatchewan au cours de la méme année. 


Le manque de temps prévu pour la planification stratégique est probablement l’une 
des raisons des difficultés qu’ont connues les organisateurs de cet anniversaire 
albertain : la planification n’a vraiment commencé qu’en mai 1979, six mois avant le 
début prévu pour les célébrations, dont les responsables étaient la Commission 
Alberta 75, qui relevait d’un comité du Conseil des ministres. La Commission 
comptait un effectif de 60 personnes, et plusieurs sous-comités affectés a différents 
programmes, ainsi qu’un grand nombre de comités locaux dans la province. 
L’ensemble du budget de la Commission provenait du Fonds du patrimoine de 
l’Alberta. Environ 41 000 000 $ ont été versés aux municipalités locales, aux bandes 
indiennes et aux Métis, ainsi qu’aux conseils scolaires; plus de 8 000 000 $ ont été 
affectés aux projets des particuliers et organismes; le reste fut consacré aux 
programmes parrainés par le gouvernement comme une importante campagne de 
retour en Alberta, des activités artistiques et — réalisation la plus précieuse — 
l’Encyclopédie canadienne de Mel Hurtig. 
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Si l’on excepte |’Encyclopédie, ainsi que le Festival des arts qui a encouragé 
l’organisation de festivals locaux et a parrainé des tournées d’artistes du spectacle 
dans la province, il semble qu’on ait accordé une trés grande importance a 
organisation de fétes et de célébrations comme les reconstitutions historiques, les 
cérémonies spéciales, les compétitions sportives, pique-niques, expositions, défilés 
et spectacles historiques, et beaucoup moins a des projets visant a faire mieux 
comprendre le passé et planifier l’avenir. Les célébrations semblent également avoir 
été caractérisées par l’absence d’un théme principal et une coordination 
insuffisante. 


Méme en Alberta, les critiques ont été nombreuses. A maintes reprises, on soulignait 
que les célébrations en Saskatchewan avaient marqué profondément cette province, 
tandis qu’en Alberta, qui avait consacré beaucoup plus d’argent 4 cette fin, il 
semblait y avoir peu de résultats tangibles malgré les dollars et les efforts investis. 


Saskatchewan (1980) 


Il y avait de bonnes raisons pour qu’un grand nombre d’Albertains considérent avec 
envie le 75© anniversaire de la Saskatchewan. Du début 4 la fin, la célébration de 
cet anniversaire en Saskatchewan a été bien congue et parfaitement organisée. Les 
dépenses furent relativement modestes : le coit total s’est élevé 4 un peu plus de 

7 000 000 $. 


La préparation de cet anniversaire avait commencé deux ans auparavant. En juin 
1978, une société de la Couronne était mise sur pied, la Saskatchewan Diamond 
Jubilee Corporation (connue aussi sous le nom Celebrate Saskatchewan). Selon son 
rapport officiel, elle était chargée de «coordonner, promouvoir et mettre en oeuvre 
une gamme variée de programmes de commémoration axés sur les collectivités 
locales». En 1980, la Corporation avait un effectif de 30 personnes et comptait cing 
divisions distinctes : promotion, opérations régionales, programmes publics, 
programmes privés et administration. Il y avait six bureaux régionaux chargés 
d’encourager la programmation locale, et un nombre remarquablement élevé de 
comités locaux, soit 659, représentant 876 collectivités. La programmation 
comportait quatre catégories : activités provinciales coordonnées par les ministéres 
et la Corporation, programmes du secteur privé, activités individuelles et familiales, 
et projets communautaires organisés par les groupes locaux. 


Au plan du financement, le programme de subventions paritaires a l’intention des 
collectivités a grandement facilité les initiatives locales. Dans le cadre de ce 
programme, une localité devait d’abord constituer un comité des célébrations, 
représentatif de sa population et des divers groupes d’intérét. Ce comité devait 
organiser trois projets répondant aux critéres suivants : les projets devaient 
rassembler un nombre important de personnes, étre axés sur les themes du 
patrimoine (le passé), de la célébration (le présent) et de la perspective (’avenir), et 
l’un des trois projets devait comporter des avantages 4 long terme pour la localité. 
Une fois les projets approuvés par la Corporation, le comité local était admissible 
aux subventions. La plupart de ces subventions étaient constituées de crédits 
d’amorcage visant a favoriser la participation du milieu. Il y avait aussi un fonds 
discrétionnaire d’aide aux projets locaux ayant une portée plus grande, les 
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subventions moyennes accordées 4 ce titre se situant entre 1 500 $ et 2 500 $. Enfin, 
les projets de construction n’étaient pas admissibles 4 l’un ou !’autre de ces 
programmes. 


Plus de 3 200 projets et activités furent réalisés par les particuliers et les groupes, a 
l’échelon local et provincial. Ils étaient extrémement variés, souvent ingénieux. En 
voici quelques exemples : prix aux familles agricoles pionniéres et aux fermiéres, 
recherches sur les concessions, interviews de leurs grands-parents par les éléves, 
piéces radiophoniques, histoire en deux volumes de la Saskatchewan et 
publications innombrables sur I’histoire locale, tournées de spectacles par des 
artistes de la Saskatchewan, colloques publics sur des questions sociales et 
politiques, festivals, expositions muséologiques, nouveaux documents d’appui dans 
les écoles sur l’histoire de la Saskatchewan, échanges d’éléves entre le nord et le 
sud de la province. 


Selon la Corporation, ses fonctions principales consistaient 4 soutenir et reconnaitre 
«le travail et les idées» des particuliers, des familles, des groupes et des collectivités, 
et de «superviser les projets 4 caractére provincial pour s’assurer que rien n’est 
oublié et que tous les particuliers et toutes les couches de la société participent de 
facon significative aux célébrations de 1980». La Corporation a bel et bien atteint son 
but. En raison d’une direction éclairée, d’une organisation judicieuse axée sur les 
principes de l’initiative locale et de la coordination centrale, et d’une 
programmation novatrice conjuguant harmonieusement les éléments de festivité et 
les activités «plus sérieuses», les célébrations de 1980 en Saskatchewan ont été 
marquées par une participation extraordinaire des citoyens 4 |’échelon local. 


Elles ont également entrainé des avantages économiques concrets, grace 4 une 
campagne dynamique de publicité axée sur le tourisme, dans la province et ailleurs. 
La Corporation pouvait annoncer ce qui suit avec fierté : «Le taux d’occupation dans 
les hétels et les motels, surtout 4 Régina et Saskatoon, a connu une augmentation se 
situant entre 10 et 15 pour 100. L’augmentation du nombre de passagers des 
autocars de tourisme a été de cing pour cent. Air Canada et Pacific Western Airlines 
ont connu une augmentation de six pour cent. La clientéle des terrains de camping 
provinciaux a augmenté de 15 pour 100...» Dans l’ensemble, |’accroissement des 
recettes touristiques en Saskatchewan a été de 13,8 pour 100 en 1980, contre une 
moyenne nationale de 0,05 pour 100. 


Sans compter |’effet, moins tangible, mais tout aussi réel, des célébrations sur la 
fierté nouvelle envers le passé et, pour reprendre les termes de la Corporation, “un 
regain d’espoir et d’optimisme pour I’avenir-. Selon Ian Wilson, qui était archiviste 
de la Saskatchewan en 1980, «lorsqu’on écrira l’histoire de la Saskatchewan 
moderne, l’année 1980 sera considérée comme une année capitale, marquant une 
transition importante. 
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Ontario (1984) 


Les documents sur le bicentenaire de l'Ontario en 1984 sont fragmentaires, mais les 
grandes lignes de lhistoire des célébrations sont relativement bien connues. 


Le gouvernement a d’abord annoncé ses plans pour la célébration du bicentenaire 
au milieu de 1982. Par la suite, l’élaboration de la stratégie globale fut confiée 4 un 
comité du Conseil des ministres, sous la direction de Margaret Birch, secrétaire de la 
province aux Affaires sociales. L’exécution des plans congus par le comité du 
Conseil des ministres revint 4 une petite €quipe de coordonnateurs, 4 Queen’s Park, 
et de coordonnateurs régionaux du ministére des Affaires civiques et culturelles a 
Sudbury, Thunder Bay, Ottawa, Peterborough, Barrie, Hamilton, London et dans la 
Communauté urbaine de Toronto. II y avait aussi une commission consultative du 
bicentenaire regroupant 43 citoyens éminents, et des comités de bénévoles dans les 
diverses localités. 


Plusieurs sources de financement avaient été prévues. Un programme de 
subventions paritaires aux municipalités, calculées a raison de 0,50 $ par habitant et 
se situant entre 500 $ et un maximum de 10 000 $, fut administré par le ministére 
des Affaires municipales et du Logement. D’autres fonds furent mis 4 la disposition 
des bandes indiennes par le biais du ministére des Affaires civiques et culturelles, 
ainsi que des commissions locales des services publics, par le biais du ministére des 
Affaires du Nord. En outre, le programme de subventions Wintario pour le 
bicentenaire prévoyait des subventions paritaires pouvant aller jusqu’a 3 000 $. Le 
cout total des célébrations du bicentenaire en deux ans a été de 10 000 000 $. 


Dés le début, la responsabilité du financement et de la programmation se trouvait 
donc répartie entre différents ministéres. Quant a la nature des programmes mis en 
oeuvre, l’accusation de ceux qui ont critiqué l’importance excessive accordée aux 
fétes et aux réjouissances semble quelque peu fondée. Le calendrier officiel des 
activités pour la période de juin 4 décembre 1984 indique clairement que la 
commémoration du bicentenaire a été axée sur des célébrations a caractére festif, 
sans thémes unificateurs. En contraste avec un petit nombre d’expositions et de 
conférences, il y avait une gamme étendue de festivités et réjouissances diverses : 
foires, tournois sportifs, réceptions en plein air, feux d’artifice, défilés, pique-niques, 
danses folkloriques, spectacles artistiques et défilés de mode, bals costumés, 
promenades en boghei, concours de péche, spectacles historiques, concours de 
barbes, fétes mondaines, carnavals et marchés aux puces. 


En résumé, le bilan du bicentenaire de l’Ontario est €quivoque. Le bicentenaire a 
effectivement favorisé l’esprit communautaire dans un grand nombre de régions de 
la province, mais l’absence de théme central et importance accordée aux 
réjouissances ont fait en sorte que les célébrations n’ont pas permis d’axer 
l’attention du public sur le passé et l’avenir de la province. 
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Nouveau-Brunswick (1984) 


L’année 1984 a été une année spéciale pour le Nouveau-Brunswick. La planification 
du bicentenaire de la province avait commencé au début des années 1980. Chargée 
d’organiser les célébrations, la Commission du bicentenaire du Nouveau-Brunswick 
disposait d’un effectif de 20 personnes et comptait six sous-comités distincts. Dotée 
d’un budget de 5 000 000 $ — dont la moitié provenant du gouvernement fédéral 
— elle a accordé une aide financiére aux projets communautaires, parrainé des 
initiatives provinciales et coordonné les efforts des ministéres et organismes 
gouvernementaux ainsi que des entreprises. 


Représentant les diverses régions et cultures de la province, les membres de la 
commission ont délibérément cherché a susciter la participation locale en 
organisant des rencontres régionales périodiques. En outre, les subventions versées 
aux comités locaux du bicentenaire et aux autres organismes pour la préparation 
des célébrations ont représenté 57 pour 100 du budget de la commission. 


Les programmes du bicentenaire comportaient plusieurs catégories : des projets 
municipaux, des projets organisés a l’échelon régional ou provincial par des 
groupes de citoyens, des rassemblements familiaux, des publications, des projets 
«commandés» (une sonnerie militaire, une revue musicale et une tournée de 
conférences par Antonine Maillet) et des activités spéciales comme la visite du pape 
et de membres de la famille royale. Les ententes de financement étaient différentes 
pour chacune des catégories. Par exemple, les projets municipaux étaient 
admissibles 4 des subventions de 2 500 $, plus 2 $ par habitant; les projets spéciaux 
étaient subventionnés jusqu’a concurrence de 50 pour 100 du cout total, avec une 
limite de 30 000 $; les rassemblements familiaux étaient admissibles 4 une 
subvention maximale de 250 $ par famille (chaque rassemblement devait 
comprendre plus de 50 personnes). Comme en Saskatchewan, les projets de 
construction étaient écartés des subventions. 


La programmation du bicentenaire était assez €quilibrée, comportant a la fois un 
caractére festif et des activités sportives, défilés, etc., et des activités plus sérieuses 
comme des expositions, conférences, concours de rédaction et échanges d’éléves. 
La formule semble avoir été trés appréciée. En outre, plus de 2 000 groupes 
communautaires ont participé aux projets municipaux, 380 projets spéciaux ont été 
réalisés, 181 rassemblements familiaux ont regroupé 61 000 personnes, et 123 
ouvrages ont été publiés. Dans l'ensemble, malgré un budget relativement modeste, 
les célébrations ont remporté un vif succés. 


Canada (1967) 


Expo 67, le Train de la Confédération, Bobby Gimby... Le centenaire du Canada en 
1967 a laissé un souvenir inoubliable. 


En 1961, l’intérét croissant du public pour le centenaire imminent du Canada 
entraina l’adoption de la Loi sur le centenaire du Canada et |a création, du moins 
sur le papier, de la Commission du centenaire. Mais la Commission de 13 personnes 
ne devint opérationnelle qu’avec la nomination, en 1963, de John F. Fisher — 
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surnommeé bientdt «M. Canada» — au poste de commissaire. Les préparatifs 
commencérent alors, atteignant leur point culminant au moment ou le premier 
ministre Lester Pearson alluma la flamme du centenaire sur la colline parlementaire 
A minuit précis, le 1" janvier 1967. 


En théorie, la responsabilité ultime du centenaire relevait du premier ministre, du 
Conseil des ministres et, plus particuliérement, du Secrétariat d’Etat; en pratique, 
c’est la Commission du centenaire qui dirigeait tout. Elle chapeautait une structure 
complexe comprenant le comité national, organisme intergouvernemental de 
soutien a la planification et a la coordination; un organisme consultatif, la 
Conférence nationale; des comités provinciaux du centenaire, chargés d’appliquer 
les politiques fédérales en les adaptant a leurs besoins; et environ 6 000 comités 
locaux. La Commission du centenaire avait également des représentants régionaux 
dans tout le Canada et était conseillée par un organisme de citoyens, le Conseil 
canadien du centenaire. 


Les programmes du centenaire furent regroupés en quatre catégories principales : 
les programmes gouvernementaux, les Projets du centenaire, le Programme 
commémoratif de la Confédération, et les projets nationaux importants. La diversité 
et l’'ampleur des programmes laissent pantois. Les programmes gouvernementaux 
comportaient notamment |’émission de timbres commémoratifs et de piéces de 
monnaie, des films, des ouvrages, des conférences et des expositions. Le 
programme des projets du centenaire (financé en partie par le gouvernement 
fédéral, et en partie par les provinces et les collectivités locales) entraina la 
construction de plus de 2 000 installations de toutes sortes a travers le pays : parcs, 
centres communautaires, immeubles municipaux, bibliothéques, musées, musées 
d'art, patinoires, piscines, etc. Le Programme commémoratif de la Confédération, 
dont les coats étaient partagés entre Ottawa et les provinces, suscita la réalisation 
d’importants projets commémoratifs comme la construction de salles de concert, de 
musées d’art et d’immeubles publics dans chacune des capitales des provinces et 
des territoires. Les projets nationaux importants, entiérement financés par Ottawa, 
étaient répartis en 23 catégories d’activités d’une extréme diversité : reconstitutions 
historiques, festivals, tournées musicales et théatrales, Train et caravanes du 
centenaire, canotage, sonneries militaires dans 40 villes, activités sportives, 
échanges d’éléves, conférences, plans d’embellissement des localités, publications, 
etc: 


Le centenaire a coaté cher — son coit total est d’environ 90 000 000 $, mais il a 
connu également un immense succés. Robert Hartje écrit avec raison : «A la fin de 
1967, presque tous les Canadiens avaient célébré l’anniversaire de leur pays... La 
célébration du centenaire par le Canadien moyen a probablement été marquée par 
la frivolité, mais elle a entrainé des avantages importants pour le Canada, non 
seulement au plan des immeubles, des publications et des innovations culturelles et 
historiques, mais aussi en insufflant un nouvel esprit a l’identité canadienne» 
(Hartje, 55). 


Bien des raisons expliquent le succés du centenaire du Canada : le caractére 
remarquable de |’organisation et de la direction, un bon équilibre entre la 
coordination centrale et l’initiative locale, ainsi qu’entre les réjouissances et les 
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activités culturelles et éducatives, une collaboration efficace entre le gouvernement 
fédéral et les gouvernements provinciaux, la participation des jeunes et des divers 
groupes culturels, et une publicité éclatante. L’année du centenaire fut 
véritablement une année remarquable. 


Etats-Unis (1976) 


L’évocation du bicentenaire de la Révolution américaine nous fait souvent penser 
aux défilés, aux feux d’artifice et aux manifestations enflammées de patriotisme. 
Mais ce bicentenaire, c’était bien davantage. 


La planification du bicentenaire fut d’abord confiée a la Commission du 
bicentenaire de la Révolution américaine, mise sur pied en 1966. En raison du 
mécontentement provoqué par son travail, un nouvel organisme fut créé en 1974, 
Administration du bicentenaire de la Révolution américaine (ARBA), qui fut 
chargée d’organiser les célébrations autour de trois thémes : Patrimoine 76 (le 
passé), Festivals USA (le présent) et Horizons 76 (l’avenir). En plus de |’ARBA, il y 
avait des commissions du bicentenaire dans chacun des Etats, et des comités locaux 
du bicentenaire. 


Les célébrations du bicentenaire couvraient la période 1976-1983, mais l’axe majeur 
des fétes était l'année 1976. Malgré des coits importants — plus de 50 000 000 $ ont 
été consacrés entre 1969 et 1977 a un important programme de subventions directes 
et paritaires — toutes les couches de la société américaine furent mobilisées. Les 
retombées économiques furent également importantes : les recettes touristiques 
augmentérent de 11,2 pour 100 en 1975, et de 12 pour 100 en 1976. 


Qualifiant eux-mémes les activités du bicentenaire comme étant une série de 
célébrations locales, les responsables organisérent une gamme infiniment variée de 
festivités et d’activités : défilés, pique-niques, foires, feux d’artifice, cirques et 
reconstitutions historiques (la chevauchée de Paul Revere, l’insurrection “Tea Party” 
de Boston, la bataille de Lexington et Concord). Plus de 4 000 activités de ce genre 
furent organisées au cours du seul week-end du 2 au 5 juillet. Une importance 
considérable fut également accordée aux activités culturelles et éducatives, ainsi 
qu’aux projets a caractére durable. Les programmes Patrimoine 76 étaient des plus 
variés : restauration de batiments historiques, publications sur l’histoire locale, 
expositions historiques, compilation de récits historiques, conférences, films; le 
Programme national des documents historiques a également favorisé la recherche, 
l’identification et la conservation des documents historiques. Dans le cadre de 
Festivals USA, les activités suivantes furent notamment organisées : expositions 
artistiques, nouvelles compositions musicales, activités spéciales dans les parcs 
nationaux et spectacles de danses, de musique et de théatre américain. Le 
programme Horizons 76, tourné vers l’avenir, comportait des projets trés variés : 
création de plus de 4 000 parcs et zones de protection de la nature, efforts de 
conservation du patrimoine, campagnes de rénovation urbaine, nettoyage des 
quartiers, conférences sur l’avenir des Etats-Unis, bourses d’étude, programmes 
éducatifs pour les enfants défavorisés et prestation de nouveaux services sociaux 
aux femmes, aux personnes agées et aux personnes mentalement handicapées. 
Enfin, sur le théme du multiculturalisme, divers programmes spéciaux étaient 
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prévus : expositions et conférences sur |’histoire des Noirs et des autochtones, 
spectacles de musique noire, construction de musées et de bibliothéques pour les 
autochtones, festivals multiculturels, etc. Une division spéciale de l’ARBA, la 
Bicentennial Ethnic Racial Coalition, était chargée de faire participer tous les 
groupes culturels au bicentenaire. 


Lorsque tout fut terminé, l’ARBA pouvait conclure, avec une fierté compréhensible : 
«Une contribution durable a été apportée a notre pays. Qu’il s’'agisse de la 
restauration de batiments ou de nouvelles constructions, des programmes éducatifs 
ou culturels, ou simplement de la collaboration harmonieuse de tous les groupes et 
de tous les milieux au bicentenaire — cet apport subsistera bien aprés que se seront 
évanouis les bruits des feux d’artifice, des défilés et des discours.» 


Etats-Unis (1987-1991) 


Les fétes du bicentenaire de la Révolution américaine n’étaient pas encore 
terminées, en 1983, que les Etats-Unis amorcaient un plan ambitieux de 
commémoration du bicentenaire de leur constitution. 


La Commission sur le bicentenaire de la constitution américaine, présidée par 
l’ancien juge en chef Warren E. Burger, fut créée en 1983 pour coordonner les 
activités a l’échelle nationale. Pour chacune des années de la période 1987-1991, la 
Commission se concentre sur des chapitres particuliers de l’histoire 
constitutionnelle, depuis la rédaction de la Constitution en 1787 jusqu’a l’adoption 
du Bill of Rights en 1791. La commémoration devant s’étaler uniformément sur cing 
ans, la Commission a décidé de se concentrer non pas sur un programme de 
festivités — l’un de ses membres nous a dit qu’il serait impossible de maintenir 
l’enthousiasme si les réjouissances duraient cinq ans — mais sur un programme 
d’éducation ambitieux visant a faire mieux connaitre au public l’histoire et 
l’importance de la Constitution. A ce stade, tous les Etats et territoires et plus de 

2 500 collectivités ont mis sur pied des comités de coordination des activités locales, 
et 5 000 projets sont en voie d’élaboration. Disposant d’un effectif d’une 
cinquantaine de personnes (125 en 1987), la Commission a regu 4 ce jour prés de 
68 000 000 $ de fonds fédéraux. Le secteur privé participe aussi de facon 
dynamique, notamment par la mise au point de produits spéciaux pour le 
bicentenaire. 


Naturellement, la Commission a organisé des activités spectaculaires, notamment 
une célébration de la citoyenneté américaine au Capitole, le 16 septembre 1987, au 
cours de laquelle le président des Etats-Unis et 140 000 Américains — sans compter 
des millions de téléspectateurs — ont rendu hommage 4a la Constitution. Mais la 
Commission a raison de dire que les programmes éducatifs ont été prédominants. 
Ils étaient des plus variés : concours de rédaction, diffusion de plus de 12 000 000 
mini-constitutions, subventions de 3 200 000 $ 4 plus de 100 projets de formation 
des enseignants et d’élaboration de programmes dans 38 Etats, colloques sur le sens 
de la Constitution, vidéocassettes sur les causes historiques jugées par les tribunaux 
constitutionnels, prix aux journalistes pour des reportages sur le bicentenaire, 
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expositions historiques, importants projets de publications, comme une 
Encyclopédie du Congrés et une série de 22 volumes sur les documents du premier 
Congrés. 


Toutes ces activités, selon le président de la Commission, Warren Burger, 
constituent pour le public américain une lecon d’histoire et de civisme de premier 
plan. La Commission a exprimé l’espoir que «le bicentenaire apportera une 
contribution durable a notre patrimoine national grace a une plus grande 
sensibilisation au «miracle» de notre constitution». 


Conclusions 


Quelles conclusions pouvons-nous tirer de ce résumé des principales célébrations 
d’anniversaires au Canada et aux Etats-Unis depuis la fin des années 50 jusqu’a 
aujourd'hui? 


Notre étude des documents nous a permis de conclure que les éléments ci-aprés 
sont essentiels a ce genre de célébration : initiative et participation locale, 
coordination centrale, programmes présentant un intérét durable et importance 
accordée a l’éducation. En nous fondant sur ces critéres, nous sommes d’avis que 
les célébrations les plus réussies ont été le centenaire du Canada en 1967, le 
bicentenaire de la Révolution américaine en 1976 et le bicentenaire de 1987-1991 
(qui se poursuit), les trois célébrations d’anniversaires en Colombie-Britannique en 
1958, 1966-1967 et 1971, et le 75© anniversaire de la Saskatchewan en 1980. Les 
célébrations organisées en Alberta, au Manitoba, en Ontario, dans |’Ile-du-Prince- 
Edouard et au Nouveau-Brunswick ont aussi des points positifs, mais les autres 
nous ont davantage impressionnés. 


Linitiative locale a marqué les célébrations au Canada et aux Etats-Unis, mais on la 
retrouve également, quoique 4 une moindre échelle, en Colombie-Britannique et en 
Saskatchewan. La Saskatchewan affiche un bilan remarquable 4 cet égard et 
constitue un exemple que les célébrations ultérieures devraient chercher a imiter. 
Nous avons également été frappés par les liens étroits entre les initiatives locales et 
la participation locale. Dans chacun de ces cas, le respect du réle des collectivités 
locales par les structures administratives a favorisé directement un degré 
extraordinaire de participation du public. Incités 4 élaborer et organiser leurs 
propres programmes, les gens ont relevé le défi avec enthousiasme et se sont 
approprié les célébrations. Aux Etats-Unis, la mobilisation des bénévoles a atteint 
des proportions considérables dans toutes les régions. Il en a été de méme pour le 
centenaire du Canada et les célébrations en Colombie-Britannique et en 
Saskatchewan. 


Mais les particuliers et les collectivités ont également besoin d’une certaine 
orientation pour que les célébrations se déroulent bien et ne s’écartent pas des 
thémes essentiels. Dans le cas des célébrations que nous considérons 
particuliérement réussies, cette orientation a été judicieusement assurée par des 
organismes de coordination centrale. Des erreurs ont naturellement été commises, 
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mais les réalisations remarquables accomplies les ont reléguées dans l’ombre. 
Toutes ces célébrations ont été organisées avec une efficacité admirable, et les 
participants n’ont jamais dévié de leurs objectifs. 


Ces objectifs étaient simples. Dans le cas du centenaire du Canada, les activités de 
1967 comportaient un grand nombre de défilés, de feux d’artifice, etc., mais ces 
festivités étaient également associées a une multitude de programmes plus sérieux. 
L’idée sous-jacente d’un grand nombre de ces programmes, c’est que le centenaire 
ne devait pas se limiter a des célébrations, mais chercher également a avoir des 
effets durables. Cette conviction a entrainé la construction d’immeubles 
commémoratifs du centenaire dans presque toutes les localités, et une gamme 
variée de programmes visant a faire mieux connaitre leur passé aux Canadiens et a 
les inciter 4 regarder l’avenir avec confiance. Les immeubles commémoratifs du 
centenaire ont modifié le paysage, mais les programmes culturels et €ducatifs ont 
modifié notre perception de nous-mémes. 


Une gamme variée de programmes 4 caractére durable — ouvrages, films, projets 
éducatifs divers — a aussi marqué les célébrations aux Etats-Unis, ainsi qu’en 
Colombie-Britannique et en Saskatchewan. La aussi, sans oublier le réle des 
festivités, les responsables des célébrations ont accordé une importance égale aux 
retombées permanentes. Le bicentenaire de la Constitution américaine, notamment, 
se caractérise dés le début par un programme éducatif bien concu, bien organisé et 
ambitieux. Les Américains ne font pas que célébrer leur constitution; ils cherchent 
également 4 l’approfondir. En ce sens, le bicentenaire de la Constitution est un 
voyage de découverte pour tous les Américains. Les célébrations d’anniversaires ne 
pourraient atteindre de meilleurs résultats. 


Ces célébrations sont également dignes d’éloges pour d’autres raisons. Le 
centenaire du Canada et les bicentenaires célébrés aux Etats-Unis illustrent de facon 
remarquable comment favoriser la participation des gens de tous les milieux 
culturels, ainsi que des jeunes. Les centenaires célébrés en Colombie-Britannique 
montrent comment susciter l’enthousiasme pour le passé. L’exemple de la 
Saskatchewan indique que le succés des célébrations d’un anniversaire ne se 
mesure pas a ses couts. Enfin, tous ces exemples montrent clairement que les 
célébrations d’anniversaires peuvent avoir des effets remarquables sur les 
particuliers et sur l’ensemble des sociétés. 
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QUATRIEME PARTIE _ 
PLANIFICATION DES ANNEES 
DU PATRIMOINE 


En se fondant sur le travail réalisé au cours des derniers mois, le groupe d’étude est 
d’avis que les anniversaires de la période 1991-1993 présentent pour la province 
plusieurs possibilités dont il importe de tenir compte, et que l’organisation de 
certains programmes spéciaux pour commémorer ces anniversaires est tout a fait de 
mise. Nous pensons également que le gouvernement provincial a un rdéle essentiel a 
jouer dans la commémoration de ces anniversaires. A notre avis, les collectivités 
locales et les groupes locaux devraient assumer la responsabilité de la plupart des 
initiatives, mais pouvoir compter sur l’aide et les conseils du gouvernement ~ 
provincial. 


Dans cette section de notre rapport, nous évoquons les possibilités offertes par les © 
années du patrimoine. Nous résumons aussi les options qui s’offrent au 
gouvernement provincial et présentons nos conclusions sur la fagon de faire un 
succés des années du patrimoine. 


POSSIBILITES 


Sensibilisation au patrimoine ontarien 


Nous tenons d’abord a souligner que l’histoire joue un réle important. Nos visites 
dans la province nous ont convaincus plus que jamais — grace notamment a 
l’exemple remarquable de ceux qui s’intéressent au patrimoine — que notre histoire 
nous définit au plan personnel et social. L’évolution actuelle de l’Ontario n’est pas le 
fruit du hasard, mais découle de son passé. Nos valeurs — respect de l’ordre public 
et des lois, croyance aux droits de la personne, recherche du compromis dans notre 
vie sociale et politique — sont enracinées depuis plus de deux siécles dans notre 
expérience collective. Aujourd’hui, cette expérience se manifeste partout, non 
seulement dans les batiments historiques, documents d’archives et objets anciens, 
mais dans le tissu méme de notre société. 


Il en découle, a notre avis, que rien ne peut étre plus important que l’étude de 
l'histoire. La connaissance de notre passé nous éclaire sur notre identité et sur nos 
origines. Elle révéle les valeurs fondamentales de notre mode de vie et les forces 
qui ont donné naissance 4 nos institutions sociales et politiques. Elle nous montre a 
la fois nos erreurs et nos réalisations, et ouvre des perspectives précieuses sur les 
problémes a résoudre aujourd’hui. En approfondissant le passé, nous apprenons a 
mieux nous connaitre. Nous apprenons a réfléchir sur le chemin que nous avons 
parcouru et a en tirer des lecons sur la route a suivre. 


Malheureusement, la connaissance que nous avons de notre passé est trés 
imparfaite. Il est vrai que bien des gens connaissent et apprécient notre histoire — 
les enseignants d’histoire dans les écoles secondaires, les historiens a l’université, le 
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personnel des musées et des archives, les membres des sociétés historiques — 

et nous en avons rencontrés beaucoup lors de notre tournée. Mais ces gens 
constituent une minorité. Il est regrettable que la plupart des Ontariens ne 
connaissent presque pas les événements importants et les principales figures de 
l’histoire de leur province, voire de l’histoire de leur propre localité. Au cours de 
notre tournée, nous avons nous-mémes été surpris et un peu génés de découvrir 
des pans de l’histoire de l'Ontario que nous ne connaissions pas. Ces visites dans les 
diverses régions de la province et nos rencontres avec des gens beaucoup mieux 
informés que nous se sont révélées une expérience d’apprentissage merveilleuse. 
Nous connaissons mieux maintenant le passé de |’Ontario, ce qui nous a permis de 
comprendre beaucoup mieux le caractére de la province. 


Etant donné l’importance de notre histoire et la compréhension insuffisante que 
nous en avons, nous donnons raison 4 ceux qui nous ont dit que les anniversaires 
de la période 1991-1993 présentent pour la province une occasion 4 ne pas 
manquer. En commémorant ces anniversaires de fagcon appropriée et en profitant de 
l'occasion pour approfondir notre histoire, nous contribuerons a accroitre l’intérét 
pour le passé de |’Ontario. Ce regain d’intérét favorisera une plus grande 
compréhension de notre histoire, ce qui contribuera naturellement a raffermir le 
sens de notre identité. Nous serons alors plus en mesure d’examiner |’état actuel de 
la province et de tracer avec un regard lucide la route 4 suivre d’ici l’an 2000 et 
au-dela. 


Les années du patrimoine nous permettront aussi d’atteindre un autre objectif. Nous 
partageons les préoccupations de bien des gens concernant les problémes associés 
aux «infrastructures du patrimoine, et nous estimons également avec eux que la 
premiére étape a franchir pour régler ces problémes est de sensibiliser davantage le 
public aux questions du patrimoine. Les années du patrimoine nous aideront a 
atteindre cet objectif en stimulant l’intérét pour le passé. En connaissant mieux leur 
histoire, les gens ne manqueront pas de mieux apprécier le rdle des milieux du 
patrimoine dans sa conservation. Ils seront également davantage sensibilisés aux 
problémes que connaissent les musées, les bibliothéques, les archives et les autres 
établissements du patrimoine. Cette sensibilité accrue du public permettra 4 tous 
ces établissements d’étre davantage en mesure d’atteindre leurs objectifs importants 
et légitimes. 


Collaboration intergouvernementale 


En plus de contribuer a la réalisation des objectifs culturels indiqués ci-dessus, les 
années du patrimoine permettront de favoriser une plus grande collaboration 
intergouvernementale. 


Nous avons souligné que l’année 1992 marque le 125© anniversaire de la 
Confédération, et que Montréal célébrera son 350© anniversaire en 1993. Les plans 
du gouvernement fédéral concernant le 125© anniversaire de la Confédération sont 
encore en voie d’élaboration, mais il est évident que |’Ontario pourra participer a 
ces célébrations de bien des fagons. Nous avons également souligné dans la 
deuxiéme partie de ce rapport l’intérét manifesté par les représentants de 
Célébrations Montréal pour l’organisation de projets conjoints entre Montréal et 
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l'Ontario en 1993. Nous comprenons également que le gouvernement du Québec 
prévoit commémorer le 200© anniversaire de l’Assemblée nationale en 1991. 
L’'année 1991 marquant aussi le bicentenaire de l’Assemblée législative de |’Ontario, 
il est possible qu’un projet conjoint puisse étre organisé a cette occasion par 
l'Ontario et le Québec. Bref, les années du patrimoine présentent de nombreuses 
possibilités de promouvoir la collaboration intergouvernementale. 


Promotion du tourisme 


Les années du patrimoine présentent aussi des possibilités économiques 
intéressantes. A cet égard, nous aimerions reprendre ce qui nous a été souvent dit 
lors de nos rencontres dans la province, a savoir que les programmes de 
commémoration des anniversaires de la période 1991-1993 pourraient avoir des 
avantages importants au plan touristique, 4 condition d’étre bien concus et 
organisés et de profiter d’une promotion efficace. 


On ne saurait trop insister sur l’importance de la promotion touristique. Si la 
publicité faite 4 cette occasion comportait un important volet sur le patrimoine, en 
attirant l’attention sur l’histoire de l’Ontario, sur ses monuments les plus visibles et 
sur les diverses activités qui seront alors organisées dans la province, nous pensons 
qu’elle donnera un élan considérable aux activités de cette industrie et aux recettes 
qui en découlent. Cette campagne de publicité n’occasionnerait pas de dépenses 
accrues, en raison de la publicité touristique qui sera faite de toute facon. Il suffira 
d’adapter l’optique publicitaire en mettant davantage en relief le patrimoine. 


Certains pourraient désapprouver notre position en évoquant l’expérience 
ontarienne lors du bicentenaire de 1984 pour montrer que ces activités n’influent 
guére sur le tourisme. A notre avis, cela ne prouve rien. Les études réalisées dans le 
sillage du bicentenaire n’ont pas indiqué que ces célébrations n’ont pas eu 
d’incidences sur le tourisme, mais plutét que ces incidences étaient difficiles 4 
évaluer. En outre, comme nous ne considérons pas ces célébrations comme un 
modéle a imiter, nous ne pensons pas qu’elles sont trés révélatrices des retombées 
économiques que peuvent avoir ces commémorations. Enfin, tout indique 
clairement, si l’on excepte le bicentenaire de |’Ontario, que les célébrations 
d’anniversaires ont favorisé les activités touristiques. Les seules données dont nous 
disposons concernent la Saskatchewan et les Etats-Unis, mais il ne fait pas de doute 
que d’autres célébrations analogues ailleurs ont eu des résultats similaires. 


Comme nous le dirons plus loin de facon détaillée, nous ne pensons pas que les 
programmes mis sur pied 4 l'occasion des années du patrimoine devraient 
ressembler 4 des commémorations d’envergure. Mais nous sommes d’avis que 
méme des commémorations modestes a caractére historique présentent la 
possibilité d’attirer des visiteurs en Ontario et d’inciter les Ontariens 4 voyager dans 
les diverses régions de leur province. 


Les études récemment réalisées en Alberta sur les incidences économiques des 
établissements du patrimoine dans cette province sont intéressantes a cet égard. 
L’une de ces études, publiée en décembre 1989, indique que le réseau albertain 
d’établissements du patrimoine a eu des retombées considérables sur l’conomie 
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locale en raison des activités touristiques suscitées de l’intérieur et de l’extérieur de 
la province : selon les données de |’étude, en 1989-1990, sept établissements du 
patrimoine gérés par la province avaient des incidences sur l’emploi de 289,1 
années-personne, et que cing de ces établissements avaient des incidences 
économiques de 11 860 000 $. Le rapport conclut ainsi : «Les économies régionales 
de l’Alberta recoivent chaque année des dizaines de millions de dollars provenant 
des activités touristiques suscitées par le réseau provincial en expansion des 
musées, des centres d’interprétation et des lieux historiques. A l'avenir, compte tenu 
des nouveaux projets, du nombre accru de visiteurs et de la croissance du secteur 
des services qui cherchera a accroitre ses recettes touristiques, ces incidences 
augmenteront considérablement et se traduiront par des centaines de millions de 
dollars pour ces établissements chaque année.» 


Il n’y a pas d’études analogues pour !’Ontario, mais il serait surprenant que notre 
secteur du patrimoine n’apporte pas d’avantages considérables 4 l'économie. A 
notre avis, la période 1991-1993 offre d’excellentes possibilités d’accroitre les 
incidences du secteur du patrimoine sur l’industrie touristique et l’ensemble de 
l’€conomie. Si le patrimoine cotte effectivement de |’argent, il en rapporte 
également, car il s’agit d’un investissement. 


Esprit communautaire et solidarité ontarienne 


Nous estimons également que les années du patrimoine présentent des possibilités 
intéressantes au plan social. Notre étude des célébrations réalisées ailleurs indique 
clairement que lorsque les gens collaborent a l’organisation de ces 
commémorations, il en résulte toujours un renforcement de |’esprit communautaire, 
qui peut durer longtemps. Souvent, les organismes communautaires mis sur pied en 
vue d’organiser ces célébrations restent en place une fois les célébrations terminées; 
de facon plus générale, les lecons apprises 4 cette occasion en matiére de 
collaboration ont souvent des effets durables, au plan personnel comme dans le 
milieu. C’est exactement ce qui semble s’étre passé en Saskatchewan, et rien ne 
donne lieu de croire que la chose ne peut se produire aussi en Ontario. 


Sur une question connexe, le groupe d’étude est d’avis — comme les personnes 
qu’il a consultées — que la commémoration des années du patrimoine favorisera 
une plus grande solidarité ontarienne. 


Nous avons souligné précédemment dans notre rapport qu’un certain nombre des 
personnes que nous avons rencontrées, notamment des représentants des 
francophones, ont été profondément ébranlées — et personnellement humiliées — 
par la montée de l’intolérance. Nous sympathisons avec ces personnes, et nous 
pensons avec elles que la meilleure fagon de promouvoir une plus grande tolérance 
et de réduire la méfiance et les malentendus est d’approfondir notre connaissance 
de l’histoire. Lors de notre tournée dans la province, nous avons rapidement 
constaté que tous les Ontariens, dans toutes les régions et quelles que soient leurs 
origines ethniques, sont fiers de leur contribution a la société ontarienne. Il nous est 
également apparu évident que plus les gens parlent de leur passé, plus grande est 
leur estime d’eux-mémes, et plus il leur est facile d’établir des rapports harmonieux 
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avec les autres. Si les gens étaient incités 4 mieux connaitre leur histoire au cours 
des années du patrimoine, ils approfondiraient davantage leur connaissance d’eux- 
mémes et de leurs concitoyens d’origines ethniques diverses. Tous seraient ainsi 
plus sensibles aux préoccupations des autres. 


Le manque de compréhension entre les gens des différents groupes ethniques et 
des diverses régions de la province est naturellement un probléme ancien, qui ne 
pourra étre réglé du jour au lendemain. A eux seuls, les programmes mis sur pied a 
l’occasion des années du patrimoine ne pourront non plus le régler. Pour étre 
couronnés de succés, ils devraient étre accompagnés de bien d’autres initiatives de 
la part de tous les paliers de |’administration, mais aussi des organismes 
communautaires et des particuliers. La commémoration des anniversaires de la 
période 1991-1993 nous donnera cependant l’occasion de redresser les torts 
commis et de mieux nous connaitre les uns les autres, constituant ainsi une étape 
modeste, mais importante dans la bonne voie. Diverses activités, notamment 
l’organisation d’expositions et de conférences sur l’histoire des autochtones et des 
Franco-Ontariens, et la publication d’ouvrages sur la transformation de la société 
ontarienne en société multiculturelle, ne pourraient que renforcer la solidarité 
ontarienne et consolider les fondements de l'avenir de la province. 


OPTIONS 


Aprés avoir €voqué les possibilités que présentent les anniversaires de la période 
1991-1993, nous aborderons maintenant les différentes options qui s’offrent au 
gouvernement provincial pour commémorer ces anniversaires. 


Nous pensons que trois options sont possibles. La premiére est trés simple : le 
gouvernement pourrait ne rien faire, laissant le soin de. commémorer ces 
anniversaires aux collectivités locales suffisamment intéressées pour assumer cette 
responsabilité. Selon cette option, le gouvernement ne ferait rien pour 
commémorer les dates marquantes de son passé comme le bicentenaire de sa 
constitution juridique et le bicentenaire de la premiére session de la premiére 
législature. Certaines collectivités pourraient mettre sur pied des programmes pour 
commémorer des anniversaires importants de leur histoire et de l’histoire de la 
province, mais le gouvernement provincial ne leur accorderait pas son soutien 
financier ou ses conseils. I] n’encouragerait pas non plus les autres localités 4 suivre 
leur exemple. 


La deuxiéme option consiste 4 faire des années du patrimoine une opération 
provinciale d’envergure. Le gouvernement parrainerait et organiserait un grand 
nombre d’activités importantes — ayant un caractére festif et un caractére culturel et 
éducatif — et offrirait des subventions généreuses aux collectivités et groupes 
locaux pour les inciter 4 faire de méme. L’objectif serait d’organiser des activités 
dans toute la province, pour faire en sorte que les années du patrimoine 
ressemblent 4 l’une des célébrations des principaux anniversaires décrites dans la 
troisiéme partie. 
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Dans le cadre de la troisiéme option, le gouvernement provincial assumerait un rdle 
d'orientation dans la réalisation d'un programme modeste axé principalement sur 
les initiatives locales. Il assumerait la responsabilité de commémorer quelques 
anniversaires marquants, comme les anniversaires de |’Acte constitutionnel et de la 
premiére législature, et d’entreprendre un nombre limité d’initiatives provinciales. II 
encouragerait en méme temps les collectivités et groupes locaux — en leur 
fournissant des fonds et des conseils — a réaliser leurs propres projets. 
L’organisation des activités reléverait de l’échelon local, le gouvernement provincial 
jouant un réle de coordination. Tant au plan local que provincial, l’importance 
serait accordée aux activités culturelles et €ducatives, et non aux festivités. 


Ce sont 1a les options qui se présentent a nous. Laquelle est la meilleure? Ceux qui 
considérent que l’histoire présente un intérét accessoire et que |’affectation de 
dépenses aux fins du patrimoine reléve de la frivolité et du gaspillage pourraient 
préconiser la premiére option : ne rien faire. Ce n’est pas notre choix. Nous sommes 
fermement convaincus que le gouvernement provincial a une responsabilité tout 
aussi grande en matiére de conservation et de promotion du patrimoine que dans le 
secteur des services sociaux. S’il importe que les décisions touchant l’importance et 
la répartition des fonds soient situées dans le contexte des responsabilités 
financiéres générales du gouvernement, cela ne veut pas dire que le patrimoine 
devrait recevoir les miettes de ce qui reste une fois que d’autres priorités plus 
importantes ont été prises en compte. Le patrimoine doit aussi étre une priorité, et 
les programmes de commémoration des années du patrimoine, sous une forme ou 
une autre, sont 4 la fois essentiels et éminemment justifiables. 


A notre avis, en ne faisant rien pour souligner la période 1991-1993, le 
gouvernement provincial se trouverait 4 écarter des possibilités remarquables — 
que nous avons déja décrites — d’atteindre un certain nombre d’objectifs essentiels. 
Une meilleure appréciation de notre passé, un sens accru de notre identité, un plus 
grand esprit communautaire, une meilleure compréhension entre les différentes 
régions et les divers groupes ethniques de |’Ontario, autant de possibilités qui 
n’auront pas été mises 4 profit. En outre, si la période 1991-1993 se passe sans la 
moindre reconnaissance de la part du gouvernement provincial, les possibilités de 
promotion de la collaboration intergouvernementale et d’augmentation des revenus 
tirés des activités touristiques ne se réaliseront pas. 


Nous rejetons également l’option 1 pour d’autres raisons. A notre avis, il est tout a 
fait inconcevable que le gouvernement provincial passe sous silence le bicentenaire 
de sa constitution juridique et le bicentenaire de la premiére législature — pour ne 
rien dire des autres anniversaires des années du patrimoine. En agissant ainsi, il 
montrerait clairement a tous les Ontariens qu’il ne s’intéresse tout simplement pas a 
notre histoire. Nous pensons qu'il serait trés regrettable de transmettre pareil 
message. Bien sir, certaines personnes seraient satisfaites de voir que rien n’est fait 
pour commémorer notre passé, mais un grand nombre d'autres citoyens 
trouveraient la chose incroyable — surtout dans les collectivités ayant mis en 
marche des projets locaux a cette occasion. Ils auraient raison de penser qu’a 
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l’échelon local, on s’intéresse davantage au passé de I’Ontario que le gouvernement 
provincial. Nous ne pensons pas que c’est la le message que veut transmettre le 
gouvernement. 


Quant a l’option 2 — «tout fairee — nous pensons qu’elle est également peu 
judicieuse. Tout d’abord, la mobilisation de toute une population pour des 
célébrations provinciales gigantesques pendant trois ans ne serait pas conforme au 
programme de restrictions financiéres du gouvernement. Sans compter qu’a notre 
avis, ce genre de célébrations d’envergure n’aurait pas l’appui du public. Cela 
plairait, bien stir, 4 certaines personnes des milieux du patrimoine, mais d’autres 
personnes de ces mémes milieux y verraient de l’irresponsabilité fiscale. I] faut aussi 
tenir compte du grand public. Dans l’ensemble de la population, l’organisation de 
célébrations provinciales spectaculaires au cours de la période 1991-1993 serait 
considérée — a bon droit, 4 notre avis — comme un gaspillage des fonds publics. 
On ne manquerait pas d’accuser le gouvernement d’avoir profité des années du 
patrimoine pour en faire simplement une opération codteuse de relations 
publiques, d’autant plus inexcusable que la province a déja célébré son 
bicentenaire en 1984. 


Il ne reste que l’option 3, celle du juste milieu. A notre avis, c’est de loin l’option la 
meilleure que peut retenir le gouvernement. En laissant aux collectivités locales et 
aux différents groupes le rdle principal dans |’organisation d’une série modeste 
d’activités, le gouvernement provincial assurant un réle d’orientation, de 
coordination et d’aide financiére, on se trouverait 4 commémorer les anniversaires 
de cette période de fagon appropriée, sans dépenses indues. Ces programmes ne 
nécessiteraient pas une mobilisation générale, mais ils consolideraient l’avenir en 
nous permettant de profiter des diverses possibilités offertes par les années du 
patrimoine. Ils montreraient également que le gouvernement provincial s’intéresse 
véritablement a notre passé. 


Si le gouvernement adopte cette approche, il se pourrait bien que les années du 
patrimoine marquent une époque de transition dans I’histoire de |’Ontario — tout 
comme I|’année 1980 I’a été en Saskatchewan, selon Ian Wilson, des Archives 
publiques de |’Ontario. Les activités mises en place ne ressembleraient pas a une 
grande féte d’une durée de trois ans; au contraire, au lieu de se contenter de 
célébrer notre passé, ces activités seraient axées sur la commémoration et 
l’'approfondissement du passé. Notre patrimoine, et nous-mémes, en serions ainsi 
raffermis. 


Perspectives 


Nous analyserons maintenant les perspectives que présenteront les années du 
patrimoine si le gouvernement retient l’option 3. 


Comme nous !’avons dit, le gouvernement devrait, a l'occasion des années du 
patrimoine, entreprendre un nombre limité d’initiatives visant 4 commémorer les 
anniversaires qui ont une importance au plan provincial, notamment le bicentenaire 
de l’Acte constitutionnel et le bicentenaire de la premiére législature. Mais les 
années du patrimoine devraient surtout étre axées sur les initiatives locales et la 
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participation locale. Les collectivités et groupes locaux devraient assumer la 
responsabilité de |’élaboration et de l’organisation des projets, le gouvernement 
provincial n’assumant qu’un réle d’orientation et de coordination, offrant des 
conseils et une aide financiére modeste pour les projets locaux, et s’assurant que 
tous les programmes s’inscrivent dans une thématique précise. Le processus de 
sélection des projets a4 |’échelon local (selon des critéres déterminés par le 
gouvernement provincial) — et le choix des projets en vue d’une aide 
gouvernementale — devrait relever des comités locaux. 


Parmi les divers projets provinciaux qui nous ont été suggérés, nous apprécions 
particuliérement l’idée d’une visite royale en juin 1991. Nous préconisons aussi la 
tenue d’une réunion du Conseil des ministres 4 Kingston en 1992, pour 
commémorer l’assermentation de Simcoe et de son conseil exécutif, et une 
cérémonie spéciale 4 Niagara-on-the-Lake, la méme année, pour commémorer la 
formation de la Législature. D’autres initiatives pourraient aussi étre entreprises : 
projets au Royaume-Uni en rapport avec Simcoe (qui auront pour effet de mettre 
l'Ontario en vedette et d’encourager les Britanniques 4 visiter la province), 
vidéocassettes, conférences et élaboration de documents d’appui sur l’histoire du 
Canada 4a l’intention des écoles. En ce qui concerne les initiatives locales, un grand 
nombre de suggestions intéressantes nous ont été présentées. A notre avis, des 
expositions muséologiques, des publications sur l’histoire locale, des ateliers sur 
l’histoire de l'Ontario et d’autres projets de cette nature présentent tous beaucoup 
d’intérét. 


Comme nous estimons que les années du patrimoine devraient étre axées sur les 
initiatives locales, nous ne surprendrons personne en disant que les anniversaires 
locaux de la période 1991-1993 devraient étre aussi importants que les anniversaires 
provinciaux. En fait, nous pensons, avec bien des gens, que les anniversaires 
provinciaux nous fourniront l’occasion d’approfondir l'histoire de nos diverses 
collectivités. Tel qu’indiqué dans la troisiéme partie, nous recommandons au MCC 
d’accorder une place particuliére dans sa liste aux anniversaires qui ont une 
importance locale, et d’inciter les collectivités locales 4 dresser leurs propres listes 
d’anniversaires. 


L’élément le plus important que nous tenons 4 faire ressortir en ce qui concerne les | 
programmes mis sur pied 4 |’occasion des années du patrimoine, c’est que dans 
notre optique, les projets et activités doivent étre évalués principalement en 
fonction de leur caractére durable. C’est 14 un point qui nous a été répété 4 maintes 
reprises au cours des derniers mois, et avec lequel nous sommes entiérement 
d’accord. Par projets «4 caractére durable, nous voulons parler de projets qui 
laisseront des traces permanentes, par exemple sous forme d’ouvrages ou 
d’enregistrements vidéo, ou qui visent une meilleure compréhension du passé, 
notamment par le biais de conférences et ateliers. Nous ne voulons pas donner a 
croire qu’il n’y a pas de place pour des célébrations a caractére festif; bien au 
contraire, diverses activités comme des festivals comportant un volet sur le 
patrimoine, des retrouvailles, des revues et sonneries militaires, peuvent et doivent 
avoir leur rdle a jouer. Mais dans l’ensemble, nous pensons que les années du 
patrimoine devraient étre axées non pas sur la féte et les réjouissances, mais plutdt 
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sur les aspects éducatifs au sens le plus large, a l’exemple du bicentenaire de la 
Constitution américaine. Les Ontariens ont eu leur lot de fétes provinciales en 1984; 
nous avons maintenant besoin de projets qui nous permettront de mieux 
comprendre notre passé, qui nous donneront des perspectives historiques sur nos 
problémes actuels et renforceront la solidarité ontarienne. La réalisation de projets 
comme des conférences, des ouvrages, des concours de rédaction, etc. permettra 
d’atteindre ces objectifs, contrairement aux danses en plein air. Avant tout, les 
années du patrimoine doivent laisser une empreinte permanente sur la société 
ontarienne. 


En ce qui concerne les aspects financiers, nous partageons le point de vue que nous 
ont exprimé un grand nombre de personnes : il importe que les fonds qui pourront 
étre disponibles soient de nouveaux crédits — la réaffectation de fonds provenant 
des programmes actuels du MCC ne ferait qu’aggraver les problémes des milieux du 
patrimoine et miner son soutien aux projets qui pourraient étre mis sur pied a 
occasion des années du patrimoine. Pour couvrir une partie des coitts, les 
responsables des programmes devraient profiter le plus possible des ressources 
existantes provenant, par exemple, des festivals et des expositions muséologiques, 
et étudier les possibilités de parrainage par des entreprises. Le ministére des 
Richesses naturelles entend recourir 4 la commandite des entreprises pour l’aider a 
financer le centenaire du réseau des parcs provinciaux, ce qui nous améne a penser 
que la méme approche pourrait étre efficace pour les programmes organisés 4 
l'occasion des années du patrimoine. Mais nous ne croyons pas que les initiatives 
visant a souligner la période 1991-1993 devraient étre décidées en fonction du 
recrutement d’entreprises de parrainage. Nous ne pensons pas non plus, compte 
tenu des délais limités, que ce parrainage puisse étre mis en place a |’échelon 
provincial en 1991. Il serait plus réaliste d’inciter les groupes et les collectivités 
locales a rechercher des commandites a l’€chelon local comme mesures d’appoint a 
l'aide financiére provinciale. 


Nous sommes également arrivés 4 des conclusions sur d’autres questions. Par 
exemple, les programmes mis sur pied 4 l'occasion des années du patrimoine 
devraient toucher toutes les régions de la province, refléter la réalité multiculturelle 
de l’Ontario et englober toutes les couches de la population. A cet égard, les 
Premiéres nations, premiers habitants de l'Ontario, méritent une reconnaissance 
spéciale. Nous croyons aussi, comme Jean Pigott, de la Commission de la capitale 
nationale, et bien d’autres, qu’il est essentiel d’assurer la participation des jeunes par 
le biais notamment de nouveaux documents d’appui dans les écoles sur l’histoire du 
Canada, de concours de rédaction et d’échanges d’éléves. En ce qui concerne le 
role du systéme d’éducation, nous tenons a souligner que les hauts fonctionnaires 
du ministére de l’Education désiraient ardemment présenter un mémoire au groupe 
d’étude, mais qu’ils n’ont pu le faire avant l’achévement du présent rapport. Les 
projets visant a faire participer les écoles aux années du patrimoine devraient 
naturellement étre présentés au ministére de I’Education. Nous pensons aussi que 
d’autres ministéres devraient étre incités 4 élaborer des programmes 4 cette 
occasion, le MCC assumant un rdle d’orientation. 
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Quant aux difficultés particuliéres signalées 4 Niagara-on-the-Lake concernant 
l’équilibre 4 conserver entre le tourisme et la protection du caractére historique de 
la région, cette question mérite d’étre considérée de facon distincte par le 
gouvernement provincial. Il en va de méme de la suggestion des autorités de 
Windsor concernant le choix de leur ville comme point de départ des 
commémorations de la période 1991-1993. Etant donné I’intérét extraordinaire de 
Windsor pour cette cause, sa demande mérite 4 coup str d’étre étudiée. 


Une question n’a pas été soulevée lors de nos rencontres, la question des dates, 
mais nous l’avons quand méme étudiée. Les années du patrimoine devraient étre 
axées sur des dates d’anniversaires, mais il ne faut pas que ces dates deviennent 
une obsession et nous fassent négliger I’histoire elle-méme. En d’autres termes, 
nous considérons que les dates des anniversaires de la période 1991-1993 ne sont 
que des centres d’intérét, pour nous inciter 4 approfondir l’ensemble de notre 
histoire, avant et aprés 1791. Les collectivités — il y en aura sirement quelques- 
unes — qui ne commémorent aucun anniversaire au cours de cette période ne 
devraient pas conclure qu’elles n’ont aucune raison de participer aux années du 
patrimoine. Bien au contraire. Elles devraient quand méme profiter de l'occasion 
pour commémorer notre passé. Dans tous les cas, elles peuvent toujours 
commémorer les anniversaires provinciaux ou les principaux événements de leur 
histoire locale. 


Nous devons dire quelques mots sur la place réservée 4 John Graves Simcoe dans la 
commémoration des années du patrimoine. II ne fait pas de doute que Simcoe a 
joué un rdéle capital dans la fondation de la société ontarienne. C’est pourquoi la 
figure de Simcoe et les événements des années 1790 doivent étre au coeur méme 
des programmes de célébration du patrimoine en 1991-1993; sinon, leur signification 
essentielle serait perdue. Il faut cependant éviter le danger suivant : une trop grande 
importance accordée a Simcoe et aux années 1790 peut limiter l’intérét des années 
du patrimoine. Comme ce fut le cas en 1984, ceux dont les racines dans la province 
ne remontent pas aux années 1790, ou qui vivent dans des régions qui n’ont été 
colonisées qu’aprés les années 1790, pourraient croire qu’ils n’ont rien a voir avec 
les années du patrimoine. Nous faisons donc nétre la recommandation du directeur 
du Musée royal de l’Ontario, T. Cuyler Young, qui suggére de considérer la période 
Simcoe comme une période inaugurant deux siécles d’histoire ontarienne, et de 
mettre en évidence la contribution apportée par Simcoe 4a la société ontarienne 
actuelle sous la forme de notre systéme juridique et du parlementarisme. 


Etant donné l’importance que nous accordons aux initiatives locales et 4 la nécessité 
de réduire les coits des activités prévues pour la période 1991-1993, nous ne 
pensons pas que la solution des problémes de financement des milieux du 
patrimoine devrait figurer a l’ordre du jour des années du patrimoine. Pour les 
mémes raisons, nous ne pensons pas non plus que les projets d’investissement ou 
autres projets d’envergure devraient étre admissibles aux subventions 4 cette 
occasion. Nous reconnaissons cependant la légitimité d’un grand nombre des 
doléances des milieux du patrimoine et la nécessité de mesures comme les 
suivantes : création d’un réseau d’archives régionales, construction de nouvelles 
installations pour abriter les Archives publiques de l'Ontario, rénovation de |’Edifice 
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de l’Assemblée législative, 4 Queen’s Park; publication d’une nouvelle histoire 
critique de l’Ontario et aide a d’importants projets. de publication comme le 
Dictionary of Canadian Biography. Nous recommandons au gouvernement 
provincial de traiter de ces questions de facon distincte, mais non pas dans le cadre 
de la planification des années du patrimoine. 


Voila, en résumé, comment nous envisageons les années du patrimoine. Tous les 
points présentés ci-dessus font l’objet de recommandations précises que nous 
présentons dans la cinquiéme partie. 


Nous croyons que la commémoration des années du patrimoine dans l’optique que 
nous préconisons bénéficierait d’un appui considérable dans la province. Les codits 
en cause seraient modestes, et les retombées €conomiques pourraient étre 
importantes. En intégrant les thémes des années du patrimoine aux campagnes de 
publicité touristique et en faisant dans toute la province la publicité des célébrations 
locales de la période 1991-1993, l’Ontario pourrait découvrir — comme |’Alberta le 
fait actuellement — que le patrimoine rapporte des dividendes. 


Nos propositions ne sont pas une panacée pour guérir tous les maux des milieux du 
patrimoine, mais elles sont véritablement en mesure de sensibiliser le public aux 
besoins de ces milieux et de poser ainsi les assises en vue du renforcement du 
secteur du patrimoine. En outre, si les plans que nous recommandons pour les 
années du patrimoine sont mis en oeuvre, nous sommes convaincus que le 
gouvernement favorisera grandement une meilleure appréciation de notre passé, un 
renforcement de notre sens de l’identité et — ce qui compte peut-étre davantage — 
une plus grande solidarité. Il ne faut pas exagérer les possibilités que présentent les 
années du patrimoine, mais il ne faut pas non plus les sous-estimer. 


L’expérience que nous avons vécue comme membres de ce groupe d’étude nous a 
fait mieux connaitre la richesse de notre histoire, ainsi que les talents et le 
dévouement des milieux du patrimoine. Les gens de ces milieux ainsi que les 
autorités municipales et un grand nombre d’autres personnes ne demandent pas 
mieux que de jouer un réle actif dans les célébrations des années du patrimoine. Si 
le gouvernement mise sur ces ressources 4 l’échelon local et désigne des personnes 
tout aussi dévouées et enthousiastes 4 l’échelon de la coordination centrale, les 
années du patrimoine ne manqueront pas d’avoir des effets durables sur nous tous. 


Mais il ne reste plus beaucoup de temps. Si le gouvernement entend faire quelque 
chose de valable au cours de la période 1991-1993, il ne peut attendre. Nous devons 
agir le plus tét possible. 
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CINQUIEME PARTIE 
RECOMMANDATIONS 


Les recommandations ci-aprés résument les principaux éléments présentés dans la 
quatriéme partie. Elles représentent l’optique dans laquelle le groupe d’étude 
envisage les années du patrimoine, a partir des avis et suggestions qui lui ont été 
présentés par les groupes et organismes de conservation du patrimoine, les 
autorités municipales et d’autres intervenants de toutes les régions de |’Ontario. 


INITIATIVES LOCALES ET ROLE PROVINCIAL 


1. Les années du patrimoine devraient étre axées avant tout sur les initiatives 
locales. Le gouvernement devrait assumer un réle d’orientation et de coordination. 
Il devrait assumer la responsabilité des initiatives provinciales, appuyer les 
initiatives locales a l’aide de crédits «d’amorcage et de conseils, aider a faire 
connaitre au public les activités locales et fournir les thémes des divers programmes 
et activités. 


NOUVEAUX CREDITS 


2. Quelle que soit l’importance des ressources financiéres disponibles pour les 
années du patrimoine, elles ne doivent pas provenir des programmes existants. I] 
doit s’agir de nouveaux crédits. 


PARRAINAGE PAR DES ENTREPRISES 


3. La possibilité d’un parrainage par les entreprises des programmes 4a l’échelon 
local devrait étre étudiée. Les initiatives a l’occasion des années du patrimoine ne 
devraient cependant pas dépendre du recrutement de commanditaires. 


ORGANISATION LOCALE 


4, En vue d’encourager les initiatives et la prise de décision 4 l’échelon local, la 
possibilité de créer des comités locaux devrait étre sérieusement envisagée. Ces 
comités seraient chargés de recommander — en fonction de critéres établis par le 
gouvernement — les projets admissibles 4 une aide financiére provinciale. 


COLLABORATION INTERMINISTERIELLE 


5. Tous les ministéres devraient étre incités 4 élaborer des programmes 4a |’occasion 
des années du patrimoine, le MCC jouant un réle d’orientation. 


PROJETS DURABLES 


6. Les programmes mis sur pied a l’occasion des années du patrimoine devraient 
avoir un caractére durable, et ne pas ressembler a une grande féte provinciale. 
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PARTICIPATION DE TOUS LES ONTARIENS 


7. Toutes les régions de l’Ontario et toutes les couches de la population doivent 
participer aux activités prévues pour les années du patrimoine. Ces activités doivent 
tenir compte du caractére multiculturel de l’Ontario; une reconnaissance 
particuliére doit étre accordée aux autochtones, premiers habitants de la province. 


ANNIVERSAIRES D’EVENEMENTS LOCAUX 


8. Les anniversaires locaux devraient avoir la méme importance que les 
anniversaires provinciaux au cours de la période 1991-1993. Le MCC devrait 
poursuivre ses recherches sur les anniversaires de cette période, et les collectivités 
et groupes locaux devraient étre incités 4 élaborer eux-mémes leurs propres listes 
d’anniversaires. Ces listes pourraient étre remises 4 un registre central, pour étre 
distribuées dans toute la province. 


DATES DES ANNIVERSAIRES 


9. Les responsables des programmes a l’occasion des années du patrimoine ne 
doivent pas étre obsédés par les dates. Les dates d’anniversaires devraient étre des 
occasions privilégiées pour inciter les Ontariens 4 approfondir et commémorer 
l’ensemble de leur histoire, avant et aprés 1791. 


PLACE IMPORTANTE DE JOHN GRAVES SIMCOE 


10. La période Simcoe — et particuliérement |’Acte constitutionnel de 1791 — est au 
coeur méme des années du patrimoine. Mais pour favoriser la participation de 
toutes les régions de la province et de tous les citoyens, quelle que soit leur origine, 
cette période devrait étre considérée comme une période inaugurant deux siécles 
de l’histoire ontarienne. Les programmes 4 l’occasion des années du patrimoine 
devraient aussi mettre en valeur la contribution de Simcoe au systéme social, 
économique et politique de la société ontarienne d’aujourd’hui. 


ROLE DES JEUNES 


11. La participation des jeunes aux années du patrimoine est indispensable, et le 
systéme d’éducation doit jouer un rdle essentiel pour atteindre cet objectif. Le 
ministére de l’Education devrait étudier la possibilité d’élaborer de nouveaux 
documents d’appui sur I’histoire du Canada, ainsi que des programmes comme des 
concours de rédaction, des échanges d’éléves, des tournées de représentations 
théatrales dans les écoles, etc. 


UNE EXPERIENCE D’APPRENTISSAGE POUR TOUS 


12. Les années du patrimoine devraient nous donner 4 tous l’occasion d’approfondir 
le passé pour mieux le comprendre. Les programmes doivent étre élaborés en vue 
de faire des années du patrimoine une expérience d’apprentissage pour l’ensemble 
de la population. Cet objectif pourrait étre atteint efficacement par le biais 
notamment de la production d’ouvrages et de vidéocassettes, la tenue de 
conférences et d’ateliers, ainsi que des expositions muséologiques spéciales. 
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PROFITER DES EVENEMENTS EXISTANTS 


13. Dans toute la mesure du possible, les programmes 4a |’occasion des années du 
patrimoine devraient profiter des événements existants comme les festivals et 
expositions a l’échelon local, ainsi que des expositions itinérantes organisées par les 
Archives publiques, le Musée des beaux-arts de |’Ontario, le Musée royal de 
l'Ontario et d’autres établissements. 


TOURISME 


14. Comme les années du patrimoine présentent des possibilités intéressantes 
d’accroitre le tourisme, le ministére du Tourisme et des Loisirs devrait €tre incité a 
mettre en valeur cette période dans sa publicité touristique. 


PROJETS PROVINCIAUX RECOMMANDES 


15. Visite royale le 10 juin 1991, qui pourrait étre axée sur une activité importante 
réunissant a Toronto des représentants des divers groupes culturels de la province; 
visites a la Réserve des Six Nations et dans le nord de |’Ontario; reunion du Conseil 
des ministres 4 Kingston, en juillet 1992; commémoration spéciale 4 Niagara-on-the- 
Lake, en septembre 1992, de la premiére session de la premiére législature; activités 
variées axées sur Simcoe au Royaume-Uni, en collaboration avec la Maison de 
l'Ontario, 4 Londres; projets en collaboration avec Célébrations Montréal; 
participation aux festivals de musique militaire du ministére de la Défense 
nationale, 4 Ottawa; intégration aux programmes des années du patrimoine des 
plans prévus par le ministére des Richesses naturelles pour le centenaire des parcs 
provinciaux en 1993; collaboration avec le ministére de |’Education 4 |’élaboration 
de nouveaux documents d’appui sur l’histoire du Canada 4 l’intention des écoles; 
distribution dans toute la province d’un calendrier provincial d’activités 4 l’occasion 
des années du patrimoine. 


AUTRES PROJETS PROVINCIAUX 


16. Expositions muséologiques itinérantes, documents pour la radio et la télévision 
sur l’histoire de l'Ontario (en collaboration avec TVOntario); conférences, colloques 
et ateliers; échanges d’éléves; concours de rédaction (avec présentation des 
gagnants a la famille royale au cours de sa visite en juin 1991); tournée de 
représentations théatrales sur des thémes historiques. 


PROJETS LOCAUX RECOMMANDES 


17. Projets sur l’histoire locale et les récits historiques; expositions muséologiques; 
conférences, colloques et ateliers locaux; retrouvailles; représentations théatrales et 
reconstitutions historiques locales; projets de recherches généalogiques; activités 
spéciales comme des cérémonies de dédicace; activités sportives axées sur un 
théme historique (par exemple, reconstitution des premiers matches de hockey). 
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RESPONSABLES 


18. Les responsables de l’administration des programmes 4 !’échelon provincial, a 
occasion des années du patrimoine, devraient s’intéresser véritablement 4 l’histoire 
et au patrimoine, et avoir la méme motivation que celle dont font preuve partout les 
milieux du patrimoine. 


URGENCE D’AGIR 


19. Enfin, comme il ne reste plus beaucoup de temps, le gouvernement doit agir le 
plus tot possible en vue de planifier les programmes 4 l’occasion des années du 
patrimoine. Les anniversaires de cette période présentent pour !’Ontario plusieurs 
possibilités — meilleure compréhension du passé, renforcement de notre identité, 
amélioration de l’esprit communautaire, solidarité ontarienne — mais le 
gouvernement doit agir sans tarder pour que ces possibilités puissent se concrétiser. 
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ANNEXE A 
PARTICIPATION DES ONTARIENS 
oMWl\urd iol tii ed eel Oey MO) Dye. 


On trouvera ci-aprés une liste des personnes qui ont rencontré le groupe d’étude ou 
lui ont présenté un mémoire. La catégorie «Particuliers» regroupe les personnes qui 
sont intervenues en leur nom propre; les personnes qui représentaient des groupes 
et organismes figurent dans les autres catégories. Le nom des personnes qui se sont 
présentées devant le groupe d’étude est suivi d’un astérisque. 


PARTICULIERS 


Margaret Angus * 
historienne 
Kingston (Ontario) 


David Archibald 
auteur dramatique 
Newburgh (Ontario) 


Kenneth Armstrong, Robert Fenton * 

enseignants 

Adam Scott Collegiate and Vocational 
Institute 

Peterborough (Ontario) 


Rév. Mel Bailey * 
historien 
Hamilton (Ontario) 


Mitchell Beer 
Infolink Consultants Inc. 
Ottawa (Ontario) 


John Boulden * 
historien 
Kitchener (Ontario) 


Margaret M. Cohoe 
Kingston (Ontario) 


Edith Firth * 

ex-directrice, salle Baldwin, 
Bibliothéque de la Communauté 
urbaine de Toronto 

Toronto (Ontario) 


Professeur John Webster Grant * 
Collége Emmanuel 

Université Victoria 

Université de Toronto 


Brian Henley * 
Hamilton Spectator 


Charles Humber * 
éditeur 

Heirloom Publishing Inc. 
Mississauga (Ontario) 


Professeur Don Jackson * 
Collége universitaire Algoma 
Sault Ste. Marie (Ontario) 


Jacquelyn Johnson 
Kitchener (Ontario) 


Professeur J. Keith Johnson * 
Département d’histoire 
Université Carleton 

Ottawa (Ontario) 


Professeur Elwood Jones * 
Département d'histoire 
Université Trent 
Peterborough (Ontario) 


Professeur Douglas McCalla 
Département d’histoire 
Université Trent 
Peterborough (Ontario) 
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Professeur Duncan McDowall * 
Département d’histoire 
Université Carleton 

Ottawa (Ontario) 


Nancy McFarlane 
London (Ontario) 


Floyd MacIntyre 
Forest (Ontario) 


Professeur Kenneth McLaughlin * 
Collége St. Jerome 
Université de Waterloo (Ontario) 


Professeur Stan Mealing * 
Département d’histoire 
Université Carleton 
Ottawa (Ontario) 


Professeur H. Blair Neatby * 
Département d’histoire 
Université Carleton 

Ottawa (Ontario) 


Geoff Nightingale 
Windsor (Ontario) 


Steven Otto * 
historien 
Toronto (Ontario) 


Gary Peck * 
enseignant 
Sudbury (Ontario) 


Mary Black Rogers * 
Département d’ethnologie 
Musée royal de |’Ontario 
Toronto (Ontario) 


Munroe Scott 
Fenelon Falls (Ontario) 


Professeur Donald Smith 
Département d’histoire 
Université de Calgary 
Calgary (Alberta) 


N. Smith 
Ottawa (Ontario) 


Professeur Gerald J. Stortz * 
Collége St. Jerome 
Université de Waterloo 


Professeur Harry E. Turner 
Département d’histoire 
Université McMaster 
Hamilton (Ontario) 


Professeur William Westfall * 
Département d'histoire 
Collége Atkinson 

Université York 

Toronto (Ontario) 


David White * 
Sudbury (Ontario) 


Leslie Whitford 
Scarborough (Ontario) 


GROUPES, ORGANISMES ET 
ETABLISSEMENTS DU 
PATRIMOINE 


Liz Addison, directrice commerciale; 
Beverley Carret * 

Musée des beaux-arts de l’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Jim Alexander * 
Friends of Fort George 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Richard Alway * 

président 

Fondation du patrimoine ontarien 
Toronto (Ontario) 


Allan Anderson * 
Société historique de Tecumseh et 
West Gwillimbury 


Professeur F.H. Armstrong * 
Département d’histoire 
Université Western Ontario 
London (Ontario) 
(représentant aussi la Société 
Champlain, Toronto) 
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Laura Arseneau et Sue-Ellen Boyes* 
Musée McMichael 
Kleinberg (Ontario) 


Judith Atkinson 
présidente 
Groupe du patrimoine de Mississauga 


Michael Baker * 

Fondation du patrimoine de London, 
Village historique Fanshawe, Office 
de protection de la nature de la 
Tamise supérieure 

London (Ontario) 


Fred Bemrose 
curateur 
Musée et Société historique de Paris 


CCLCA, canton de Bexley 


Deborah Bonner * 
Musée d’archéologie indienne 
London (Ontario) 


Claude Bordeleau * 
Groupe d’histoire et de généalogie des 
Mille-Iles 


Ian Bowering * 

curateur 

Musée Inverarden Regency Cottage 

Cornwall (Ontario) 

(représentant aussi la Société historique 
de Stormont, Dundas et Glengarry) 


Robert Bowley * 
président 
Société historique de Peterborough 


Barbara Bradfield 

section du district de Kingston 

United Empire Loyalists’ Association of 
Canada 

Kingston (Ontario) 


Wally Breck * 
Société historique de Kingston 


Heather R. Broadbent 
présidente 


Comité du patrimoine de Caledon 
Caledon East (Ontario) 


Helen Brown * 
North American Black Museum 
Amherstburg (Ontario) 


Joan Bumstead 

Comité d’histoire et du patrimoine du 
canton de Tiny 

Perkinsfield (Ontario) 


Jennifer Bunting 

présidente 

Ontario Association of Archivists 
North York (Ontario) 


Jean Burnet * 

chef de la direction 

Société d’histoire multiculturelle de 
l’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Mary Bush * 

Comité de la Fondation Sir John A. 
Macdonald 

Kingston (Ontario) 


Jadwiga Byszewski * 

Echo-European Canadian Heritage 
Origin Research Institute 

Don Mills (Ontario) 


Fran Caddo * 
Conseil régional des arts de Thunder 
Bay 


Daniele Caloz, Jane Beecroft * 
Projet Rousseau 
Toronto (Ontario) 


Mary Capstick * 

directrice 

Conseil des arts de Sault Ste. Marie 
(Ontario) 


J.M.S. Careless, Goldwin S. French, 
Jeanne Beck * 

Série d’études historiques sur |’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Dennis Carter-Edwards 
président 
Groupe du patrimoine de Cornwall 


Madge Chan * 

agent de formation des ressources 

Association multiculturelle du Nord- 
Ouest de |’Ontario 

Thunder Bay (Ontario) 


Marie Charbonneau * 
Ontario Genealogical Society 
Windsor (Ontario) 


Ann Chesworth 
présidente 
CCLCA, canton d’Eramosa 


Comité civique du bicentenaire * 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Bill Claus 

président 

Société historique du district de 
Blenheim 

Blenheim (Ontario) 


Professeur Ramsay Cook et Robert L. 


Fraser * 
Dictionary of Canadian Biography 
Toronto (Ontario) 


W. Laurier Courville 
Société historique de Cornwall 


Barbara L. Craig * 

présidente 

Conseil ontarien des archives 
Toronto (Ontario) 


Peter Cuff 

Comité du bicentenaire 

Eglise anglicane St. Mark 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Jane Davies 

administratrice et curatrice 
conseil du Musée de Fort Erié 
Ridgeway (Ontario) 


68 


Dianne Dent, Nina Chapple, Brian 
Henley, Reg Wheeler * 
CCLCA, Hamilton 


Ken Doherty* 
Musée du centenaire et Archives de 
Peterborough 


Jean Dryden 

chef archiviste 

Archives de l’Eglise-Unie 
Toronto (Ontario) 


Willy Eisenbichler * 
CCLCA, Sault Ste. Marie (Ontario) 


Deb Emerton 
directrice 
Musée de Brockville 


Mary Evans 
Société historique d’Oxford 
Woodstock (Ontario) 


Janice Fialkowski * 
CCLCA, Peterborough 


C. Fisher 
CCLCA, Goderich 


J.W. CBill”) Fitsell * 

directeur 

Temple de la renommée et Musée 
international du hockey 

Kingston (Ontario) 


James Fortin 

curateur 

Musée agricole Anderson 
Lively (Ontario) 


Fort Malden Volunteer Association * 
Amherstburg (Ontario) 


Johanna Foster * 
Conseil des bibliothéques publiques de 
Windsor 


Sharon French 
CCLCA, Windsor 


Sandra Fuller 
CCLCA, Newmarket 


Jean Gent, Audrey Storey 
section de Newark 

1.0.D.E. 

Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Verne C. Graham * 
CCLCA, cantons de Anson, Hindon et 
Minden 


John Arthur Harrison 

CCLCA, Owen Sound 

(représentant aussi le Comité directeur 
provincial des CCLCA de I’Ontario, 
Owen Sound) 


Ann Hayes * 

présidente 

Conseil multiculturel de Windsor et du 
comté d’Essex 

Windsor (Ontario) 


Christine Hayward 

présidente 

Association des musées de Niagara 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Katherine M. Heron * 
Comité civique de la Féte du Canada 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Dan Hoffman * 
curateur 
Musée de Nepean 


Susan Hoffman * 
Société historique de Waterloo 
Kitchener (Ontario) 


Taina Hordy * 
directrice 
Centre multiculturel de Thunder Bay 


Edna Hudson, directrice générale; 
Dorothy Martin * 

Ontario Genealogical Society 

Toronto (Ontario) 


Jeanne Hughes, Colin Read, Dorothy 
Duncan * 

Société historique de |’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Isabella Hume 
présidente 
Société historique d’Oshawa 


Maureen Hunt * 
Groupe du patrimoine de Huntsville 


James Hunter* 
directeur 

Musée de la Huronie 
Midland (Ontario) 


R. Scott James, administrateur délégué; 
Margaret L. May, coordinatrice de 
projets* 

Commission historique de Toronto 


Sheila A. Johnson 
curatrice 
Musée de Woodstock 


Beatrice Jones 
Société historique d’Oakville 


Ann Judd 
Société historique du canton de Bruce 
Port Elgin (Ontario) 


Murray Killman 
Musée d’art Killman 
Caledonia (Ontario) 


Kenneth Lamb 
président 
Société historique de Milton 


Village historique Lang* 
Keene (Ontario) 


Margaret Ledbetter 

curatrice 

Musée de la maison du patrimoine 
Smiths Falls (Ontario) 


69 


Patricia Leduc 

Société franco-ontarienne d’histoire et 
de généalogie 

Ottawa (Ontario) 


CCLCA, Lindsay 


Doug Little * 

président 

Festival Leacock du patrimoine 

Orillia (Ontario) 

(représentant aussi Festivals Ontario, 
Toronto) 


Dave Lorente 
président . 
Groupe du patrimoine de Renfrew 


Irene MacCrimmon 

présidente 

section de Grand River 

United Empire Loyalists’ Association of 
Canada 


Nona Macdonald 

présidente 

John Graves Simcoe Association 
Toronto (Ontario) 


Judy McGonigal * 
curatrice et administratrice 
Musée de Sault Ste. Marie 


Douglas McNicol 
curateur 
Musée de Perth 


Peter F. McVey 
directeur et curateur 
Musée du district de West Parry Sound 


Professeur John Marsh * 

Centre Frost d’études sur le patrimoine 
canadien 

Université Trent 

Peterborough (Ontario) 
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Margaret L. May, présidente; Jan Schroer, 
directeur général; Paul Martinovich, 
directeur des communications* 

Association des musées de |’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Richard D. Merritt * 
Société historique et Musée de Niagara 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Bruce Milligan * 

section du district de St. Catharines 

United Empire Loyalists’ Association of 
Canada 

St. Catharines (Ontario) 


Jamie Morris * 
président . 
Société historique du comté de Victoria 


Mary Ellen Scully Mosna * 

directrice générale 

Conseil des arts de la région de Windsor 
Windsor (Ontario) 


Su Murdoch * 

Archives publiques du comté de Simcoe 

Minesing (Ontario) 

(représentant aussi le Groupe du 
patrimoine de Barrie) 


Marguerite E. Murray 

Société historique du canton de 
Westminster 

Lambeth (Ontario) 


Jackie Nielson * 

Conseil des arts folkloriques du district 
de Kingston 

Kingston (Ontario) 


Gerrie Noble, directeur; Tory J. Tronrud, 
curateur-archiviste* 

Société du Musée historique de Thunder 
Bay 


Arthur Pegg * 

conseiller historique et directeur, comté 
de Kent 

Chatham (Ontario) 


Arden Phair 
Musée historique de St. Catharines 


Jennifer Pink * 
directrice suppléante 
Science Nord 
Sudbury (Ontario) 


Nancy Poole * 
Musée régional d’art et Musée historique 
London (Ontario) 


Phil Quattrocchi* 
Winterfest, Kingston 


Michele Quealey * 

coordonnatrice, commercialisation et 
communications 

Parcs historiques de la Huronie 

Midland (Ontario) 


Sheila Reinhard 

vice-présidente 

Société historique de St. Boniface et 
Maryhill 

Breslau (Ontario) 


Elizabeth Richardson 

section de Kawartha 

United Empire Loyalists’ Association of 
Canada 

Lindsay (Ontario) 


T.A. Riddoch, Donald Swainson * 

Comité du bicentenaire de la Cathédrale 
St. George 

Kingston (Ontario) 


Richard Schofield 
Groupe du patrimoine de Scarborough 


D;. Schultz 
Société historique de Grimsby 


Frank Schweitzer* 
H.M.S. Detroit 
Windsor (Ontario) 


Owen R. Scott 
président 
CCLCA, Guelph 


Herbert H. Sills 
président 
Société historique d’Ottawa 


Marjorie Simmons * 
Ontario Genealogical Society 
Kingston (Ontario) 


Peter H. Sims, Susan Saunders 
Bellingham * 

Friends of the Library 

(Breithaupt Papers) 

Université de Waterloo 


Helen Spanis * 

Association d’histoire du comté de 
Simcoe 

Barrie (Ontario) 


Shirley Spragge * 
Musée et archives de l’hdépital de 
Kingston 


Valerie Spring 
CCLCA, Cambridge 


M. Sutherland 
Commission historique d’Etobicoke 


Victor Suthern * 

directeur 

Musée canadien de la guerre 
Ottawa (Ontario) 


Michael Swift, archiviste adjoint; Richard 
Huyda, directeur général, Direction 
des programmes publics * 

Archives nationales du Canada 

Ottawa (Ontario) 


Batbatra E:. Teatero * 
curatrice et administratrice 
Musée Joseph Brant 
Burlington (Ontario) 


Roy B. Turner 
Architectural Conservancy of Ontario 
Toronto (Ontario) 


Patricia Vervoort * 
CCLCA, Thunder Bay 
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Comité du centenaire de Walkerville* 
Windsor (Ontario) 


G. Mark Walsh * 

président 

Southwestern Ontario Archivists 
Association 

Windsor (Ontario) 


Jean Walton * 

section du bicentenaire 

United Empire Loyalists’ Association of 
Canada 

Kingsville (Ontario) 


Lorraine Warner * 
présidente 
CCLCA, Niagara-on-the-Lake 


Pat Whitehead * 
Musée de Woodstock 


Ian Wilson * 

archiviste de l’Ontario 

Archives publiques de |’Ontario 
Toronto (Ontario) 


Groupe d’étude du patrimoine de 
Windsor * 

(représentant la Société historique du 
comté d’Essex, la section du comté 
d’Essex de la Ontario Genealogical 
Society, et la Southwestern Ontario 
Archivists Association) 

Windsor (Ontario) 


Edith J. Woodbridge 

présidente 

Harrow Early Immigrant Research 
Society 

Harrow (Ontario) 


T. Cuyler Young 
directeur 

Musée royal de l'Ontario 
Toronto (Ontario) 
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REPRESENTANTS ELUS, 
MINISTERES ET CONSEILS 
SCOLAIRES 


J. Desmond Adam, maire 
Kanata 


Doug Armstrong * 
chef de l’administration 
comté de Peterborough 


W.D. Armstrong 
administrateur et secrétaire-trésorier 
comté de Peterborough 


R. Frank Bean 
président régional 
Municipalité régionale de Peel 


Nigel Bellchamber 
secrétaire-administrateur 
comté de Huron 
Goderich (Ontario) 


R.W. Book, maire 
Grimsby 


Brian G. Boucher 

coordonnateur du programme Arts et 
lettres 

Conseil des écoles séparées catholiques 
du comté de Lambton 

Sarnia (Ontario) 


Harris Boyd * 

directeur général 

Département du Secrétariat d’Etat 
Ottawa (Ontario) 


Fergy Brown, maire 
York 


Dominic Cardillo, maire 
Kitchener 


Lorne Chester *, maire 
Lindsay 


Dave Cooke 
député provincial, Windsor-Riverside 


Helen Cooper, mairesse * 
Kingston 


Claude Cousineau, président du conseil 
de comté; Raymond Lapointe, 
secrétaire-trésorier; Stewart Hart, ex- 
président du conseil * 

comtés unis de Stormont, Dundas et 
Glengarry 


Thomas M. Davies 
président 
Municipalité régionale de Sudbury 


Ruby Delyea 
secré€taire-trésorier 
canton de O’Connor 
Kakabeka Falls (Ontario) 


Mike Dietsch 
député provincial, St. Catharines-Brock 


James Durrell, maire; David O’Brien, 
chef de l’administration * 
Ottawa (Ontario) 


Hugh Edighoffer 
président de l’Assemblée législative 


Phyllis Eikre 

coordonnatrice des programmes 

Conseil des écoles séparées catholiques 
du district de Kenora 


David Fleet 
député provincial, High-Park Swansea 


Walter Haldorson 
surintendant 

Service des parcs canadiens 
Environnement Canada 
Niagara-on-the-Lake (Ontario) 


Andrew Haydon * 

président 

Municipalité régionale d’Ottawa- 
Carleton 


Kathy Hewitt 

présidente 

Conseil de l’éducation de Nipissing 
North Bay (Ontario) 


Stan Ignatczyk, maire 
Niagara-on-the-Lake 


Valerie Jahn 

secrétaire-trésoriére 

Municipalité des cantons de Sherwood, 
Jones et Burns 

Barry’s Bay (Ontario) 


Robert D. Johnston, maire 
Georgina 


Emil V. Kolb, maire 
Caledon 


Bob Kerr * 
Bureau de Thomas Davies 
Municipalité régionale de Sudbury 


Shiu Loon Kong, président; Henry 
McErlean, coordonnateur général* 

Conseil consultatif des relations civiques 
et multiculturelles 

Toronto (Ontario) 


Mark Krasnick, directeur général; David 
McNab, directeur, Négociations 
communautaires, Ouest * 

Secrétariat des affaires autochtones de 
Ontario 

Toronto (Ontario) 


Mel Lastman, maire 
North York 


Py Leack 
secrétaire 
St. Thomas 


E.C. McCullough, inspecteur du 
personnel, Direction des services 
administratifs, police de Kingston; 
sergent Jim Gillet, police de Kingston * 


iis) 


J.E. Marion 
administrateur et secrétaire-trésorier 
Harrow 


James Mason, maire 
Clearwater 


Jack Masters, maire* 
Thunder Bay 


John Millson, maire; Sheila Wisdom, 
conseillére* 
Windsor 


G.R. Moore 

directeur de l'éducation et secrétaire- 
trésorier 

Conseil des écoles séparées catholiques 
d’Ottawa 


Robert Morrow, maire* 
Hamilton 


Ann Mulvale, mairesse 
Oakville 


David L. Newlands 
directeur des ressources du patrimoine 
Municipalité régionale de Waterloo 


Jan Patenaude 

Recensement — Communications 
Statistique Canada 

Région de |’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Harry Pelissero 
député provincial, Lincoln 


Jean E. Pigott * 

présidente 

Commission de la capitale nationale 
Ottawa (Ontario) 


Allan C. Pilkey, maire 
Oshawa 


E.A. Pilon 
directeur du musée 
Canton de Cumberland 
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Frank Poole, président du conseil de 
comté * 
Comté de Victoria 


D.J. Potvin 
secrétaire suppléant 
Amherstburg 


David Ramsay 

ministre 

Ministére de l’Agriculture et de 
l’Alimentation 


D. Brent Rankin, maire 
Thessalon 


Norm Richards, directeur, Direction des 
parcs et loisirs,; Mark Garscadden, 
agent d’élaboration des politiques * 

Ministére des Richesses naturelles 

Toronto (Ontario) 


Major Earl Robertson* 
Ministére de la Défense nationale 
Ottawa (Ontario) 


Hilary Sadler 

superviseure de la publicité et de la 
promotion 

Service des parcs et loisirs 

Oakville 


Enseignants et éléves 

Conseil des écoles séparées catholiques 
du district de Sault Ste. Marie 

(mémoire présenté par Cecile Somme, 
surintendante de |’éducation et de 
l’exploitation) 


G.R. Staples 
secrétaire 
Ingersoll 


Sylvia Sutherland, mairesse* 
Peterborough 


Jacqueline Taylor 
bureau du maire Joseph L. McCaffery 
St. Catharines 


Gary Tushingham 

directeur de l'éducation et secrétaire 

Conseil de l’éducation de 
Northumberland et Newcastle 

Cobourg (Ontario) 


Thomas L. Wells, agent général au 
Royaume-Uni; Graham Wiffen, 
attaché culturel; George Hutchison, 
directeur des affaires publiques * 

Maison de |’Ontario, Londres 


Alta Whitfield, préfet * 
Canton de North Monaghan 


Elizabeth Witmer 

administratrice 

Conseil de l'éducation du comté de 
Waterloo 


Bob Wong 

ministre 

Ministére des Affaires civiques 
Toronto (Ontario) 


Peter Wong, maire* 
Sudbury 


AUTRES 


Association des francophones du Nord- 
Ouest de |’Ontario * 
Thunder Bay (Ontario) 


Jean-Guy Bigeau 
directeur général 
Carrefour francophone 
Sudbury (Ontario) 


Thérése Boutin * 
Théatre du Nouvel-Ontario 
Sudbury (Ontario) 


W.C. Calvert 

président 

Amis du parc Algonquin 
Bracebridge (Ontario) 


Ralph Cruickshank 
Berandol Music 
Toronto (Ontario) 


Ian Cunningham 

directeur général 

Chambre de commerce du district de 
Kingston 

Kingston (Ontario) 


Suzanne Curran et Cher Leveille * 
Hospitality and Travel Sault Ste. Marie 


Hugh Detlor 

président 

Scouts Canada, district de Niagara 
Niagara Falls (Ontario) 


Terry Doxtator * 
Can-Am Indian Friendship Centre 
Windsor (Ontario) 


Shirley Farmer * 
Six Nations Tourism 
Six Nations Reserve 


Solange Fortin, Daniel St-Jean * 
Centre francophone de Sault Ste. Marie 


Francois Gagnon, chef de projet; Marcel 
Tremblay, directeur de programmes * 

Célébrations Montréal 

Montréal (Québec) 


Rév. Roman Galadza 
pasteur 

Paroisse St. Elias the Prophet 
Brampton (Ontario) 


Rév. William A. Gilbert 
directeur de programmes 
Diocése d’Ottawa 


Tom Hill 

directeur du musée 
Centre culturel Woodland 
Brantford (Ontario) 


Dean Jacobs * 

directeur général 

Centre du patrimoine de Walpole Island 
Wallaceburg (Ontario) 


Ray Johnston * 
Kingston Whig-Standard 


my) 


Kingston Collegiate and Vocational 
Institute * 


Marilyn Nornabell * 
YWCA, Peterborough 


M. Oleksiuk 

secrétaire 

Ukrainian Catholic Women’s League of 
Canada 

Toronto (Ontario) 


Beverly Polowy, présidente; Margaret 
Wilson, secrétaire-trésoriére * 

Fédération des enseignantes et 
enseignants de |’Ontario 

Toronto (Ontario) 


Helen Smith * 

Eglise épiscopale méthodiste du Canada 
(Chapelle Salem) 

St. Catharines (Ontario) 


R. Craig Swayze 
chroniqueur du centenaire 
St. Catharines Standard 


Brad Thompson 

coordonnateur intérimaire 

Programmes et services d’éducation  __ 

Association des Métis et autochtones de 
l'Ontario 

Sault Ste. Marie (Ontario) 


Sylvia Thompson * 

analyste des politiques 

Chiefs of Ontario 

Hagersville et Toronto (Ontario) 


Stuart Vandewater 

directeur 

150© anniversaire de l’université 
Université Queen’s 

Kingston (Ontario) 


Bob Watts * 
Union of Ontario Indians 
Toronto (Ontario) 
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ANNEXEB_ 
PROJETS SUGGERES 


Voici les projets locaux et provinciaux qui ont été suggérés au groupe d’étude, 
répartis selon les catégories ci-aprés (le nom des auteurs des suggestions figure 
entre parenthéses). 


ARCHIVES 


Inciter les municipalités 4 créer des archives municipales (Su Murdoch, Archives du 
comté de Simcoe). 


Créer un réseau d’archives régionales (Elwood Jones, Peterborough). 


Verser des subventions provinciales aux archives locales (Su Murdoch, Archives du 
comté de Simcoe; Barbara L. Craig, présidente, Conseil ontarien des archives; 
Ontario Association of Archivists; Jean Dryden, Archives de |’Eglise-Unie). 


Etablir une base de données sur les ressources archivistiques en Ontario (Barbara L. 
Craig, présidente, Conseil ontarien des archives). 


Construction de nouvelles installations pour les Archives publiques de l’Ontario 
(Ian Wilson, archiviste de l’Ontario, Barbara L. Craig, Conseil ontarien des archives; 
Ontario Association of Archivists; Jean Dryden, Archives de |’Eglise-Unie). 


Adoption d’une nouvelle loi sur les archives publiques (Ian Wilson, archiviste de 
l'Ontario, Barbara L. Craig, Conseil ontarien des archives; Ontario Association of 
Archivists; Municipalité régionale de Waterloo). 


Une meilleure promotion des Archives publiques de |’Ontario (Verne Graham, 
CCLCA, cantons de Anson, Hinden et Minden). 


Instaurer un programme d’archivistique 4 l'Université de Toronto Jean Dryden, 
Archives de l’Eglise-Unie). 


Divers : utiliser des copies de documents d’archives comme source de 
documentation dans les écoles, et aider les responsables des archives a élaborer des 
guides thématiques pour l’utilisation des collections (Barbara Craig, Conseil 
ontarien des archives); publier une série de brochures sur les documents du 
patrimoine ontarien (Ontario Association of Archivists). 


MUSEES D’ART 


Organiser une manifestation spéciale a l'occasion des expositions itinérantes du 
Musée des beaux-arts de |’Ontario (MBO), et organiser une exposition spéciale sur 
les anniversaires d’événements historiques dans la nouvelle aile du MBO, dont 
inauguration est prévue en 1992 (Liz Addison et Beverley Carret, MBO). 


77 


PRIX ET MEDAILLES 


Décerner des prix et médailles aux particuliers et aux groupes qui se sont distingués 
dans la conservation du patrimoine ontarien (United Empire Loyalist Association of 
Canada, section de Grand River). 


LES NOIRS ONTARIENS 


Apposer une plaque sur les murs du British American Institute, prés de Dresden; 
réaliser un document vidéo sur le Musée de la Case de |’oncle Tom a Dresden, 
publier une brochure sur l’histoire des Noirs dans le sud-est de |’Ontario; organiser 
des manifestations spéciales dans la province sur l’histoire des Noirs et préparer des 
communiqués pour les journaux et des téléinserts sur l’histoire des Noirs (Société 
historique du district de Bleinheim). 


Célébrer l’abolition de l’esclavage dans |’Empire britannique en 1833 (Helen Brown, 
Musée des Noirs nord-américains, Amherstburg). 


CALENDRIER DES COMMEMORATIONS 


Diffusion dans toute la province d’un calendrier des commémorations 
d’anniversaires historiques (Brian Henley, Hamilton Spectator, Village historique 
Lang, Peterborough; Michele Quealey, Parcs historiques de la Huronie; Thérése 
Boutin, Théatre du Nouvel-Ontario, Sudbury; Musée agricole Anderson, Lively. 


PROJETS D'INVESTISSEMENT 


Création d’un musée de I’histoire ontarienne (Ramsay Cook, Dictionary of 
Canadian Biography, Société historique de |’Ontario (recommande une étude de 
faisabilité); Ville de Windsor (recommande que ce musée soit situé 4 Windsor)). 


Aide a la création d’un nouveau musée a Windsor, qui devrait étre terminé en 1992 
(Ville de Windsor; Johanna Foster, conseil des bibliothéques publiques de 
Windsor). 


Construction de nouvelles installations pour les Archives publiques de |’Ontario et 
les archives régionales (voir la section Archives ci-dessus). 


Rénovation de |’Edifice de l’Assemblée législative, A Queen’s Park (Ramsay Cook, 
Dictionary of Canadian Biography, Ken Armstrong, enseignant de Peterborough; 
Richard Alway, administrateur, Fondation du patrimoine ontarien). 


Restauration du Musée de Woodstock (Pat Whitehead, Musée de Woodstock). 


Abrogation de la politique suivie depuis longtemps par le ministére de |’Education, 
qui refuse de verser des subventions pour la rénovation des vieilles écoles (Mitchell 
Beer, Infolink Consultants Inc.). 


Aide a la construction du HMS Detroit (Frank Schweitzer, Windsor). 
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Renaissance du Village historique de Wentworth (Robert Morrow, maire; 
représentants des groupes de conservation du patrimoine de Hamilton). 


Aide a la restauration du Centre des arts et de la station de pompage de Niagara-on- 
the-Lake (Centre des arts et station de pompage). 


CELEBRATIONS 


Organisation de pique-niques a la mode du Haut-Canada (Allan Anderson, Société 
historique de Tecumseh et West Gwillimbury). 


CEREMONIES RELIGIEUSES 


Organiser des cérémonies religieuses dans les églises catholiques en l’honneur de la 
paroisse de l’Assomption, 4 Windsor (Société historique de St. Boniface et Maryhill, 
Breslau). 


FORMATION CIVIQUE 


Elaboration d’un programme de formation civique 4 l’intention des écoles, par le 
biais du ministére des Affaires civiques (Conseil consultatif des relations civiques et 
multiculturelles de l’Ontario). 


CINQUIEME CENTENAIRE DE CHRISTOPHE COLOMB (1992) 


Organiser une conférence scientifique sur les rapports entre les descendants des 
premiers colons et des autochtones depuis 500 ans (Don Jackson, Université 
Algoma, Sault Ste. Marie). 


CONFERENCES ET COLLOQUES 


Organisation d’un colloque 4 Niagara-on-the-Lake sur la période 1792-1796 de 
l'histoire de l'Ontario (Société historique et Musée de Niagara). 


Organisation d’une conférence 4 Windsor des organismes provinciaux de 
promotion du multiculturalisme et des droits de la personne (Conseil des relations 
multiculturelles de Windsor et du comté d’Essex). 


Organisation d’une conférence en 1993, a l'Université Trent, pour commémorer le 
centenaire du parc Algonquin et la création du réseau de parcs provinciaux (Centre 
Frost d’études sur le patrimoine canadien, Université Trent). 


Conférence internationale sur les parcs urbains (Centre Frost d’études sur le 
patrimoine canadien, Université Trent). 


Conférence sur le patrimoine ontarien en matiére de documents historiques 
(Ontario Association of Archivists). 


Ateliers et exposés régionaux sur la commémoration d’événements historiques 
(Ontario Association of Archivists). 


The) 


Organisation de trois conférences thématiques en 1991, 1992 et 1993, a trois 
endroits différents : le Nord-Ouest (traite des fourrures); le Nord-Est (réle des 
missionnaires et de l’exploitation miniére),; Niagara-on-the-Lake (histoire du 
parlementarisme) (Société historique de |’Ontario). 


Simulation de conférences fédérales-provinciales par des éléves John Boulden, 
historien de Kitchener; Ken Armstrong, enseignant de Peterborough). 


Colloque sur les loyalistes (United Empire Loyalist Association of Canada, sections 
de Kingston et Kawartha). 


CONSERVATION DES DOCUMENTS HISTORIQUES 


Intervention majeure en faveur de la conservation des documents relatifs aux droits 
immobiliers (Société historique de |’Ontario). 


Inciter les particuliers, les groupes, les églises, etc. a rechercher et conserver leurs 
vieux documents de valeur (lan Wilson, archiviste de l’Ontario). 


Dresser l'inventaire des immeubles et cimetiéres historiques (Blair Neatby, 
département d’histoire, Université Carleton). 


Voir également la section Archives ci-dessus. 


EDUCATION 


Elaboration de programmes-cadres sur l’histoire locale, par le biais du ministére de 
l’Education (Groupe d’étude du patrimoine de Windsor). 


Elaboration de nouveaux programmes sur l’histoire de l'Ontario (Ken Armstrong, 
enseignant de Peterborough; CCLCA, Goderich; conseil des écoles séparées 
catholiques du district de Kenora; Société historique de St. Boniface et Maryhill, 
Breslau; conseil de |’éducation du comté de Waterloo; CCLCA, canton d’Eramosa; 
conseil des écoles séparées catholiques du comté de Lambton; Ronald F. Stagg, 
Institut polytechnique Ryerson; Beverley Polowy et Margaret Wilson, Fédération des 
enseignantes et des enseignants de l'Ontario; conseil des écoles séparées 
catholiques d’Ottawa; Musée agricole Anderson, Lively). 


Publier et diffuser dans les écoles la trousse sur l’histoire multiculturelle de 
Ontario, élaborée par la Société d'histoire multiculturelle de l’Ontario. 


Présentations thématiques sur |’histoire de l'Ontario dans les écoles (Société 
historique d’Oshawa). 


Exposés dans les écoles sur le patrimoine ontarien par des personnalités locales 
(conseil des écoles séparées catholiques du district de Kenora). 


Inciter les bibliothéques a réaliser des documents audio-visuels et vidéo sur les 
personnes 4gées (conseil des écoles séparées catholiques du district de Kenora). 
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Organiser a l’intention des écoles des expositions itinérantes sur l’histoire et des 
tournées de piéces de théatre (Beverley Polowy et Margaret Wilson, Fédération des 
enseignantes et enseignants de |’Ontario). 


Exhorter les conseils scolaires 4 accorder une attention particuliére 4 l’enseignement 
de l’histoire locale (Patricia Vervoort, CCLCA, Thunder Bay). 


Réalisation de journaux scolaires; simulation d’élections et de débats 
parlementaires; projets de recherches historiques; visite de Queen’s Park par les 
écoles; présentation par les éléves d’oeuvres théatrales historiques; rédaction de 
«lettres 4 un ami», visant 4 rapprocher les éléves de la région nord de |’Ontario et 
ceux de Toronto (enseignants et éléves du conseil des écoles séparées catholiques 
du district de Sault Ste. Marie). , 


Voir aussi les sections Formation civique et Concours de rédaction. 


CONCOURS DE REDACTION 


Organisation de concours de rédaction (Société historique de Milton, Société 
historique de St. Boniface et Maryhill (Breslau), section de Grand River de la United 
Empire Loyalist Association of Canada, Série d’études historiques sur |’Ontario). 


ECHANGES 


Organiser 4 l’intention des éléves des «voyages de découverte» entre les régions 
nord et sud de |’Ontario Judy McGonigal, Musée de Sault Ste. Marie). 


Organiser des échanges d’éléves dans toutes les régions de |’Ontario (Fran Caddo, 
Conseil régional des arts de Thunder Bay). 


EXPOSITIONS 


Organisation d’une exposition, a l’automne 1993, pour commémorer le 175© 
anniversaire de l’arrivée des premiers colons irlandais de Tipperary dans le canton 
de London (Michael Baker, Village historique de Fanshawe). 


Grande exposition sur la période 1792-1796 par la Société historique et le musée de 
Niagara, a condition que la Société recoive l’aide nécessaire pour la rénovation de 
ses locaux (Société historique et Musée de Niagara). 


Exposition itinérante spéciale sur l’histoire de Niagara-on-the-Lake (CCLCA, 
Niagara-on-the-Lake). 


Expositions régionales sur des thémes régionaux comme le sud-ouest de |’Ontario 
et le métro (Ontario Association of Archivists). 


Mise a jour de l’exposition sur l’histoire du parlementarisme, a l’Edifice de 
l’Assemblée législative, Queen’s Park, Toronto, et réalisation de «trousses» sur le 
méme théme (Société historique de l’Ontario). 
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Gamme variée d’expositions itinérantes et fixes sur l’histoire de l'Ontario (Archives 
nationales du Canada; Musée McMichael; Comité du bicentenaire, Niagara-on-the- 
Lake; Ontario Association of Archivists; Musée d’Oakville; Ville de St. Thomas; Ville 
d’Oakville; Harry Allen, maire, Gloucester; Musée et Société historique de Paris; 
Festival historique Leacock; Conseil multiculturel de Windsor et du comté d’Essex; 
Société historique de l’Ontario; CCLCA, Goderich; conseil des écoles séparées 
catholiques du district de Kenora; conseil de |’éducation du comté de Waterloo; 
canton de Cumberland; United Empire Loyalist Association of Canada, section de 
Grand River; Judy McGonigal, Musée de Sault Ste. Marie; Société du musée 
historique de Thunder Bay). 


Voir aussi la section Francophones. 


FESTIVALS 


Encourager les responsables de l’organisation de festivals 4 accorder une plus 
grande importance aux aspects historiques dans leurs activités (Doug Little, 
président de Festivals Ontario et du Festival historique Leacock). 


Accorder des subventions spéciales pour l’organisation de festivals multiculturels 
dans les localités éloignées (Association multiculturelle du nord-ouest de l'Ontario). 


Aider au financement de festivals multiculturels dans le nord-ouest de I’Ontario 
(Association multiculturelle du Nord-Ouest de |’Ontario). 


Jumelage d’activités avec les célébrations de la Féte du Canada 4 Niagara-on-the- 
Lake (Comité pour la Féte du Canada, Niagara-on-the-Lake), le Festival du caroussel 
des nations, a Windsor (Conseil multiculturel de Windsor et du comté d’Essex) et les 
festivals francophones du comté d’Essex (Lucienne Bushnell, Windsor). 


Organisation d’un important festival du patrimoine 4 Midland, en 1991 Games 
Hunter, administrateur, Musée de la Huronie). 


FRANCOPHONES 


Souligner l’importance historique des Franco-Ontariens par le biais de piéces de 
théatre et de reconstitutions historiques, par exemple la reconstitution d’un 
établissement francais sur les rives de la riviére Détroit (Lucienne Bushnell, 
Windsor). 


Exposition sur l'histoire des Franco-Ontariens (Centre francophone de Sault 
Ste. Marie). 


GENEALOGIE 


Organisation d’une «Féte historique des familles» — programme soutenu 
officiellement par le gouvernement et visant a inciter les citoyens a faire des 
recherches généalogiques sur leurs familles et a organiser des rassemblements et 
commémorations (Ontario Genealogical Society, section de Kingston). 
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LOI SUR LE PATRIMOINE DE L’ONTARIO 


Renforcer la Loi sur le patrimoine de l’Ontario (Su Murdoch, Archives du comté de 
Simcoe; Patricia Vervoort, CCLCA, Thunder Bay; Société historique de Stormont, 
Dundas et Glengarry; CCLCA, Guelph; Municipalité régionale de Waterloo; Groupe 
de conservation du patrimoine de Scarborough; Ian Bowering, Musée Inverarden 
Regency Cottage, Cornwall; Arthur Pegg, Conseil de conservation du patrimoine du 
Sud-Ouest; Maureen Hunt, groupe de conservation du patrimoine de Huntsville; 
Willy Eisenbichler, CCLCA, Sault Ste. Marie; CCLCA, Owen Sound; Comité directeur 
provincial des CCLCA de |’Ontario, Owen Sound). 


SUBVENTIONS A LA CONSERVATION DU PATRIMOINE 


Diverses suggestions ont été faites concernant l’octroi de subventions ou de fonds 
plus importants pour la conservation du patrimoine : 


subventions provinciales de 1 $ par habitant pour les archives municipales; 
subventions provinciales de 1 $ par habitant aux municipalités désireuses de mettre 
en place des archives publiques au cours de la période 1991-1993; subventions 
provinciales correspondant a 75 pour 100 du cout total des projets d’investissement 
pour la conservation du patrimoine local dans les régions désignées, au cours de la 
période 1991-1993, et de 50 pour 100 par la suite; subventions provinciales de 
fonctionnement aux municipalités dans les régions désignées en vue de la 
constitution d’un plan directeur touchant la recherche archéologique, jusqu’a 
concurrence de 1 $ par habitant, au cours de la période 1991-1993; subventions de 
fonctionnement pour les musées, par habitant; aide financiére a la publication de 
documents sur l’histoire locale, jusqu’a concurrence de 75 pour 100 des coits, 
offerte une seule fois au cours de la période 1991-1993 (Groupe d’étude sur le 
patrimoine, Windsor). 


Mise sur pied d’un programme de subventions permettant de financer la 
commémoration d’événements historiques par des groupes de conservation du 
patrimoine, au cours de la période 1991-1993 (Municipalité régionale de Waterloo). 


Subventions 4 la recherche sur l’histoire locale et régionale (canton de 
Cumberland). 


Subventions spéciales aux organismes et établissements culturels qui élaborent des 
programmes de commémoration d’événements historiques au cours de la période 
1991-1993 (R.Scott James, administrateur délégué, Commission historique de 
Toronto). 


Augmentation et stabilisation des fonds d’aide aux immobilisations et au 
fonctionnement versés aux établissements et organismes de conservation du 
patrimoine (R.Scott James, administrateur délégué, Commission historique de 
Toronto; Ken Doherty, Musée du centenaire et Archives de Peterborough). 
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Constitution de fiducies culturelles communautaires, a l’aide de fonds locaux de 
dotation et de fonds des loteries provinciales, en vue de favoriser 4 l’échelon local 
l’identification, la conservation, l’interprétation et l’intégration socio-économique du 
patrimoine ontarien (Comité directeur provincial des CCLCA de |’Ontario, Owen 
Sound). 


Subventions en vue de la création d’un nouvel organisme philanthropique des 
CCLCA (Comité directeur provincial des CCLCA de |’Ontario). 


Création d’un fonds de dotation en vue d’inciter les organismes de conservation du 
patrimoine a établir leurs propres fonds de dotation (Ken Doherty, Musée du 
centenaire et Archives de Peterborough). 


POLITIQUE DE CONSERVATION DU PATRIMOINE 


Adoption d’une optique plus générale de conservation du patrimoine (Groupe 
d’étude du patrimoine de Windsor; Association des musées de 1’Ontario). 


Définir des régions appropriées de l’Ontario comme régions désignées aux fins de 
la mise en valeur du patrimoine (Groupe d’étude sur la conservation du patrimoine, 
Windsor). 


Que la province s’assure, par le biais du ministére de l'Environnement, que les 
évaluations environnementales tiennent compte des facteurs d’ordre archéologique 
(Groupe d’étude sur la conservation du patrimoine, Windsor). 


Créer un nouvel organisme chargé d’encourager et de coordonner le travail des 
particuliers et des groupes sur l’histoire de l’Ontario (Série d’études historiques sur 
l’Ontario). 


Meilleure coordination entre les ministéres sur les questions qui touchent le 
patrimoine et la culture (Thérése Boutin, Théatre du Nouvel-Ontario; Association 
des musées de |’Ontario). 


Voir aussi les sections Archives et Musées. 
CAMPAGNE DE PROMOTION 


Organisation d’une campagne de promotion multimédias d’envergure sur les 
anniversaires historiques de la période 1991-1993 (Ville d’Ottawa; Barbara Teatero; 
Musée Joseph Brant, Burlington). 


Organisation du méme type de campagne pour mettre en valeur le rdle des 
organismes de conservation du patrimoine (Ken Doherty, Musée du centenaire et 
Archives de Peterborough). 


PIECES DE THEATRE HISTORIQUES 


Piéces de théatre historiques sur l’assermentation de Simcoe au poste de lieutenant- 
gouverneur, en 1792 (Comité du bicentenaire de la Cathédrale St. George, 
Kingston). 
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Tournée théatrale sur |’histoire de |’Ontario (Ville d’Ottawa). 


Tournée d’une troupe de théatre dans les écoles pour illustrer la vie en Ontario il y 
a deux siécles (conseil de l’éducation du comté de Waterloo; Harry Allen, maire, 
Gloucester). 


JOURS FERIES 


Que certains anniversaires soient décrétés jours fériés (David Fleet, député 
provincial; CCLCA, Cambridge; conseil des écoles séparées catholiques du district 
de Kenora; Musée du patrimoine, Smiths Falls; Arthur Pegg, Conseil de conservation 
du patrimoine du Sud-Ouest; Comité du centenaire de Walkerville). 


RETROUVAILLES ET RASSEMBLEMENTS FAMILIAUX 


Organisation de réunions et rassemblements familiaux Jean Pigott, Commission de 
la capitale nationale; Gary Peck, enseignant de Sudbury; Judy McGonigal, Musée de 
Sault Ste. Marie; Suzanne Curran et Cher Leveille, Hospitality and Travel, Sault Ste. 
Marie. 


COMITES CONSULTATIFS LOCAUX POUR LA CONSERVATION DE 
L’ARCHITECTURE (CCLCA) 


Plan provincial triennal visant a inciter les municipalités 4 se doter d’un CCLCA, a 
ajouter a leurs plans officiels une section de conservation de |’architecture (ou 4 
renforcer leur section existante) et 4 confier aux CCLCA et aux services de 
planification la coordination de l’inventaire des batiments et de leur classement en 
application de la Loi sur le patrimoine de l’Ontario (Su Murdoch, Archives du 
comté de Simcoe). 


Aide financiére accrue aux CCLCA (Su Murdoch, Archives du comté de Simcoe; 
Verne Graham, CCLCA, cantons de Anson, Hindon et Minden). 


Coordination des réglements relatifs aux programmes et subventions offerts par le 
MCC (Fondation du patrimoine ontarien, ou Programme de subventions relatives 
aux biens désignés) avec ceux des autres ministéres, comme le ministére du 
Logement et le Bureau du commissaire des incendies, du ministére du Solliciteur 
général (Patricia Vervoort, CCLCA, Thunder Bay). 


Conservation — peut-étre par le biais de nouveaux fonds des biens du 
patrimoine — des immeubles historiques privés dans les quartiers défavorisés 
(CCLCA, Peterborough). 


Promotion des immeubles du patrimoine par le biais de brochures, enregistrements 
vidéos, circuits de visites 4 pied, etc. (CCLCA, Hamilton). 


Programme d’apposition de plaques sur les murs de résidences privées historiques 
(CCLCA, Niagara-on-the-Lake). 
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BIBLIOTHEQUES 


Aide aux bibliothéques du nord de !’Ontario pour qu’elles puissent enrichir leurs 
collections et améliorer leurs services (Francess Halpenny, ex-directeur général du 
Dictionary of Canadian Biography). 


PROJETS DE PUBLICATIONS HISTORIQUES LOCALES 


Publications sur l’histoire locale (Allan Anderson, Société historique de Tecumseh et 
West Gwillimbury; Société historique de Kingston; Société historique et Musée de 
Niagara; CCLCA, Niagara-on-the-Lake; Comité du bicentenaire, Niagara-on-the- 
Lake; Société historique de Stormont, Dundas et Glengarry; Conseil multiculturel de 
Windsor et du comté d’Essex; YWCA, Peterborough; Echo European Canadian 
Heritage Origin Research Institute, Don Mills; Ville de St. Thomas; Société historique 
d’Oxford; Société historique de Cornwall; Johanna Foster, Conseil des bibliothéques 
publiques de Windsor; Susan Hoffman, Société historique de Waterloo). 


LOYALISTES 


Repérer la tombe du colonel John Butler, des Butler’s Rangers, et ériger un 
monument a sa mémoire (Musée d’art Killman, Caledonia). 


Voir aussi la section Conférences et colloques. 
SIR JOHN A. MACDONALD 


Cérémonie commémorative le 6 juin 1991 sur la tombe de Sir John A. Macdonald, 
cimetiére Cataraqui, Kingston. 


MEDIAS 


Encourager la rédaction d’articles sur l’histoire de !’Ontario dans les quotidiens et 
revues (Margaret Angus, Kingston). 


Présentation de sketches radiophoniques et télévisés sur l’histoire locale et 
provinciale (Michael Baker, Village historique de Fanshawe; Ken Armstrong, 
enseignant de Peterborough; CCLCA, Goderich; Ville d’Ottawa; Société historique 
de St. Boniface et Maryhill, Breslau; Duncan McDowall, département d’histoire, 
Université Carleton; Deborah Bonner, Musée d’archéologie indienne; Société 
historique de Milton). 


FORCES ARMEES 


Revue des milices au Village de Fanshawe pour commémorer le 125© anniversaire, 
en 1991, de la levée du 7© régiment de fusiliers pour défendre London et Sarnia 
contre les Fénians (Michael Baker, Village historique de Fanshawe). 
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Formation d’une unité historique de démonstrations militaires, comprenant 12 
étudiants pendant la période estivale, pour représenter les soldats britanniques en 
garnison dans le Haut-Canada. Cette unité, basée a Fort Malden, pourrait participer 
a des €vénements locaux et 4 des tournées (Association de bénévoles de Fort 
Malden). 


350° ANNIVERSAIRE DE MONTREAL (1992) 


Erection d’un pavillon de l'Ontario 4 Montréal, et échange des garnisons de 
l’Ontario et des Troupes Franches de la Marine; échanges de jeunes (Célébrations 
Montréal). 


MULTICULTURALISME 


Augmentation des fonds du programme de subventions de la Société d'histoire 
multiculturelle de l’Ontario (Société d’histoire multiculturelle de l'Ontario). 


Remise de médaillons aux nouveaux citoyens canadiens (Conseil des relations 
civiques et multiculturelles de l’Ontario). 


MUSEES 


Augmentation des subventions de fonctionnement aux musées, et adoption d’une 
perspective d’ensemble sur |’état des musées ontariens (Association des musées de 
l’Ontario). 


Journées spéciales de célébration du patrimoine dans les musées régionaux 
(Barbara Teatero, Musée Joseph Brant, Burlington). 


MUSIQUE 


Choix d’un hymne officiel pour l'Ontario (Mary Capstick, directrice, Conseil des arts 
de Sault Ste. Marie). 


Adoption du chant «Ontario», du groupe «The Wiz Kids», comme hymne officiel de 
Ontario (Ralph A. Cruickshand, Berandol Music Ltd.). 


Aide financiére aux tournées des musiciens, des choeurs et des orchestres 
symphoniques (Mary Capstick, Conseil des arts de Sault Ste. Marie). 


Aide aux lauréats du Festival de musique de |’Ontario en vue d’une tournée 
provinciale (Fran Caddo, Conseil régional des arts de Thunder Bay). 


PEUPLES AUTOCHTONES 


Parrainage de projets de compilation de récits historiques, notamment d’entrevues 
auprés des personnes 4gées (Dean Jacobs, Centre du patrimoine de Walpole Island; 
Société d’histoire multiculturelle de l'Ontario; Sylvia Thompson, Chiefs of Ontario; 
David White, Sudbury; Bob Watts, Union of Ontario Indians). 
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Soutien aux Premiéres nations et a la Société historique de l'Ontario a des fins de 
recherches et de publications sur l’histoire des tribus (Société historique de 
l’Ontario). 


Conférences sur le patrimoine des autochtones (Dean Jacobs, Centre du patrimoine 
de Walpole Island; Secrétariat aux affaires autochtones). 


Négociation d’ententes sur le patrimoine avec les Premiéres nations (Dean Jacobs, 
Centre du patrimoine de Walpole Island; Secrétariat aux affaires autochtones). 


Réalisation de vidéocassettes et de projets sur l’histoire locale, axés sur les 
autochtones (Dean Jacobs, Centre du patrimoine de Walpole Island; Sylvia 
Thompson, Chiefs of Ontario; Secrétariat aux affaires autochtones). 


Reconstitutions historiques de la signature de traités (Secrétariat aux affaires 
autochtones; Sylvia Thompson, Chiefs of Ontario). 


Tournées théatrales par les autochtones et a leur intention (Secrétariat aux affaires 
autochtones; Sylvia Thompson, Chiefs of Ontario). 


Programmes spéciaux mettant en valeur la spiritualité des autochtones et leur 
conception de |’environnement (Sylvia Thompson, Chiefs of Ontario; Bob Watts, 
Union of Ontario Indians). 


Reconstitution du milieu ambiant de l’€poque des aborigénes (Secrétariat aux 
affaires autochtones; Dean Jacobs, Centre du patrimoine de Walpole Island). 


Inventaire des lieux historiques autochtones (Secrétariat aux affaires autochtones). 


Rassemblement de Shingwauk en 1991 : voir Partie 2, Don Jackson, Université 
Algoma. 


Divers : favoriser les alliances et associations historiques avec les autochtones, la 
création de centres d’interprétation et d'information sur la vie autochtone et le 
retour des objets autochtones anciens, reconnaitre les langues autochtones par le 
biais d’une résolution législative de toutes les parties et publier un ouvrage sur la 
dissolution du systéme de l’agence indienne 4 Walpole Island (Dean Jacobs, Centre 
du patrimoine de Walpole Island); commémorer la bataille de Nogojiwanog, en 
1697 (Elwood Jones, Université Trent); seconder les efforts des autochtones en vue 
de préserver leurs langues, étudier les incidences des traités sur l'Ontario et dresser 
un calendrier des €vénements significatifs de l’histoire des autochtones (Bob Watts, 
Union of Ontario Indians). 


LIENS ENTRE L’ONTARIO ET LE ROYAUME-UNI 


Entreprendre divers projets au Royaume-Uni, axés notamment sur Simcoe, en vue 
d’accroitre le rayonnement de |’Ontario en Grande-Bretagne et de renforcer ses 
liens avec le Royaume-Uni (voir Partie 2, mémoire de la Maison de |’Ontario). 
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PROJETS CONCERNANT L’HISTOIRE ORALE 


Inciter les écoliers 4 interviewer leurs grands-parents (Ilan Wilson, archiviste de 
l'Ontario, d’aprés une suggestion présentée pour la célébration du 75© anniversaire 
de la Saskatchewan). 


HISTOIRE DU PARLEMENTARISME 


Manifestations spéciales 4 Niagara-on-the-Lake pour commémorer la premiére 
session de la premiére législature en septembre-octobre 1792 (comité du 
bicentenaire, Niagara-on-the-Lake). 


PLAQUES 


Apposition de plaques sur les murs d’immeubles désignés en vertu de la Loi sur le 
patrimoine de l’Ontario (CCLCA, Niagara-on-the-Lake), et pour commémorer la 
célébration d’anniversaires importants par des groupes et organismes (Ville de 

St. Thomas) et la présence de cimetiéres anciens (Société historique du canton de 
Westminster). 


PARCS PROVINCIAUX 


Intégrer les programmes des années du patrimoine avec les plans du ministére des 
Richesses naturelles pour le centenaire du réseau de parcs provinciaux (ministére 
des Richesses naturelles — voir Partie 2; W.C. Calvert, Amis du parc Algonquin, 
Bracebridge). 


PROJETS DE PUBLICATIONS 


Aide a divers projets de publications : Dictionary of Canadian Biography, Toronto; 
journal de Louis Jacob Breithaupt (Suzan Saunders Bellingham, chef des collections 
spéciales, Bibliothéque de |’Université de Waterloo); histoire illustrée de l'Université 
du Collége St. Jerome (Gerald Stortz, Collége St. Jerome); histoire de l'Université de 
Waterloo (Kenneth McLaughlin, Collége St. Jerome); ouvrage de la ville de Kingston 
sur les immeubles de |’Université Queen’s (Margaret Angus, Kingston); publications 
sur l’histoire de l'Ontario (Société Champlain, Toronto); nouvelle histoire critique de 
l’Ontario (Série d’études historiques sur |’Ontario); réimpression de |’ouvrage 
Ontario’s History in Maps (Série d’études historiques sur |’Ontario); réimpression de 
quelques ouvrages de la Série d’études historiques sur |’Ontario; réimpression de 
louvrage Allegiance : The Ontario Story (Charles Humber, Heirloom Publishing, 
éditeur de Loyal She Remains en 1984); réimpression de la publication du ministére 
de l’Education Ontario : An Informal History of the Land and its Peoples (canton de 
Cumberland). 


EDITION 


Promouvoir |’édition et la diffusion d’oeuvres locales par le biais d’une campagne 
publicitaire visant la réalisation de 200 titres sur 10 ou 20 ans; recueillir des 
recommandations sur la publication de manuscrits auprés du réseau existant 
d’écrivains en bibliothéques; mettre sur pied un comité de sélection de textes 
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composés de ces écrivains; encourager les éditeurs locaux ayant une compétence 
reconnue 4a éditer les ouvrages; garantir la vente de chaque ouvrage 4 toutes les 
bibliothéques et a toutes les écoles élémentaires et secondaires; organiser la 
diffusion commerciale par le biais des distributeurs établis qui acceptent de les 
inscrire a leur catalogue et d’en faire la promotion sous la marque «Bibliotheque 
200»; promouvoir de facon dynamique la collection «Bibliothéque 200» (Munroe 
Scott, Fenelon Falls). 


RECONSTITUTIONS HISTORIQUES 


Reconstitutions de divers événements historiques : voyages de Simcoe, bataille de la 
riviére Tamise au cours de la Guerre de 1812, premiére session de |’Assemblée 
législative, etc. James Hunter, administrateur, Musée de la Huronie; Dennis Carter- 
Edwards, comité du patrimoine de Cornwall; Société historique de l'Ontario; conseil 
de l’éducation du comté de Waterloo; Société historique du canton de Bruce; United 
Empire Loyalist Association of Canada, section de Grand River; Musée canadien de 
la guerre, Ottawa). 


VISITE ROYALE 


Inviter la reine ou un autre membre de la famille royale a visiter l'Ontario en juin 
1991, pour commémorer le bicentenaire de l’Acte constitutionnel (Ken Armstrong, 
enseignant de Peterborough). 


BOURSES D’ETUDE 


Création de bourses d’étude spéciales en vue d’encourager |’étude de l'histoire de 
l’architecture ou de la conservation du patrimoine (Comité du patrimoine de 
Huntsville). 


JOHN GRAVES SIMCOE 


Rassemblement des familles Simcoe; bal Simcoe du patrimoine 4 Niagara-on-the- 
Lake, en septembre 1992; exposition muséologique sur Simcoe; exposition Simcoe 
itinérante (Association John Graves Simcoe, Toronto). 


PROGRAMMES SOCIAUX 


Création d’un «nombre significatif- de nouvelles places en garderie en vue d’assurer 
efficacement la conservation de notre patrimoine (Alta Whitfield, préfet, canton de 
North Monaghan). 


BUREAU DE CONFERENCIERS 


Mettre sur pied un Bureau de conférenciers — en donnant un rdéle important aux 
historiens — en vue de promouvoir les années du patrimoine et de sensibiliser 
davantage le public a la connaissance de notre histoire (Société historique de 
Milton; Francess Halpenny, ex-directeur général du Dictionary of Canadian 
Biography). 
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CELEBRATIONS SPECIALES 


Célébrations spéciales 4 Kingston (cérémonie interconfessionnelle d’action de grace 
a la Cathédrale St. George, suivie d’une réunion du Conseil des ministres au salon 
St. George) pour commémorer |’assermentation de Simcoe et du Conseil des 
ministres en juillet 1792 (Comité du bicentenaire de la Cathédrale St. George). 


SPORTS 


Reconnaissance des équipes et des athlétes qui ont remporté un championnat en 
Ontario; réunions d’équipes; remise du Prix du patrimoine ontarien aux 
organisateurs d’activités spéciales de promotion des sports au cours des années du 
patrimoine; grand jeu populaire de hockey-ballon dans le port de Kingston (Bill 
Fitsell, Temple de la renommée et Musée international du hockey, Kingston). 


NUMISMATIQUE ET PHILATHELIE 


Emission de piéces de monnaie et timbres spéciaux pour commémorer divers 
événements historiques (Comité du bicentenaire, Niagara-on-the-Lake; Robert 
Bowley, Peterborough; CCLCA, Goderich). 


STATISTIQUES 


Statistique Canada a accepté de préparer une brochure contenant des photos et 
données historiques sur |’Ontario de 1891 a aujourd’hui. 


THEATRE 
Encourager les artistes locaux du spectacle 4 mettre sur pied des projets a l’occasion 


des années du patrimoine; concours de création de piéces de théatre sur un théme 
associé au patrimoine (Mary Capstick, Conseil des arts de Sault Ste. Marie). 


Composition par des éléves d’une comédie musicale célébrant l’histoire de l’Ontario 
(David Archibald, auteur dramatique). 


TOURISME 


Transport subventionné par train ou autobus pour la visite de lieux historiques, 
avec hébergement (Comité du patrimoine de Renfrew). 


Délivrance de passeports pour les années du patrimoine, avec apposition de visas 
aux différents lieux historiques visités (Douglas McNichol, Musée de Perth). 


HISTORIENS MUNICIPAUX 


Nomination d’historiens municipaux, comme dans |’Etat de New-York (Steven Otto, 
historien de Toronto). 
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PLANTATION D’ARBRES 


Plantation d’arbres (Ville de Caledon; Société historique de St. Boniface et Maryhill, 
Breslau; United Empire Loyalist Association of Canada, section de Grand River). 


ENREGISTREMENTS VIDEO ET FILMS 


Enregistrements vidéo et films thématiques sur l’histoire de l’Ontario (Section du 
bicentenaire, United Empire Loyalist Association of Canada; CCLCA, Goderich; 
comté de Huron; Série d’études historiques sur l’Ontario; Judy McGonigal, Musée 
_ de Sault Ste. Marie). 


Réalisation d’un important documentaire sur l’histoire de l'Ontario (Nancy Poole, 
Musée d’art régional et Musée d’histoire, London; Judy McGonigal, Musée de Sault 
Ste. Marie). 


CIRCUITS DE VISITES A PIED 


Circuits de visites 4 pied de lieux et batiments historiques (CCLCA, Niagara-on-the- 
Lake; Société historique du canton de Westminster). 


ATELIERS 


Subventions provinciales visant 4 aider les organismes a participer aux ateliers sur le 
patrimoine organisés par la Société historique de |’Ontario (Société d’histoire 
multiculturelle de |’Ontario). 


Ateliers, conférences et documents d’information sur les travaux de recherche et 
l’élaboration d’une histoire multiculturelle (Société d’histoire multiculturelle de 
l’Ontario). 


Organisation d’ateliers communautaires par la Société historique de |’Ontario 
(Société historique de |’Ontario). 


DIVERS 


Rassemblement des loyalistes de l’Empire-Uni; jamboree; vol d’avions anciens; 
rassemblement des anciens de Camp Niagara; piéce thématique historique au 
Festival Shaw; commémoration du bicentenaire des francs-mac¢ons; rencontre du 
Imperial Order of the Daughters of the Empire; reception du nouvel An 4 Fort 
George (Comité du bicentenaire, Niagara-on-the-Lake). 


Fouilles archéologiques 4 la maison Glengarry, Stonehouse Point, lieu d’une visite 
de Simcoe en 1792 (Dennis Carter-Edwards, Comité du patrimoine de Cornwall). 


Journée spéciale de commémoration dans plusieurs municipalités d’un comté, avec 
exposition d’objets anciens dans un musée local (Village historique Lang, Keene). 


Relocalisation a Peterborough du Musée du canot, Kanawa, prés de Haliburton 
(Centre Frost d’études sur le patrimoine canadien). 
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Evaluation de |’état de la maison originale de John MacDonell, premier président de 
l’Assemblée législative, dans le comté de Glengarry (Ken Armstrong, enseignant de 
Peterborough). 


Répertoire des municipalités avec date de leur constitution, noms des membres du 
conseil, historique, etc. (Ville de Harrow). 


Classement comme routes du patrimoine de la route empruntée par Simcoe en 1793 
de Niagara a Detroit, et sa désignation sous le nom «Route du gouverneur (Société 
historique d’Oxford). 


Concours locaux dans la presse visant a recueillir des suggestions de projets du 
patrimoine (Série d’études historiques sur l’Ontario). 


Reconstitution des «sangfests» allemands d’avant la Premiére Guerre mondiale (Ken 
McLaughlin, Collége St. Jerome). 


Réalisation de cartes du patrimoine local, indiquant les immeubles et lieux 
historiques (Brian Henley, Hamilton Spectator). 


Aide financiére au projet Rousseau, sur l’étude des premiers temps de l’histoire des 
autochtones, des Francais et des Britanniques de la région de Toronto (projet 
Rousseau; Conseil d’histoire d’Etobicoke). 


Etablissement d’un centre d’intérét historique et éducatif en bordure de l’eau, a 
Windsor, axé sur la reconstruction du Moy Hall (poste de traite des fourrures du 
XVIII® siécle, détruit en 1912) et sur une réplique du navire HMS Nancy, qui a 
participé a la Guerre de 1812 (Geoff Nightingale, Windsor). 


Restauration du vieux moulin d’Etobicoke en moulin a farine opérationnel (Leslie 
Whitford, Scarborough). 


Aide a la construction d’une nouvelle église pour la paroisse St. Elias the Prophet, a 
Brampton, pour commémorer le centenaire de l’arrivée au Canada des premiers 
immigrants ukrainiens (Rév. Roman Galadza, pasteur de St. Elias). 


Publication d’un répertoire des monuments, lieux historiques et plaques 
commémoratives en Ontario (Rév. William A. Gilbert, diocése d’Ottawa). 


Désignation de la riviére Humber comme riviére du patrimoine canadien, ou 
organisation de manifestations spéciales sur la riviére (Commission historique 
d’Etobicoke). 


22 
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ANNEXE C 
LISTE D’ANNIVERSAIRES 
PREPAREE PAR LE MCC 


1991 
THEMES SOCIAUX ET CULTURELS 
Arts 


175© anniversaire (24 février 1816) de la naissance 4 Memmelsdorf, en Baviére, 
d’Abraham Nordheimer, immigrant juif qui a fondé avec son frére Samuel la société 
A. & Nordheimer, premiére entreprise au Canada spécialisée dans l’impression de 
cahiers de musique. 


60© anniversaire (8 octobre 1931) du décés 4 Toronto de Luigi Von Kunits, 
immigrant autrichien qui créait, en 1922, le New Symphony Orchestra (aujourd’hui 
l’Orchestre symphonique de Toronto). 


25© anniversaire (1966) de la transformation du Musée des beaux-arts de Toronto 
en Musée des beaux-arts de l’Ontario. 


20© anniversaire (avril 1971) de la fondation 4 Toronto de |’Association du théatre 
multiculturel de |’Ontario. 


Communications 


60© anniversaire (1931) de la fondation a Sudbury du Vapaa Sana (Monde libre) 
devenu aujourd’hui le plus important journal finnois en Amérique du Nord. 


50© anniversaire (1! janvier 1941) de l’inauguration du service des nouvelles de 
langue anglaise, de la CBC, dont Lorne Greene fut le premier annonceur. 


40© anniversaire (1951) de la Ethnic Press Association of Ontario. 


20© anniversaire (1971) de la fondation 4 Toronto du Nase Novine (Notre journal), 
publication socialiste conjointe de groupes yougoslaves du Canada (Serbes, 
Croates, Macédoniens, Slovénes, Monténégrins et Musulmans). 


Education 


175© anniversaire de la loi de 1816 intitulée Common School Act, qui marquait le 
début du systéme d’éducation dans la province en établissant des écoles 
élémentaires financées par les fonds publics. 


150© anniversaire de la loi de 1841 intitulée Common School Act (entrée en vigueur 
le I€ janvier 1842), qui améliorait le financement des écoles €lémentaires par le 
biais de l’impdt et de subventions et mettait sur pied une nouvelle structure 
administrative. 


3) 


150© anniversaire (1841) de la création, prés de la ville actuelle de Dresden, du 
British American Institute, école de formation professionnelle pour les esclaves 
fugitifs, mise sur pied par Josiah Henson et un groupe d’abolitionnistes. 


150© anniversaire (27 aodt 1841) de l’octroi 4 la Upper Canada Academy, a 
Cobourg, d’une charte provinciale sous le nom de Victoria College (aujourd’hui 
Université), l’autorisant 4 décerner des grades universitaires. Le premier principal 
choisi fut Egerton Ryerson. 


150© anniversaire (16 octobre 1841) de l’octroi d’une charte royale au Queen’s 
College (aujourd’hui Université Queen’s), 4 Kingston. 


150© anniversaire (octobre 1841) de l’inauguration, prés de Picton, de la West Lake 
Boarding School, premier séminaire canadien de la Society of Friends. 


150© anniversaire (1841) de la naissance a Breslau (Silésie) de Eugene Emil Felix 
Richard Haanel, homme de science et enseignant immigré en Ontario qui enseigna 
histoire naturelle a l'Université Victoria, 4A Cobourg, et fonda la Cobourg Faraday 
Hall, premiére fondation scientifique au Canada. | 


125© anniversaire (15 aodt 1866) de l’octroi au Collége d’Ottawa (aujourd’hui 
l'Université d’Ottawa), premiére université bilingue au Canada, d’une charte 
l’autorisant 4 décerner des grades universitaires. 


25© anniversaire (1966) de l’inauguration 4 Scarborough du premier collége 
communautaire de l’Ontario, le Collége d’arts appliqués et de technologie 
Centennial. 


Patrimoine 


50© anniversaire (25 avril 1941) du décés 4 Ottawa de William J. Wintemberg, 
autochtone de New Dundee, qui devint un spécialiste de réputation internationale 
des cultures préhistoriques iroquoise et algonquine. 


Multiculturalisme 


75© anniversaire (décembre 1916) du premier congrés, 4 Welland, de la Srpska 
Narodna Odbrana (société du bouclier serbe). 


60© anniversaire (9 décembre, 19 septembre, 3 et 25 octobre, 7 novembre 1931) de 
la création de sections de la Croatian Peasant Society (HSS) a Sudbury, Cooksville, 
Hamilton, Welland et Windsor. 


50© anniversaire (13 octobre 1941) de l’établissement 4 Toronto du Kraljica 
Aleksandra (Cercle des soeurs serbes), organisme de ce genre le plus ancien en 
Ontario. 


50© anniversaire (1941) de l’établissement 4 Thunder Bay de la Bled Mutual Benefit 
Society (slovéne). 
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10© anniversaire (septembre 1981) de la tenue a Toronto de la Conférence sur le 
patrimoine des Sikhs. 


Autocbtones 


150© anniversaire (10 aodit 1841) de la naissance, dans la réserve des Six Nations de 
Grand River, d’Oronhyatekha, Mohawk célébre qui devint président du Grand 
conseil des chefs, puis chef supréme de l’Ordre indépendant des gardes forestiers. 


Religion 


20© anniversaire (1971) de l’érection 4 Sudbury d’un nouveau temple pour desservir 
l'Eglise catholique ukrainienne de St. Mary’s. Concu par un fils d’immigrants 
ukrainiens, ce batiment conjugue de fagon inédite l’art byzantin traditionnel et 
l'architecture moderne. 


Colonisation 


175© anniversaire (1816) de la colonisation de Perth par des immigrants écossais et 
des soldats licenciés de l’infanterie légére de Glengarry et d’autres régiments. 


Sports 


Centenaire (décembre 1891) de l’invention du basket-ball par James Naismith 
(1861-1939), originaire du comté de Lanark. 


60© anniversaire (12 novembre 1931) de l’inauguration 4 Toronto du Maple Leaf 
Gardens. 


Divers 


75© anniversaire (29 juillet 1916) du grand incendie qui a consumé 500 000 acres de 
terre et un grand nombre d’établissements dans le district de Cochrane. Ce sinistre a 
accéléré l’amélioration des techniques et des lois concernant la prévention et la 
maitrise des incendies de forét, et 4a la création, en décembre 1916, de la direction 
de la protection des foréts, relevant du ministére des Terres et foréts et des Mines 
(aujourd’hui le ministére des Richesses naturelles). 


THEMES ECONOMIQUES 


175© anniversaire (4 juillet 1816) de la naissance au Massachussets de Hiram Walker, 
fondateur de la distillerie qui fut 4 l’origine d'une importante industrie canadienne 
et de la ville de Walkerville. 


150© anniversaire (1841) de la naissance a Galt de Joseph Emm Seagram, qui devint 
en 1883 le seul propriétaire de la distillerie de Waterloo, dont les produits sont 
vendus 4 |’échelle internationale. 


125© anniversaire (26 octobre 1866) du décés 4 London de John Kinder Labatt, qui 
devint en 1854 seul propriétaire de l’entreprise qui s’imposa, grace a son fils et a ses 
petits-fils, comme I’une des plus importantes brasseries au Canada. 
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Centenaire (4 mai 1891) de la création du Bureau des mines de |’Ontario. 


Centenaire (19 décembre 1891) de la création de l’Association des banquiers 
canadiens. 


60© anniversaire (1931) de la fondation par Finns, 4 Timmins, de la Consumers Co- 
operative Society Limited. 


THEMES MILITAIRES 


Bicentenaire (1791) de la constitution, sous l’égide du lieutenant-gouverneur John 
Graves Simcoe, des Queen’s Rangers, premier régiment levé a des fins précises de 
service militaire dans le Haut-Canada. 


175© anniversaire (13 aodt 1816) de la capture de Fort William, siége de la 
Compagnie du Nord-Ouest, par Lord Selkirk, par représailles contre l’opposition 
violente manifestée par les commercants de fourrures envers sa colonie écossaise 
dans la vallée de la riviére Rouge. 


125© anniversaire (2 juin 1866) de la bataille de Ridgeway, au cours de laquelle les 
fusiliers de la Reine, le 13© bataillon de Hamilton et les compagnies de fusiliers 
Caledonia et York, de Haldimand, résistérent aux envahisseurs féniens venus des 
Etats-Unis. 


75© anniversaire (11 juillet 1916) de l’inauguration officielle de Camp Borden, |’une 
des plus importantes bases des Forces armées canadiennes. 


THEMES POLITIQUES ET JURIDIQUES 


Bicentenaire (adoption le 10 juin 1791, entrée en vigueur le 26 décembre 1791) du 
Canada Act ou Acte constitutionnel, instituant le Haut-Canada (Ontario) et 
reconnaissant le bicaméralisme, le droit civil anglais et la tenure anglaise. 


Bicentenaire (24 aout 1791) du décret divisant l’ancienne province de Québec en 
deux entités distinctes, le Haut-Canada et le Bas-Canada. 


Bicentenaire (12 septembre 1791) de la nomination de John Graves Simcoe au poste 
de premier lieutenant-gouverneur du Haut-Canada. 


Bicentenaire (31 décembre 1791) de la nomination de William Osgoode au poste de 
premier juge en chef du Haut-Canada. 


Bicentenaire (24 septembre 1791) de la naissance en Pennsylvanie de Samuel 
Lount, réformateur qui était commandant associé des forces rebelles de Mackenzie 
lors de leur défaite a la taverne de Montgomery, en 1837, et fut par la suite reconnu 
coupable de trahison et exécuté. 


150° anniversaire (adoption le 23 juillet 1840, entrée en vigueur le 10 février 1841) 
de l’Acte d’Union, qui mettait fin a l’existence du Haut-Canada et du Bas-Canada et 
réunissait sous la méme constitution le Canada-Ouest (Ontario) et le Canada-Est 
(Québec) dans la seule Province du Canada. Kingston fut désignée siége du 
gouvernement et servit de capitale de 1841 4 1844. 
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Centenaire (6 juin 1891) du décés de Sir John A. Macdonald. 


60© anniversaire (11 décembre 1931) du Statut de Westminster, qui reconnaissait au 
Parlement du Canada |’égalité législative avec celui de la Grande-Bretagne. 


20© anniversaire (octobre 1971) de l’annonce par le gouvernement fédéral de sa 
politique sur le multiculturalisme. 


THEMES SCIENTIFIQUES ET TECHNOLOGIQUES 
Agriculture 


Bicentenaire (automne 1791) de la fondation de la Société agricole du Haut-Canada, 
premier organisme ontarien consacré a l’amélioration de |’agriculture. 


Médecine 


Centenaire (14 novembre 1891) de la naissance 4 Alliston de Sir Frederick Banting 
(décédé en 1941 — également 50© anniversaire de son décés), qui isola et purifia 
l'insuline en 1921, avec les chercheurs Charles Best, J.J.R. MacLeod et J.B. Collip. 


Innovation scientifique et technologique 


175© anniversaire (septembre 1816) de la mise a l’eau a Finkle’s Point (aujourd’hui 
Bath) du Frontenac, premier navire 4 vapeur 4a faire la navette sur les Grands Lacs. 


150© anniversaire (28 décembre 1841) de |’éclairage au gaz des rues de Toronto. 


Transports 


Centenaire (19 septembre 1891) de l’achévement du tunnel St. Clair, premier tunnel 
sous-marin et ferroviaire en Amérique du Nord, reliant Sarnia et Port Huron, au 
Michigan. 


50© anniversaire (1°! novembre 1941) de l’inauguration du Rainbow Bridge, 4 
Niagara Falls. 


1992 
THEMES SOCIAUX ET CULTURELS 
Arts 


175© anniversaire (13 octobre 1817) de la naissance en Angleterre de William Kirby, 
journaliste, poéte, romancier et historien, qui écrivit son oeuvre la plus connue, The 
Golden Dog, pendant son séjour a Niagara-on-the-Lake. 


Centenaire (25 octobre 1892) du décés a Paris de Paul Peel, peintre de renom, né a 
Londres. 


Centenaire (1892) de la remise par Hart Massey 4 la ville de Toronto du Massey Hall 
(inauguré le 14 juin 1898). 


7? 


75€© anniversaire (8 juillet 1917) du décés dans le parc Algonquin de Tom Thomson, 
artiste de renom associé aux peintres canadiens qui formérent plus tard le Groupe 
des Sept. 


60© anniversaire (29 octobre 1932) de la fondation du Dominion Drama Festival. 


60© anniversaire (26 novembre 1932) du décés 4 Toronto de J.E.H. Macdonald, 
membre fondateur du Groupe des Sept. 


20© anniversaire (1972) de la fondation a Sudbury de la Coopérative des artistes du 
Nouvel-Ontario, l’un des établissements culturels franco-ontariens constitués lors du 
regain des activités culturelles suscité par l’adoption de la Loi sur les langues 
officielles (1969) et l’octroi de subventions 4 la culture frangaise par le Secrétariat 
d'Etat et le Conseil des arts de l’Ontario. 


20© anniversaire (1972) de la présentation a Toronto de la premiére production de 
Aitvaras (troupe de thé4atre lituanienne). 


10© anniversaire (4 octobre 1982) du décés 4 Toronto du pianiste Glenn Gould, de 
réputation internationale. 


Education 


150© anniversaire (7 mars 1842) de l’inauguration des cours au Queen’s College 
(aujourd’hui Université Queen’s), 4 Kingston. 


150© anniversaire (23 avril 1842) de la pose de la pierre angulaire du King’s College 
(aujourd’hui l'Université de Toronto) 4 Queen’s Park, 4 Toronto. 


50© anniversaire (21 septembre 1942) de l’inauguration du collége Carleton 
(aujourd’hui Université Carleton) 4 Ottawa. 


Patrimoine 


150© anniversaire (1©' mai 1842) de la naissance en Ecosse de David Boyle, premier 
curateur du Musée provincial d’archéologie 4 Toronto. Les travaux de Boyle sur la 
préhistoire de l’Ontario lui ont valu une réputation internationale comme 
archéologue et anthropologue. 


50© anniversaire (1942) de la fondation de la Société historique du Nouvel-Ontario. 


25© anniversaire (1967) de l’inauguration, prés de Midland, de Sainte-Marie-au- 
pays-des-Hurons, reconstruction d’une mission jésuite du XVII® siécle. 


Multiculturalisme 


75© anniversaire (10 juin 1917) de la création a Toronto de la salle de lecture 
ukrainienne T. Shevchenko (Chytal’nia Prosvity im. T. Shevchenko v Toronto). 


60© anniversaire (23-27 janvier 1932) de la tenue a Toronto du premier congrés 
national de la Croatian Peasant Society (HSS). 
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50© anniversaire (26 avril 1942) de la formation a Port Arthur (Thunder Bay) de la 
section 19 de la Polish Alliance of Canada Friendly Society. 


30© anniversaire (1962 — a l'occasion de l'indépendance de la Jamaique) de la 
création a Toronto de la Jamaican Canadian Association. 


25© anniversaire (1967) de la premiére célébration Caribana a Toronto. 


20© anniversaire (7 septembre 1972) de la création du Conseil des organismes 
ethniques de Thunder Bay (aujourd’hui l’Association multiculturelle de Thunder 
Bay). 


20© anniversaire (1972) de la tenue a Toronto du premier Festival international des 
Estoniens. 


Autocbtones 


250© anniversaire (1743) de la naissance 4 Cayahoga (prés de Akron, Ohio) de 
Thayendanegea Joseph Brant), chef de guerre mohawk et homme politique. 


Religion 
325© anniversaire (1667) de |’établissement d’une mission jésuite chez les 
Nipissings, en bordure de la riviére Nipigon. 


225© anniversaire (1767) de la fondation de la paroisse de l’Assomption, qui 
desservait les Hurons et les colons francais de la région de la riviére Détroit, 
paroisse catholique la plus ancienne en Ontario. 


Bicentenaire (1792) de |’érection de la premiére chapelle méthodiste dans le Haut- 
Canada, a Hay Bay, qui existe encore de nos jours. 


150© anniversaire (1842) de la création du diocése catholique de Toronto. 


25© anniversaire (23 avril 1967) de la premiére cérémonie religieuse de l’Eglise 
coréenne de Toronto (aujourd’hui l’Eglise-Unie coréenne de Toronto), premiére 
congrégation coréenne en Ontario. L’église sert également de centre 
communautaire — elle a parrainé des cours de langue et mis sur pied un 
hebdomadaire en langue coréenne, et son choeur est devenu le Toronto Korean- 
Canadian Choir. 


Sports 


75© anniversaire (22 novembre 1917) de la création de la Ligue nationale de 
hockey. 
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THEMES ECONOMIQUES 


175€ anniversaire (1817) de la naissance de Theodore August Heintzman, fondateur 
de la Heintzman Piano Company. 


125© anniversaire (1867) de l’ouverture de la premiére mine d’or en Ontario, a 
Eldorado. 


50© anniversaire (1942) de l’acquisition de la raffinerie d’Eldorado, a Port Hope, par 
le gouvernement canadien en vue de la production d’uranium. 


THEMES MILITAIRES 


175© anniversaire (29 avril 1817) de la signature de l’entente Rush-Bagot, traité de 
réduction des armements qui a permis de démilitariser les Grands Lacs. 


75© anniversaire (avril 1917) de la bataille de la créte de Vimy. 
75© anniversaire (2 juin 1917) de la remise de la Croix de Victoria 4 Billy Bishop. 


75© anniversaire (1917) de |’établissement d’un camp de recrutement de bénévoles 
pour l’armée polonaise, 4 Niagara-on-the-Lake. Environ 22 000 Polonais ont été 
recrutés. 


50© anniversaire (19 aoa 1942) du raid allié sur Dieppe. 


THEMES POLITIQUES ET JURIDIQUES 
Bicentenaire (8 juillet 1792) de l’assermentation du lieutenant-gouverneur Simcoe. 


Bicentenaire (12 juillet 1792) de la nomination a vie au Conseil exécutif et au 
Conseil législatif de Jacques Baby, premier francophone du Haut-Canada 4 occuper 
un rang éminent dans les milieux gouvernementaux. 


Bicentenaire (16 juillet 1792) de la division du Haut-Canada par Simcoe en 19 
comtés, allant de Glengarry 4 l’est, a Essex, dans |’ouest. 


Bicentenaire (aout 1792) des premiéres élections organisées dans la province. 


Bicentenaire (17 septembre 1792) de l’ouverture 4 Newark (Niagara-on-the-Lake) 
de la premiére session du premier parlement, qui marquait le début du 
parlementarisme dans la province. Le parlement adopta alors officiellement le droit 
civil anglais et le procés avec jury, autorisa la construction de palais de justice et de 
prisons dans les districts et adopta le systéme anglais des poids et mesures. 


150© anniversaire (27 janvier 1842) de la naissance a Toronto de William P. 
Hubbard, qui fut conseiller municipal du quartier n° 4 pendant treize mandats, et 
maire intérimaire de 1906 a 1907. 


125© anniversaire (entrée en vigueur le 1“ juillet 1967) de la Confédération 
canadienne. 
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Centenaire (1892) de l’achévement des travaux de construction de |’immeuble 
actuel du Parlement, 4 Queen’s Park. 


75© anniversaire (12 avril 1917) de l’exercice de leurs droits électoraux provinciaux 
pour la premiére fois par les femmes. 


75© anniversaire (12 avril 1917) de l’élection a l’Assemblée législative provinciale de 
Louise C. McKinney, premiére femme dans |’Empire britannique 4 occuper un siége 
parlementaire. 


50© anniversaire (21 mars 1942) du décés 4 Vancouver de James Shaver 
Woodsworth, originaire d’Etobicoke, réformateur social, pacifiste et fondateur 
principal (1932) de la Cooperative Commonwealth Federation (CCF). 


25© anniversaire (27-30 novembre 1967) de la tenue a Toronto de la Conférence sur 
la Confédération de demain. 


25© anniversaire (1967) du décés de Charles Vincent Massey, qui devint en 1952 le 
premier gouverneur-général du Canada d’origine canadienne. 


10© anniversaire (17 avril 1982) de la proclamation a Ottawa de la nouvelle 
Constitution canadienne et de la Charte des droits et libertés, par la reine 
Elisabeth II. 


THEMES SCIENTIFIQUES ET TECHNOLOGIQUES 


Agriculture 


150© anniversaire (1842) de la premiére production (a la ferme de David Fife, dans 
le comté de Peterborough) de blé Red Fife, qui fut pendant plus de 60 ans la variété 
standard de blé de printemps produit au Canada. 


125© anniversaire (2 février 1867) de la naissance a Londres de Sir Charles Edward 
Saunders (décédé en 1937), céréaliste fédéral 4 la Ferme expérimentale d’Ottawa, 
ou il mit au point en 1904 le célébre blé Marquis. 


Exploration 


350© anniversaire (27 octobre 1642) du décés, prés de Sillery (Québec), de Jean 
Nicolet de Belleborne, qui vécut avec les Algonquins et les Nipissings, sur les 
instructions de Champlain, et apprit leurs langues et coutumes. 


Bicentenaire (10 octobre 1792) du début de l’expédition de Sir Alexander 
Mackenzie, en 1792-1793. II atteignit l’océan Pacifique et fut le premier Européen a 
traverser le continent au nord du Mexique. 


Innovation scientifique et techbnologique 


125© anniversaire (14 avril 1867) de la naissance a Ingersoll de Sir John Cunnigham 
McLennan, homme de science canadien qui a acquis une réputation internationale 
pour ses travaux de recherche sur la spectroscopie et les basses températures. 
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Centenaire (1892) de la découverte par Thomas “Carbide” Willson d’un procédé 
commercial de production de carbure de calcium, composé chimique qui entre 
dans la fabrication du gaz acétyléne. 


Transports 


150© anniversaire (1842) de l’'achévement du canal Cornwall, l’un des huit canaux 
reliant l'Ouest canadien 4 l’océan par la voie des Grands Lacs et le Saint-Laurent, qui 
a grandement contribué 4 l’industrialisation de Cornwall. 


Centenaire (13 juin 1892) de l’inauguration du Hamilton Incline Railway. 


60© anniversaire (15 juillet 1932) de l’achévement du chemin de fer Temiskaming 
and Northern Ontario (aujourd’hui Ontario Northland) jusqu’a Moosonee, sur la 
baie James. 


60© anniversaire (6 aodt 1932) de la fin des travaux d’agrandissement du canal 
Welland. 
1993 
THEMES SOCIAUX ET CULTURELS 
Arts 


125© anniversaire (27 juin 1868) de la naissance 4 Cobourg de Leila Maria Koerber, 
qui devint célébre comme actrice de la scéne et de |’écran, sous le nom de Marie 
Dressler. 


Centenaire (8 avril 1893) de la naissance 4 Toronto de Mary Pickford, actrice que 
des millions de cinéphiles avaient surnommée “America’s Sweetheart”. 


75© anniversaire (1 janvier 1918) du décés, prés d’Ottawa, de William Wilfred 
Campbell, membre du “Sixties Group”, qui a donné au Canada ses premiéres 
oeuvres poétiques anglaises dignes d’attention. 


75© anniversaire (28 janvier 1918) du décés 4 Boulogne de John McCrae, qui a écrit 
dans une tranchée, prés de Ypres, en avril 1915, son célébre poéme “In Flanders 
Fields”. 


20© anniversaire (1973) de la présentation par les professeurs et étudiants de 
l'Université Laurentienne de Sudbury, de la Nuit sur l’étang, festival de deux jours 
célébrant les oeuvres des musiciens, poétes et auteurs franco-ontariens. 


20© anniversaire (1973) de la fondation 4 Toronto du Black Theatre Canada. 


Communications 


Bicentenaire (18 avril 1793) de la parution 4 Newark (Niagara-on-the-Lake) du 
premier numéro du premier journal de la province, The Upper Canadian Gazette. 
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Centenaire (5 juin 1893) du décés 4 Washington de Mary Ann Shadd, premiére 
journaliste de race noire en Amérique du Nord, qui serait également la premiére 
directrice de journal au Canada (au cours des années 1850, elle a publié un 
quotidien abolitionniste, The Provincial Freeman). 


60© anniversaire (1933) de la création du Conseil de la radiodiffusion canadienne. 


Education 


150© anniversaire de la loi de 1843 intitulée Common School Act (entrée en vigueur 
le 1 janvier 1844), qui renforcait l’efficacité de l’administration et de la supervision 
de l'éducation. 


150© anniversaire (8 juin 1843) de l’inauguration 4 Toronto des cours du King’s 
College (aujourd’hui l’Université de Toronto), premiére université de la province 
dotée d’une charte. 


25© anniversaire (1968) de l’adoption des projets de loi 140 et 141, autorisant 
implantation de programmes d’éducation complets en langue frangaise dans les 
écoles bilingues ou les écoles séparées de langue francaise. 


25© anniversaire (juin 1968) de la publication du rapport de la Commission Hall- 
Dennis, intitulé Living and Learning : The Report of the Provincial Committee on 
Aims and Objectives of Education in the Schools of Ontario. 


Patrimoine 


125© anniversaire (11 décembre 1868) de la naissance 4 Hamilton de William Arthur 
Parks, premier directeur du Musée royal de paléontologie de l'Ontario. 


125© anniversaire (24 octobre 1868) de la naissance a Toronto de Sigmund Samuel, 
industriel, philanthrope et amateur enthousiaste de l’histoire canadienne, qui a fait 
don a l'Université de Toronto de la Bibliothéque Sigmund Samuel, aux Archives 
publiques de l’Ontario de la Collection Canadiana Sigmund Samuel, et au Musée 
royal de Il’Ontario d’une aile pouvant abriter les 48 000 ouvrages de littérature 
chinoise qu’il lui avait déja confiés. La synagogue Holy Blossom le compte aussi 
parmi ses bienfaiteurs. 


Centenaire (1893) de la création du parc Algonquin, premier parc provincial de 
l’Ontario. 


30© anniversaire (4 novembre 1963) de l’inauguration a Toronto de !’exposition sur 
les Noirs en Ontario au XIX© siécle, premiére exposition de ce genre jamais réalisée 
dans la province, parrainée par la Toronto Negro Business and Professional Men’s 
Association. 


Multiculturalisme 


75© anniversaire (1918) de l’établissement de la premiére église grecque 4 Thunder 
Bay. 
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60© anniversaire (1933) de la construction du siége permanent de la section de 
Sudbury de la Fédération nationale ukrainienne. 


25© anniversaire (1968) de la fondation de la Société Dante Alighieri de Sudbury. 


10© anniversaire (18-19 novembre 1983) de la tenue a Toronto de la Premiére 
conférence des Philippins en Ontario. 


Autocbhtones 


225© anniversaire (année présumée, 1768) de la naissance prés de Springfield 
(Ohio), de Tecumseh, grand chef shawnee, qui consacra ses efforts 4 la création 
d'une confédération des Indiens de l'Ouest, et qui mourut au cours de la Guerre de 
1812, lors de la bataille de Moraviantown. 


30© anniversaire (1963) de la fondation du Centre canadien des autochtones de 
Toronto. 


Religion 


325© anniversaire (1668) de |’établissement par deux Sulpiciens de la mission Kente 
(Quinte) a l’emplacement actuel de Consecon, pour desservir les bandes d’Iroquois 
sur la rive nord du lac Ontario. 


125© anniversaire (19 janvier 1868) du décés 4 Marquette de Frederic Baraga, 
missionnaire d’origine yougoslave, qui a vécu dans la région nord-ouest de 
l’Ontario et a composé une grammaire et un dictionnaire en langue ojibwa, encore 
en usage aujourd hui. 


30© anniversaire (1953) de l’église Holy Trinity, premier temple de |’Eglise 
apostolique arménienne érigé 4 Toronto. 


Colonisation 


275© anniversaire (17 janvier 1718) du décés 4 Montréal de Madeleine de Roybon 
d’Allone, fille dun noble francais et premiére propriétaire fonciére connue dans le 
territoire actuel de |’Ontario. 


Bicentenaire (aout 1793) de la “fondation” de York (Toronto), selon un plan 
d’aménagement que Simcoe fit réaliser par les soldats du régiment des Fusiliers de 
la reine. 


30© anniversaire (juin 1953) du début de l’immigration portugaise en Ontario en 
provenance de Madeére. 


Sports 


Centenaire (23 février 1893) de la remise de la premiére Coupe Stanley. 
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Divers 


25© anniversaire (1968) du changement de nom de |’Association canadienne- 
francaise d’éducation de |’Ontario (ACFEO), qui devint l’Association canadienne- 
francaise de l’Ontario (ACFO), pour traduire la détermination de l’organisme de ne 
pas se cantonner dans des luttes de reconnaissance de ses droits 4 une école 
francaise, mais de devenir un organisme politique important pour les Franco- 
Ontariens dans sa promotion de l’idéologie de la “survivance”. 


125© anniversaire (1868) de la création 4 Ottawa de l’organisme “Canada First”, 
mouvement patriotique influent. 


Centenaire (février 1893) de la création 4 Hamilton du premier Canadian Club, 
organisme qui vise 4 encourager l'étude de l’histoire, de la littérature et des 
ressources du Canada. 


Centenaire (octobre 1893) de la fondation du National Council of Women of 
Canada. 


75© anniversaire (30 mars 1918) de la fondation de I’Institut national canadien pour 
les aveugles. 


60© anniversaire (1933) de la fondation de l’organisme Associated Country Women 
of the World, créé principalement grace aux efforts de Margaret Watt, originaire de 
Collingwood, qui en fut la premiére présidente. 


THEMES ECONOMIQUES 


175© anniversaire (1818) de |’établissement de la fonderie Normandale, l’une des 
premiéres usines métallurgiques dans la province. 


125© anniversaire du déménagement a Toronto du magasin de nouveautés 
Thimothy Eaton, de St. Mary’s. Au moment du décés de Eaton en 1907, l’entreprise 
était devenue le plus important établissement de vente au détail au Canada. 


THEMES MILITAIRES 


Bicentenaire (aoit 1793) de |’établissement de la garnison de Fort York, 4 
l’emplacement actuel de Toronto. 


175© anniversaire (21 aotit 1818) du décés de Sir James Lucas Yeo, commandant des 
troupes britanniques des Grands Lacs en 1813, qui imposa un blocus 4 la flotte 
américaine dans le port de Sackett et captura Oswego. 


125© anniversaire (17 octobre 1868) du décés 4 Chippawa de Laura Ingersoll 
Secord, qui informa les Britanniques de l’imminence d’une attaque américaine au 
cours de la Guerre de 1812 et devint ainsi l’une des héroines de |’Ontario les plus 
célébres. 


60© anniversaire (330 novembre 1933) du décés 4 Montréal de Sir Arthur William 
Currie, originaire du comté de Middlesex, qui devint commandant du corps d’armée 
canadien aprés la bataille de la créte de Vimy. 
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25€ anniversaire (5 mars 1968) du décés a Ottawa de la colonel Elizabeth Smellie, 
née a Port Arthur (Thunder Bay), premiére femme a devenir colonel dans les Forces 
armées canadiennes. 


THEMES POLITIQUES ET JURIDIQUES 


Bicentenaire (9 juillet 1793) de l’adoption de la loi interdisant l’importation 
d’esclaves dans le Haut-Canada et prévoyant l’abolition progressive de l’esclavage. 


Bicentenaire (27 aodt 1793) de |’établissement a York (Toronto) de la capitale 
provisoire du Haut-Canada, par décision de Simcoe. 


175€ anniversaire (29 novembre 1818) de la naissance en Ecosse de George Brown, 
fondateur et directeur du journal Globe, qui a joué un rdle de premier plan dans les 
événements préparatoires 4 la Confédération. 


Centenaire (4 avril 1893) de l’inauguration de la premiére session législative dans le 
nouvel immeuble érigé 4 Queen’s Park. 


75© anniversaire (24 mai 1918) de l’exercice de leurs droits électoraux fédéraux 
pour la premiére fois par les femmes. 


25© anniversaire (22 juillet 1968) de la décision unanime de |’Assemblée législative 
de l’Ontario de se déclarer bilingue. 


THEMES SCIENTIFIQUES ET TECHNOLOGIQUES 
Exploration 


350© anniversaire (2 novembre 1643) de la naissance en France du grand 
explorateur francais René Robert Cavelier de La Salle, qui a entrepris des 
expéditions vers l’ouest et le sud-ouest, 4 partir de Fort Frontenac (aujourd'hui 
Kingston) et descendit le Mississippi jusqu’a son embouchure. 


150© anniversaire (1843) de la fondation de la Geological Survey of Canada. 


125© anniversaire (1868) de la découverte d’argent a Silver Islet, dans le district de 
Thunder Bay. Pendant son exploitation, ce gisement fut l’une des sources les plus 
importantes d’argent en Amérique du Nord. 


Innovation scientifique et tecbnologique 


Centenaire (5 décembre 1893) du premier tramway électrique 4 Toronto, propriété 
de F.B. Featherstonhaugh. 


Transports 


Bicentenaire (mai 1793) du début des travaux de construction, par le régiment des 
Fusiliers de la reine, de la rue Dundas (route du gouverneur), premiére route 
provinciale, reliant la baie de Burlington 4a la riviére Tamise. 
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Bicentenaire (3 juillet 1793) de la naissance dans Etat de New-York de William 
Hamilton Merritt, entrepreneur de la région de Niagara a qui l’on doit en grande 
partie la construction du premier canal Welland. 


125€ anniversaire (1868) du début des travaux de construction de la route Dawson, 
lien essentiel entre le littoral de Thunder Bay et le lac Shebandowan. 


75€ anniversaire (24 juin 1918) du premier courrier aéropostal au Canada, entre 
Montréal et Toronto. 
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